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DIGITAL WORKSTATION

Psr->S 1 I
Psr-> 7 1 CJ

Bruksanvisning

Tack for att du képte denna Yamaha Digital Workstation!

Vi rekommenderar att du ldser denna bruksanvisning noggrant sa att du kan dra full nytta av instrumentets

alla funktioner.

Vi rekommenderar ocksa att du férvarar bruksanvisningen pa en saker plats sa att du kan hitta information

i den vid behov.

Las "FORSIKTIGHETSATGARDER" pa sid. 67 innan du bérjar anvanda instrumentet.
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Anvéandarinformation, betraffande insamling och dumpning av gammal utrustning

Denna symbol, som finns pa produkterna, emballaget och/eller bifogade dokument talar om att de anvanda elektriska
och elektroniska produkterna inte ska blandas med allmant hushallsavfall.

For ratt handhavande, aterstéllande och atervinning av gamla produkter, vanligen medtag dessa till lampliga
insamlingsplatser, i enlighet med din nationella lagstiftning och direktiven 2002/96/EC.

Genom att slanga dessa produkter pa ratt satt, kommer du att hjélpa till att radda vardefulla resurser och férhindra
mdjliga negativa effekter pa ménsklig halsa och miljé, vilka i annat fall skulle kunna uppsta, p.g.a. felaktig

sophantering.

For mer information om insamling och atervinning av gamla produkter, vanligen kontakta din lokala kommun, ditt
sophanteringsféretag eller inképsstallet fér dina varor.

[For foretagare inom EU]

Om du vill géra dig av med elektrisk och elektronisk utrustning, vanligen kontakta din férsaljare eller leverantor f6r mer

information.

[Information om sophantering i andra lander utanfér EU]
Denna symbol galler endast inom EU. Om du vill slanga dessa foremal, vanligen kontakta dina lokala myndigheter
eller férséljare och fraga efter det korrekta sattet att slanga dem.

(weee_eu)

OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur véaxelstrémskallan (natet) sa lange
som den ar ansluten till vagguttaget, &ven om sjalva appa-
raten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE
afbrudt, salaeenge netledningen siddr i en stikkontakt, som er t
endt — ogsa selvom der or slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kéyttékytkin ei irroita
koko laitetta verkosta.

Produktens serienummer finns pa enhetens undersida.
Anteckna serienumret nedan och férvara bruksanvisningen pa
ett sakert stélle. Serienumret kan anvandas for att underlatta
identifiering vid en eventuellt stdld eller andra problem.

Modell

Serienr

(standby)

(bottom)
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Valkommen till Digital Workstation

Lyssna pé demomelodierna rsmeredeiser

Demomelodierna presenterar vilka ljud och kompstilar som finns i
instrumentet, och ger dig méjlighet att sjalv testa dem.

Spela en lang rad olika instrumentljud «apites 1 Ljud

Instrumentet ger dig inte bara olika orce
realistiska pianoljud, utan rymmer Dlowe (DI [Soow  [5] Kmous (eee s

aven ett otroligt varierat utbud av &kta [Slermo (5] swomone (3] muweer [T S0RE (5] onoan ruures
instrument, bade akustiska och

elektroniska.

(S smanos (0] Wi (Dowss [0 5™+ [0 usen

Om du spelar ett ackord med vénsterhanden félier ... Kapitel 2 Kompstilar

ackompanjemanget efter automatiskt (Style- @ @Nes [Dum (D5
funktionen). Valj en ackompanjemangsstil, som [eus [Dlrse (O] sawsoom (T]woro
t.ex. pop, jazz, latin eller nagon annan av varldens [SJomce (O] counmy [T]NVEE (T usen
musikstilar, och lat instrumentet bli ditt

ackompanjerande band!

Spela tillsammans med Song-data «apite 3 songer

Spela upp Songer ................ sida 49

Spela tillsammans med Song-data och komplettera ditt soloframférande med ljud fran ett helt band eller orkester.
Du kan spela upp en lang rad Songer — musikdata som séljs i handeln eller férprogrammerade Songer.

Visa noter ................ sida 52

Medan en Song spelas upp kan du fa noterna automatiskt visade pa
displayen — ett mycket praktiskt verktyg for att éva och lara in
musikstycken.

Spela in ditt framférande ................ sida 56

Pa instrumentet kan du enkelt spela in ditt framférande och spara det
i det interna minnet eller i ett USB-minne. Du kan ocksa lyssna pa ditt
framférande och goéra editeringar, eller anvanda framférandet i din
musikproduktion.

‘ Spela tilsammans med ett ackompanjerande band
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Lagg till fraser och rytmmonster i ditt framforande «apites 4 muttipads

Instrumentet kan krydda ditt spel med korta fraser

N o
och rytmménster. é#

= e

Ta fram det basta ljudet och kompstilen for varje melodi «apites 5 music Finder

Den praktiska Music Finder-funktionen tar f6r varje melodi fram de optimala panelinstaliningarna inklusive
lampligaste ljud, kompstil, effekter med mera. Nar du registrerar Song-/ljuddata som finns sparade pé olika
platser i Music Finder kan instrumentet enkelt ta fram Song-data med hjalp av Song-titeln. Dessutom finns Music
Finder Plus-funktionen som innebar att nar du anslutit instrumentet till Internet kan séka och fa fram l[ampliga
panelinstéllningar och Song-data fran Internet i instrumentet.

Spela upp och spela in ljud fran ett USB-minne  «apitel 7 uss Audio
Ljudfiler (WAV eller MP3*) som &r sparade till ett USB-minne kan

spelas upp pa instrumentet.

Du kan dessutom spela in ditt framférande som ljuddata pa ett 5 ﬁ j
USB-minne. hy A
Pa PSR-S910 kan du ansluta en mikrofon till instrumentet och i Bl i
spela in din sanginsats tillsammans med klaviaturframférandet. <P - ==

* MP3-formatet stéds endast av PSR-S910. S ] MW

Anslut direkt till Internet Kapitel 9 Internet Direct Connection

Instrumentet kan ocksa anslutas direkt till Internet sa att du kan S N7
hamta Song- och Style-data fran speciella webbplatser och T
spara dem i det interna minnet eller pa en USB-lagringsenhet. ﬂ 'li AN
»
S i

Légg till kdrstdmmor nér du sjunger (PSR-S910}apte! 10 Anslutningar

Ansluta en mikrofon eller gitarr)
Med Vocal Harmony-funktionen skapas automatiska stdmmor nar du
sjunger i en mikrofon. Du kan till och med ange om stdmmorna ska
vara mans- eller kvinnordster — du kan till exempel l&ta en kvinnordst
sjunga stammor om du sjalv har en mansrést (eller omvant).
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FORSIKTIGHETSATGARDER

LAS NOGA IGENOM FOLJANDE INNAN DU FORTSATTER

* Férvara bruksanvisningen pa en saker plats for referens.

A VARNING

Vidta alltid de grundldaggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for allvarliga skador eller t.0.m.
dddsfall till foljd av elektriska stdtar, kortslutning, skador, eldsvada och andra faror. Forsiktighetsatgarderna
omfattar, men ar inte begransade till, foljande:

Stromforsorjning/natadapter Varning for vatten

e Anvénd endast den spanningsnivd som rekommenderas for instrumentet. o Utsdtt inte instrumentet for regn och anvénd det inte i nérheten av vatten eller
Korrekt spdnning anges pa instrumentets typskylt. i fuktig eller vat miljo. Placera inte behallare med vétska pd instrumentet,

o Anvind endast angiven adapter (sida 105). Felaktig adapter kan orsaka skador eftersom denna kan spillas ut och rinna in i instrumentet. Om vatten eller andra
pd instrumentet eller Gverhettning. vdtskor skulle lcka in i instrumentet méste du omedelbart sténga av

strommen och dra ut ndtadapterkabeln frdn végguttaget. Lat darefter en
auktoriserad Yamaha-verkstad kontrollera instrumentet.

o Sitt aldrig in eller ta ut natkontakten med vata hinder.

e Kontrollera ndtkontakten regelbundet och avidgsna smuts och damm som
samlats pé den.

e Placera inte natkabeln i ndrheten av en varmekalla, till exempel ett
varmeelement. Boj inte kabeln och skada den inte pa annat satt, stéll inte tunga

féremdl pa den och placera den inte sa att ndgon trampar pa den, snubblar Varning fir eld

Over den eller rullar nagot over den. e Placera inte brinnande féremal, exempelvis stearinljus, pa instrumentet.

De kan falla omkull och orsaka eldsvada.
Oppna inte
o (ppna inte instrumentet och forsok inte ta isér eller modifiera de inre Om du upptacker nagot onormalt

komponenterna pd nagot sét. Instrumentet innehdller inga delar som kan e Om natkabeln eller natkontakten blir sliten eller skadad, om ljudet fran
repareras eller bytas ut av anvandaren. Om instrumentet inte fungerar korrekt instrumentet plotsligt forsvinner under anvéindning eller om instrumentst

bor du omedelbart upphora att anvanda det, och famna in det till en verkar avge ovanlig lukt eller rik, sting omedelbart av strémmen med
aukoriserad Yamana-verkstad for kontroll. strombrytaren, dra ut néitkontakten ur uttaget och [mna in instrumentet till en
auktoriserad Yamaha-verkstad for kontroll.

& FORSIKTIGT

Vidta alltid de grundldggande forsiktighetsatgarderna nedan sa att du undviker risk for skador hos dig sjalv och andra
samt skador pa instrumentet och andra foremal. Forsiktighetsatgarderna omfattar, men &r inte begransade till,
foljande:

Stromforsorjning/natadapter e Placera inte instrumentet pd en instabil plats dér det kan ramla.

o Hall alltid i sjélva kontakten, inte i kabeln, nar du drar ut natkontakten fran e | 0ssa alla anslutna adapterkablar och andra kablar innan du flyttar
instrumentet eller uttaget. instrumentet.

e Dra ut ndtadaptern nér du inte anvéander instrumentet, samt i samband o Setill att nétuttaget dr lattatkomligt nér du installerar produkten. Om det
med askvader. uppstdr problem eller tekniska fel, stang omedelbart av strémmen med

strombrytaren och dra ut natkontakten frén uttaget. Aven nér strémbrytaren &r
avstangd finns det en minimal mangd strém i produkten. Kom ihdg att dra ut
ndtkabeln ur uttaget nér du inte anvénder produkten under en langre tid.
e Utsétt inte instrumentet for damm, vibrationer eller extrem kyla eller hetta (t.ex. o Anvind endast det stativ som hér till instrumentet. Anvand endast de
i direkt solljus, i narheten av ett vairmeelement eller i en bil under dagtid) for att medfljande skruvarna for att montera. | annat fall kan de inre komponenterna
undvika risken att panelen blir forstord och att de inre komponenterna skadas. skadas eller instrumentet kan ramla.

* Anvand inte instrumentet | narheten av tv-, radio- eller stereoutrustning, * Blockera inte ventilationshlen pa instrumentet, eftersom detta kan férhindra

mobiltelefoner och annan elekirisk utrustning. Instrumentet, tv- eller ventilationen av de inre komponenterna och leda till dverhettning inuti
radioutrustningen kan alstra stérande brus. instrumentet.

(3)-13 1/2
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Anslutningar

e Stang av strommen till alla komponenter innan du ansluter instrumentet till
andra elektroniska komponenter. Stdll in alla volymkontroller pa lagsta niva
innan du sI&r pa eller av strsmmen till alla komponenter. Oka sedan volymen
gradvis till 6nskad niva medan du spelar pa instrumentet.

Underhall

® Rengdr instrumentet med en mjuk och torr trasa. Anvand inte thinner,
losningsmedel, rengdringsvétska eller rengdringsduk som preparerats
med kemikalier.

e Stick inte in fingrar eller hander i springorna pé instrumentet.

e Undvik att féra in papper, metall eller andra foremdl i springorna pa
instrumentets panel eller mellan tangenterna. Om detta dndd intraffar, stang
omedelbart av strémmen och dra ut natkabeln fran uttaget. Lamna dérefter in
instrumentet pd en auktoriserad Yamaha-serviceverkstad.

e Placera inte foremal av vinyl, plast eller gummi pa instrumentet, eftersom
panel och klaviatur kan bli missfargad.

e Ldgg inte hela din tyngd pa instrumentet eller placera tunga foremal pa den.
Anvand inte 6verdrivet vald mot knappar, strémbrytare och kontakter.

e Anvénd inte instrumentet/enheten eller hrlurar med hog eller obehaglig
volymniva under en ldngre tid, eftersom detta kan medftra permanent
horselnedséattning. Kontakta ldkare om du upplever horselférsamring eller om
det ringer i 6ronen.

Spara data

Spara och sikerhetskopiera data

o Andringar av Songer/kompstilar/ljud/multipads och MIDI-instélIningar
forsvinner ndr du slar av strémmen till instrumentet. Spara data pa
displayfliken USER (sida 58), USB-lagringsenheten (USB-minne efc.).

e Data pd displayfliken USER kan ga forlorade pé grund av funktionsfel eller
felaktig hantering. Spara viktiga data pa en USB-lagringsenhet.

Nér du @ndrar instdllningarna pa en displaysida och sedan stanger
sidan sparas andra data @n de som namns hér ovan automatiskt
(andringar av Songer/kompstilar/ljud/multipads och MIDI-
instéliningar). Editerade data gar dock frlorade om du bryter
strommen utan att Iimna den aktuella displayen pa ratt satt.

Sakerhetskopiera en USB-lagringsenhet

e Forhindra dataforlust pa grund av skadade media genom att spara viktiga data
pd en eller tvd USB-lagringsenheter.

Yamaha kan inte héllas ansvarigt for skador som orsakas av felaktig anvandning eller modifiering av instrumentet, eller for data som férsvinner eller blir forstorda.

Stang alltid av strémmen nar du inte anvénder instrumentet.

Instrumentet har stromtillf6rsel pa miniminiva dven ndr strémbrytaren dr satt i 1aget "STANDBY”. Kom ihdg att dra ut ndtadaptern ur uttaget nar du inte anvénder

instrumentet under en langre tid.

(3)-13 2/2
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Meddelanden och information

Upphovsrattsmeddelanden

« Kopiering av kommersiella musikdata, inklusive men inte begrinsat till MIDI-data eller ljudfiler, dr forbjudet for annat
dn personlig anvindning.

 Denna produkt innehdller och omfattar datorprogram och innehll som Yamaha #4ger réttigheterna till eller har licens for.
Sédant upphovsrittsskyddat material innefattar, men begrinsas inte till, all programvara, Style-filer, MIDI-filer, notskrift
och ljudinspelningar. All otilldten anvéndning av sddana program och sddant innehdll férutom for personligt bruk &r inte
tillitet enligt gillande regler och lagstiftning. Alla brott mot upphovsritten fr juridiska péfoljder.
DU FAR INTE GORA, DISTRIBUERA ELLER ANVANDA OLAGLIGA KOPIOR.

Information om funktioner/data som medféljer instrumentet

« Vissa av de forprogrammerade Songerna har redigerats i lingd och arrangemang, och &r kanske inte exakt likadana som
originalet.

« Enheten hanterar olika typer och format av musikdata genom att forst optimera dem till ritt musikdataformat for enheten.
Optimeringen kan gora att musikdata inte spelas upp exakt som upphovsmannen eller kompositoren avsag.

* De bitmappsteckensnitt som anvénds i detta instrument tillhandahélls och dgs av Ricoh Co., Ltd.

* Den hir produkten anviander NF, en inbdaddad webblésare frain ACCESS Co., Ltd. NF far inte separeras fran den har
produkten, och heller inte siljas, ldnas ut eller 6verforas pa nagot satt. NF far heller inte o
dndras i sin konstruktion, uppbyggnad eller sammanséttning, eller kopieras. ACEESS’

 Denna programvara innehdller en modul som har utvecklats av Independent JPEG Group.

 Harpan som visas pa displayen pa PSR-S910/S710 finns utstdlld pA Hamamatsu Museum of Musical Instruments.

 (PSR-S910) Denna produkt tillverkas under licensavtal for U.S. Patents No. 5231671, No. 5301259,

No. 5428708 och No. 5567901 som tillhoér IVL Audio Inc. =I=§§E

* (PSR-S910) Ljudkodningstekniken MPEG Layer-3 anvinds pa licens fran Fraunhofer IIS och Thomson. T

Hiir nedan anges titlar, kompositorer och upphovsrittsinformation for tvd (2) av de forprogrammerade Songerna i instrumentet:

Beauty And The Beast

from Walt Disney’s BEAUTY AND THE BEAST

Lyrics by Howard Ashman

Music by Alan Menken

©1991 Walt Disney Music Company and Wonderland Music Company, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission

Can’t Help Falling In Love

from the Paramount Picture BLUE HAWAII

Words and Music by George David Weiss, Hugo Peretti and Luigi Creatore

Copyright ©1961; Renewed 1989 Gladys Music (ASCAP)

Worldwide Rights for Gladys Music Administered by Cherry Lane Music Publishing Company, Inc.
International Copyright Secured All Rights Reserved

8
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Medfoljande tillbehor

» Notstill

* Niatadapter*

* Accessory CD-ROM for Windows

* Bruksanvisning

« Installation Guide for Accessory CD-ROM for Windows

¢ Guide till Yamaha Online Member Product User Registration

* Medfoljer inte instrumentet pd alla marknader. Kontakta din Yamaha-éterforsiljare for mer information.

©

ENERAL
i2

Instrumentet dr kompatibelt med féljande format.

”GM (General MIDI)” dr ett av de vanligaste ljudallokeringsformaten. "GM System Level 2 &dr en
standardspecifikation som utgor en forbéttring jaimfort med det ursprungliga "GM” och ger bittre kompatibilitet for
Song-data. Den mojliggor storre polyfoni, storre urval av ljud, utbyggda ljudparametrar och integrerad
effekthantering.

XG dr en markant forbittring av formatet GM System Level 1 som utvecklats av Yamaha speciellt for att ge tillgdng
till fler ljud och storre variationer sévél som storre kontroll ver effekter och modulationer, samt for att sdkerstilla
kompatibilitet med framtida data.

GS har utvecklats av Roland Corporation. P4 samma sétt som Yamaha XG utgor GS en markant forbittring av GM
och erbjuder fler ljud och trumset och variationer av dessa, liksom storre kontroll 6ver ljuden och dess effekter.

Yamaha XF-formatet 4r en utbyggnad av SMF-standarden (Standard MIDI File) med fler funktioner och bittre
anpassningsmojligheter for framtida expansion. Instrumentet kan visa singtexter nir en XF-fil som innehéller
sangtextdata spelas.

”SFF (Style File Format)” dr Yamahas originalformat for kompstilsfiler. Det bygger pé ett unikt
konverteringssystem som ger automatiskt ackompanjemang av hogsta kvalitet baserat pd manga olika ackordtyper.
”SFF GE (Guitar Edition)” dr en forbéttrad version av SFF som har bittre transponeringsfunktioner for gitarrspér.

(PSR-S910)
VH (Vocal Harmony) anvénder en digital signalbehandlingsteknik som automatiskt ldgger till stimmor till den

solosang du sjilv sjunger.

PSR-5910/5710 — Bruksanvisning
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Om dessa bruksanvisningar

Dokumentationen och informationsmaterialet till det hér instrumentet bestar av féljande:

Dokument
.E Bruksanvisning (den hir boken)
—1 En oversiktlig forklaring av de grundldggande funktionerna pd PSR-S910/S710. Se ”Sa hir anvinder du denna
bruksanvisning” hér nedan.

.E Installationsguide
—] Ger information om vad som finns pa den medf6ljande CD-skivan och beskriver hur du installerar medfoljande
programvara.

Onlinematerial (kan hdmtas fran webbsidan)
Foljande instruktionsmaterial finns att himta pa Yamahas webbsida (Yamaha Manual Library) pa Internet. Sok en bruksanvisning
genom att gd till Yamaha Manual Library och ange aktuell modellbeteckning (exempelvis PSR-S910) i rutan Model Name.

Yamaha Manual Library http://www.yamaha.co.jp/manual/

Reference Manual (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)

Forklarar de avancerade funktioner i instrumentet som inte beskrivs i bruksanvisningen. Till exempel kan du lédra dig
hur du skapar egna Styles, Songer och Multi Pads, samt ldsa detaljerade forklaringar av specifika parametrar.
Internet Connection Guide (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)

Beskriver i detalj hur du ansluter instrumentet till Internet och anvénder funktionen for direktanslutning (Internet
Direct Connection).

Data List

I dokumentet finns information om exempelvis ljud, kompstilar och effekter, samt MIDI-relaterad information.

MIDI Basics (endast pa engelska, franska, tyska och spanska)
Mer information om MIDI och hur du anvinder det finns i den hér introduktionsboken.

B8 8 o

Sa har anvander du denna Innehaller en dversikt av
bruksanvisning kapitlens innehall.
! XXXXXXXXXXXXXXX Visar att funktionen b
- _ Isar att tunktionen bara
i & tillganglig pa den har
modellen.

Visar platsen fér de
knappar som beskrivs i
det héar kapitlet.

.

Exempel: De hér ikonerna

anger att funktionen bara
finns pa PSR-S910, och
inte pa PSR-S710.
Displayerna &r hamtade
fran en PSR-S910 och
pa engelska. (De kan Kapitelrubrik fér navigering
avvika nagot fran e ] i bruksanvisningen.
displayerna pa ditt
instrument.)
Innehaller ytterligare
anvandbar information i
ramen.
Innehaller ytterligare Beskriver avancerade funktioner som
kommentarer och ar relaterade till kapitlens innehall.
detaljerad information. Detaljerad information finns i

Reference Manual (ovan).

* De illustrationer och bilder av LCD-skédrmen som visas i den hér bruksanvisningen &r avsedda som instruktioner
och kan skilja sig ndgot fran det som visas pé ditt instrument.

* De exempel pé displayer som visas i denna bruksanvisning dr hdamtade frdn en PSR-S910 och pé engelska.

» Foretagsnamn och produktnamn i den hér bruksanvisningen dr varumirken eller registrerade varuméarken som
tillhor respektive dgare.
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5 Music Finder
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Vélja 6nskad melodi bland i panelinstéliningarna ............ 67
Soka panelinstallningar...........cccocoveeiiciiiiiceec e 67
Registrera Song/ljuddata (SONG/AUDIO) .......cccceeveeennee 68
6 Registration Memory
— Spara och hamta egna panelinstéllningar — 71
Lagra egna panelinstallningar ............cccoccooiiiiiiininnene 71
Spara Registration Memory som en bankfil .................... 72
Bekréafta informationen i Registration Memory ................. 74
7 USB Audio
— Uppspelning och inspelning av ljudfiler — 75
Spela upp JUAFIlEr.......ccviiiiie 75
Spela in ditt framférande som Audio (ljud) ..........ccccceee..e. 77
8 Mixing Console
— Andra volymen och den tonala balansen - 79
Grundlaggande tillvagagangssatt.............ccocvniiiniinns 79
Andra ljudet och justera panoreringen och volymen
for varje stAmma ... 81
Lagga effekter till varje stamma .........ccccceveviieeiiiieeeis 83
9 Internet Direct Connection

— Ansluta PSR-S910/S710 direkt till Internet—- 84

Aktivera funktionen for Internet Direct Connection........... 84
Ansluta instrumentet till Internet..........ccceeeeeeeiiiiiiiiiiiinnn, 84
Funktioner pa den speciella webbplatsen ...........c.cccceee. 86

10 Anslutningar

— Anvianda instrumentet med andra enheter — 88

Ansluta audioenheter ..........ooceeiiiiiiiie e 88
Ansluta en separat TV-skdrm (SS15) .....ccooceieeieeienee. 89
Ansluta en mikrofon eller gitarr SS10) ..ocoveveeeriveeieenne 90

Ansluta en fotkontakt/fotkontroll
Ansluta en USB-lagringsenhet .....
Ansluta till Internet.........ccceeeviiiiiiiii
Ansluta till en dator.........cceeeeeeeeieiice e
Ansluta externa MIDI-enheter

11 Utility
— Globala instéllningar — 98
Grundlaggande tillvagagangssatt.........cccevvereeneerieenieene. 98
Felsékning 99
Lista 6ver panelknappar 102
Specifikationer 104
Register 106
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© [MASTER VOLUME]-KONtroll........ceuemrecnreennes Sida 15
(2) [STANDBY/ON]-strombrytare.........ccceeeeenrianns Sida 14
© [DEMOJ-KNAPP ...cuverrercrrncrsncssscssssssssssssssnanes Sida 18

O [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]-knapp

(PSR-S910)....cerimrrrersmrrsmessns s sssnssms s snnsans Sida 91
Ligger till effekter till mikrofoningdngen.

© [PITCH BENDJ-hjul ceceeeeeeeeeereereeseeaeesssseaens Sida 34
Varierar klaviaturens tonhojd uppat eller nedat.

© [MODULATIONJ-hjUl «.ceveeeeereesencsesesresssensessens Sida 35
Ger vibratoeffekt.

@ [PHONES]-UHAG.....ccereecrecreecsssessssessssesssseneas Sida 16

© SONG-KNAPPAT...eocrcrierrerecrrrerrersesssssesssssssssssaes Sida 49

© STYLE-kategoriknappar..........c.ceeeeeeeuresrenseennns Sida 39

Panelkontroller

/ LCD CONTRAST
e € YAMAHA
o - TAB -
A— —r 3
s — —e 3
o — (i6) —w 3
o — —
E—| —
@ [ auance Funcrion [ @
o) (16 Jomdum ue (0] €F)
" 1 2 3 4 5 6 7 8
o ] e
SN o o U s o= O = =)
[ Y R O e Suw am | = a H
Do (s [0 suwom (500 | @ 5| | [ ojojoioioiolalo
- -/ - > TEMPO
o) 00 0 OO OO || @owee @ e @085 @ |1
ol (1] T CET (23]
R ST o 12 23 4 5 s 1 s
5 5 5 5
A [+ /e »/m
STYLE CONTROL REGISTRATION MEMORY

uuuuuu

B H BB R BN SN ®NE S NE FEREEE RN RN RNE R E

Justerar den totala volymen.
Slar av () eller pd (ML) strommen till instrumentet.

Spelar demomelodierna.

For anslutning av horlurar.

Viljer en Song och styr Song-uppspelningen.

Viljer en kompstil.

@ [FADE IN/OUT]-KNAPP ercrrrrerrrrcrsssemnrscssssseeas Sida 44
Kontrollerar in- och uttoning vid uppspelning
av Style eller Song.

@ STYLE CONTROL-KNaPPar......cocovrmeescrcsssseeens Sida 42
Kontrollerar uppspelningen av en Style.

@ TRANSPOSE-KNAPPAr...cocirrerrercsssssrrssssssesans Sida 34
Transponerar tonhdjden uppét i halvtonssteg.

® [METRONOME]-KNapPar .......cceeueuemresscsecanens Sida 56
Slar pé eller av metronomljudet.

@ [TAP TEMPOJ/TEMPO-Knappar..........cceeeueeunens Sida 43
Kontrollerar tempot for Style, Song och metronom.

@ [LCD CONTRAST]-ratt (PSR-S710) ......ccceernnee. Sida 17

Justerar LCD-kontrasten.
@ LCD och relaterade kontroller

@ [BALANCE]-KNAPP...urvrrerererrerrercssssssssssssssesaes
Justerar volymbalansen for varje stimma.

@ [MIXING CONSOLE]-KNAPP...rrrvmrrrmreersrerssreens Sida 79

Kontrollerar stimmor for klaviatur, Style och Song.

PSR-S910/5710 — Bruksanvisning



Psr-SS10O) /]

VOICE
e
. cumaa coraons perc s
< @:} o] o) o3 (O] pno [OJEks"* [OJoraav [0 HiRwanien [0 Brcw far
| @g mﬂ EC,W wgﬂ [Clermo  [O] sworrone (O] Trumeer (TSR  [O] onean Fures
exten iowen e
(o) smmes [ G (O] omass (S 5™ * (0] sen

9= 5.2
12

Waawony, | g
ECHO ~ TOUGH SUSTAN MONO  DSP—— VAR OCTAVE

iy iyl il G e

ONE TOUCH SETTING VOICE CONTROL

MULTI PAD CONTROL

-~ - - =t = v 2 N S T e e i T . T = N VN L D P )

Anger vilka truminstrument som ar férdelade till vilken
tangent nar Standard Kit véljs.

® [CHANNEL ON/OFF]-knapp ......cceveunee Sidorna 47, 54

Stdnger av och sléar pa kanaler for en Style&Song.

@ [FUNCTION]-knapp
(Se Reference Manual pa webbplatsen.)
Hir kan du gor avancerade instéllningar och skapa dina
egna Styles, Songer och Multi Pads.

@ [USBJ-KNAPP ..eeeceecrrecreessseeseseesssnns Sidorna 25,75
Hémtar vissa data till USB-lagringsenheten och liter
dig spela in ditt framforande pad USB-lagringsenheten
i ljudformat.

(2] [INTERNET]-KNapp....coocermisurmmssnemsssnsssssannnasanns Sida 84
Ansluter till webbplatsen pa Internet.

@ REGISTRATION MEMORY-knappar..........eeuu. Sida 71
Memorerar och éterkallar panelinstéllningar.

€ MULTI PAD CONTROL-KNappar .......c.cceeueeenee Sida 63
Viljer och spelar en rytmisk eller melodisk Multi Pad fras.

€ [MUSIC FINDER]-KNAPP...ererereresraesesesessennns Sida 65
For att soka efter limpliga panelinstéllningar eller 6nskad
melodi.

@ PART SELECT-knappar .......ccccussmersssnnerisanennnas Sida 32
Viljer en klaviaturstimma.

€ PART ON/OFF-KNappPar......ccecosueeremeesessecssesenns Sida 32
Kopplar pa och av klaviaturstimman.

@ VOICE-Kategoriknappar..........o.eeeseeesresssseeeaes Sida 29
Viljer ett ljud.

@ ONE TOUCH SETTING-KNappar.........eceeeeeenen. Sida 45
Ger lampliga panelinstillningar for vald Style.

€ VOICE CONTROL-KNAPPAr.......ecsuerenencasrnnns Sida 35
Liagger till effekter pa klaviaturspelet.

@ UPPER OCTAVE-KNapPar......ccceeueeurereseeseesneanes Sida 34
Andrar oktaveringsliget for hela klaviaturen.

(320 [0 1o | N VL1 PR Sida 14

For anslutning av den medfdljande nétadaptern.

Mer information om kontakter och anslutningar pa baksidan
finns pé sidorna 88 — 97.
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Forberedelser

185]8paIeqio

Sl4 pa strammen

Stromforsorjning

1 Kontrollera att instrumentets [STANDBY/ON]-omkopplare ar
i laget STANDBY (av).

2 Anslut ena dnden av natkabeln till adaptern.

il

= T

3 Anslut adaptern till DC-anslutning pa instrumentets [DC IN]-
uttag pa baksidan.

QYAMAHA —— & ==

OO OO O o u[HHHHIHHHEH WAl Wi
\ v nnlunnnnu$ oo A A G A

@I@@OOO

@Jc@@m

16V =—" +3— J

4 Anslut den andra dnden (vanlig néatkabel) till ndrmsta vagguttag.

Sla pa strémmen

Vrid ner volymen pé all annan ansluten utrustning innan du slar pa instrumentet.

T Tryck pa knappen [STANDBY/ON].

Huvuddisplayen visas.

1@]\

Lt
[A3Y

L

S JIIIIT0 - —=zz3::z

o
L
{
L
L

L

/\ varNING

Anvénd endast den
rekommenderade adaptern
(sid. 105).

O0m du anvédnder en annan
adapter kan PSR-S910/S710
skadas permanent, och
dessutom kan du sjélv utséttas
for elektriska stotar! DRA
ALLTID UR KONTAKTEN UR
VAGGUTTAGET NAR DU INTE
ANVANDER PSR-$910/5710.

/\ FORSIKTIGT

Bryt aldrig strommen (genom
att koppla ur adaptern) under
inspelning pa PSR-S910/S710!
Detta kan leda till forlust av
data.

/\ FORSIKTIGT

Aven nar strombrytaren ir i
laget "STANDBY” tillfors
instrumentet en liten mangd
strom. Om du inte ska anvinda
instrumentet under en ldngre tid
bor du dra ut natadaptern ur
vagguttaget.

/\ FORSIKTIGT

Sla alltid pa strommen till PSR-
$910/S710 innan du slar pa
annan ansluten utrustning, till
exempel forstirkare eller
mixerbord. Annars kan det
uppsta skador pa hogtalare eller
annan ansluten elektronisk
utrustning. Pa samma sitt ska
du alltid stinga av PSR-S910/
S710 efter att du stangt av
forstarkare eller mixerbord.

0BS

Ta bort den genomskinliga
skyddsfilmen som féstes pa displayen
innan den levererades fran fabriken.

14
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2 stillain volymen.
Anvind reglaget [MASTER VOLUME] for att justera volymen.

MASTER VOLUME K — -
0. — -o..o° : T —
o // NO - —— i 1111 Os EREREE
/ R o o N S S S L
MIN MAX

Lt
LLLLL

L
L

Ventilation
/\ VARNING

Instrumentet har sarskilda ventilationsdppningar pa ovansidan (se nedan) och pa baksidan.
Blockera inte ventilationsdppningarna, eftersom detta kan leda till dverhettning inuti instrumentet.

Ventilation

© YA

080 0gpop B

QYAMAHA —— o 2mggooo I

® 00 00 O o i
JHEELGH A L

Ventilation

Montera notstallet

Ett notstill foljer med PSR-S910/S710. Det kan sittas fast pd instrumentet genom att
det sitts i springan ldngst bak pa kontrollpanelen.

PSR-S910/5710 — Bruksanvisning 15
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Anvéanda hérlurar

Anslut horlurarna till [PHONES]-uttaget. De interna hogtalarna stéings av
automatiskt nér ett par horlurar dr anslutna till [PHONES]-uttaget.

O - — :z:z:==3 100000 - —zzzz:z
PHONES O ~——*=°°=>== - JOO — ===
v

|
i

Standardteleplugg

Andra sprak fir displayen

Den hir instéllningen anger det sprik som anvinds pé displayen for meddelanden,
filnamn och inmatning av tecken.

1 Oppna displayen for operationen.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [4€][»] OWNER

FUNGTION MENU

FUNCTION ) MASTER TUNE.
r.lQY i BEREEL & DIGITAL REC MENU

J1 SONG SETTING

& CONTROLLER Wil MIDI

£v REGIST SEQUENCE
E FREEZENVOICESEY | [ UTILITY

35

2 Anvand [4 AV]/[5 AV]-knapparna for att vélja sprak.

/\ FORSIKTIGT

Lyssna inte med hdrlurar pa hdg
volym under léngre period.
Du kan skada horseln.

0BS

| denna bruksanvisning anvénds pilar
for de knapptryckningar som ska
goras for att nd en viss display eller
funktion.
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Justera kontrasten for displayen

S710

Du kan justera kontrasten for displayen genom att vrida pad [LCD CONTRAST]-
ratten som sitter till vinster om displayen.

LCD CONTRAST

| __ ___________MAIN ]
EI_M_E:--] e b | sPLIT ot @ Fe2 (N Fu2
i

WILTT FAD
8 E.Gtr16BtCut]

REBIET
NewBank

Ange dgarens namn pa dgppningsdisplayen

Du kan gora en instillning sa att ditt namn visas pa oppningsdisplayen (den display
som visas nir strommen sls pd).

1 Oppna displayen fér operationen.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [4€][»] OWNER

2 Tryck pa [I] (OWNER NAME) fér att 6ppna displayen for
dgarnamn.

Se sid. 26 for mer information om hur du skriver in tecken.

OHHER|

[oMMER HAHE: |
1 [LANGUAGE: ENGLISH |
[WATIN PICTURE:Pacific |

B\ o2
LAHGUAGE:

GERHAN
FREHCH
SPARISH
ITALIAN

Visa versionsnummer

Om du vill kontrollera instrumentets versionsnummer trycker du pa [7 AV]/
[8 AV] (VERSION) pa displayen i steg 2 ovan. Tryck p& [EXIT] eller

[8 AV] for att atergé till den ursprungliga displayen.

0BS

Eftersom férgdisplayen pa PSR-S910
ar tydlig behdvs ingen
kontrastjusteringsfunktion.

0BS

(PSR-S910) Du kan dven andra
bakgrundsbilden pa huvuddisplayen
genom att trycka pa [J] (MAIN
PICTURE)-knappen i steg 2.

PSR-8910/5710 — Bruksanvisning 17
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Spela demomelodierna

Demomelodierna &r ett enkelt sétt att visa vilka funktioner som finns och vilka ljud
i instrumentet du har tillgang till.

1 Tryck [DEMO] knappen fér att starta Demo-uppspelning.

Lt
Lt

Im]— ‘;jj:j:j FERERERN] io**j:jj:
RIT° e S
l/ QU S (S S S S S p SN pS— e

Demomelodierna kommer att spelas upp och 6ppna de olika displayerna
i sekvens.

2 Tryck pa [7 AV]/[8 AV] (SKIP OVERVIEW) pa displayen Demo
for att 6ppna en specifik Demo-meny.

QOpPLAY e,

YAMAHA

% il
SKIP DUERVIEW PSR- i

3 Tryck en av knapparna [A] — [E] f6r att visa en specifik demo.
Om du trycker pd [J] visas displayen i steg 2 igen.

Undermenyerna visas lingst ned pé displayen. Tryck p& den av knapparna
[1 AV]—[8 AV]som motsvarar aktuell undermeny.

Sounds & Styles

To experience the musical

intesrity of PSR-5918, >

check out. the demonstrations

below. .. B 7 [
”

4 Tryck pa [EXIT]-knappen flera ganger fér att IAmna demon.

0BS

Demomenyn varierar beroende pa
instrumentet.

0BS

Tryck pé [EXIT]-knappen for att gd till
den Gvre menyn.

18 PSR-S910/5710 — Bruksanvisning



Displayrelaterade kontroller

LCD:n ger en bra och dvergripande bild av information om aktuella instéllningar.

Menyn som visas kan vi

P TAB [«€][»>]-
REGIST SEA. 12345675 SSCEEEEEEEEE D D knappar
UF¢ | SPLIT POINT: S| €1 [L| B3 (sid. 20)
A — %?«;dwsn:‘:glzz e GrandPiano S —F [
[AHE]- ) s — B 001 qgp ,&Xr?nnnertstringsﬂmwz —e [ [F]- [JI-
knappar 3 o — e Baswestox ||| —+n knappar (se
(se nedan) /] o — THNSPOSG U-0CTVG | | p— —c nedan)
] E— E/:nm;;;eﬁ s Bt NewBank et —J [
BALANGE
[ sauance SILE "1’ I l “ll “lz FuNcTion (]
e - v [©)
) e A wrsver ()
I:I DIRECT ACCESS g n D D D ! n B EXIT I:I
[DIRECT [1 AV]—[8 AV]-knappar [EXIT]-
ACCESS]- (sid. 20) knapp
knapp (sid. 22)
(sid. 22) [DATA ENTRY]-ratt

Knapparna [A] — [J]

ljas eller d@ndras via kontrollerna runt LCD:n.

och [ENTER]-knapp
(sid. 21)

Knapparna [A] — [J] anvinds for att vilja motsvarande meny.

* Exempel 1

O
{— Y ﬁ ?_i‘h‘avpsichnrd —F 3
[ — ﬁ!\ﬁ'arm(}rand gbctavepianol —e C3
3 ¢ |— | Mibrishtpiano s OctavePianc? —ln 3
3 o |— | MiBalladStack B HonkyTonk — =3
3 £ |— | ®®MIDIGrand ™I CPso —y 3

* Exempel 2

o —
e —

Anvand [A]- och [

att flytta markéren upp eller ned.

[VOICE [twro. [upt
= Pa displayen File Selection
(sid. 25) anvands knapparna
[A] - [J] for att valja
motsvarande filer.

Follou Lishts [ urpe nooe |
ooy Kew soma Flasback Fauses and waits
e ‘o wou o Plad the correct
\ote. Plasback continues when
3 [Vocal CueTIHE the correct note is Flaved.

T3 sTHGLE L eanvon [ TUN —— H )
PHRASEMAR]
LLNOFEY REPEAT 3

- GHANNEL SETTING -
QUICK

AUTD, LYRICS
ARACK2-TRACKH cH SET L AHGURGE— -START- ~P.A.T.
[ AuTo |
1 SN T IHTERRATIONAL||BLTH0(( oH
[ 2 N OFF JAPAHESE OFF

B]-knapparna fér

Knapparna [H] och [I] anvénds fér
att valja motsvarande parameter.

PSR-5910/5710 — Bruksanvisning
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TAB [4][»]-knapparna

Dessa knappar anvinds i huvudsak for att byta sidor pa displayer som har “flikar”

i Overkant.
-~ TAB =
0
e STR
1uel S.Art!
[ |GrandPiano @ Harpsichord
Live! Live!
™ WarmGrand M OctavePianol
Live! Live!
™) BrizhtPiano M OctavePiano?
M| BalladStack E= HonkyTonk
™ MIDIGrand ™ CP80

[WOICE | [
OILE | Fo. _up.=t

il
DEHO

[1 AV]-[8 AV]-knapparna

Sifferknapparna [1 AV] —[8 AV ] anvinds for att gora val eller justera instillningar
(upp respektive ner) for funktioner som visas direkt ovanfor dem.

0 7 HARMONY/ECHO

ﬁ %ﬁﬁmsmhﬂfd STAHDARD DUET
Live! Live!
@™ WarmGrand % OctavePianol Flll"lll'll:'xc;'l?g? J > #
Live! Live! COURTRY DUET
™| BrizhtPiano M OctavePiano2 C““"'}{nﬂ‘éxmm
M) BalladStack =i HonkyTonk :i;agﬁﬁgg; ‘
@™ MIDIGrand ™ cPaD nclltfr:lE umun[ SPEED/ASSIGH, GHORD |-L NI
STRUH HOTE 1]
_ HULTI ASSIGN UHLY-
[ 2 VOICE [yupg, [ypr IIIEE'I;mln nuLu m' I
s i TRILL —
g @
1 2 3 4 5 6 7 8
Om en meny visas pa denna del av displayen, Anvand s|fferknapparna [1 AV]—[8 AV¥]Om
anvand sifferknapparna [1 A]—[8 A]. menylistan visas for att vélja onskat objekt.
Om en meny visas pa denna del av displayen, Om en parameter visas i form av ett skjutreglage
anvand sifferknapparna [1 ¥]—[8 V¥]. (eller ratt) kan du anvanda sifferknapparna

[1 AV]—[8 AV] for att justera vardet.
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[DATA ENTRY]-ratten och [ENTER]-knappen

Beroende pa vald display kan [DATA ENTRY]-ratten anvindas pa foljande tva sitt.

« Viilj filer (Voice, Style, Song etc.)
Nir ndgon av displayerna for val av filer (sid. 25) visas, kan du anvinda [DATA
ENTRY]-ratten och [ENTER]-knappen for att vilja en fil (Voice, Style, Song etc.).

SER

VOICE(RIGHT1)
PRESET
T Skt
Live! i [ Harpsichord
Ty Thoe!
E_lGrandPiano l o o,
Tt T
Live! = | ] BrightPiano 98 OctavePiano2
E wa”i’rand M) BalladStack | '8 HonkyTonk
el ENTER
. . @ MIDIGrand
M| BrightPiano e
VOKE [1wro. [up
B

ot
DEND

Vrid [DATA ENTRY]-ratten

l for att flytta markoren.

VOIGE(RIGHT1)
PRESEL

Livet Sahrtt
[ JGrandPiano] MH arpsichord

[

@ WarmGrand MO tavePianol

e

| BrichtPis MC

| BalladStack E%{ Honky Tank

@ MIDIGrand M5 CPB0

M Piano

L 3 IHFO. | UpF

Tryck pa [ENTER]-knappen
for att valja den markerade
filen.

¢ Justera parametervardena
Med hjilp av [DATA ENTRY ]-ratten i kombination med [1 AV] —[8 AV ]-knappen
kan du justera de parametrar som visas pd displayen.

VOICE SET: GrandPiano
HARHOHY

HARMOMY TYPE:STANDARD TRIO
VOLUME:72 [SPEED:4
ASSTGH:AUTD

CHORD_HOTE ORLY:OFF

TOUCH LINIT:0

GiH- ..
Il]lll:l| o
TYPE: lll]l.llIIE SPEED- /AS5T6H: l:l|l]l!l) LINHIT
STAHDARD DUET l]
[ STAWDARD TRIOD | l]HL\'
FULL CHORD IIlILII
ROCK DUET llII
CIJI.II"II\‘ DUET 12

VaIJ onskad parameter med Iamphg sﬁferknapp
[1 AV]—-[8 AV].

-

ENTER

Vrid [DATA ENTRY]-ratten fér att
justera vald parameter.

Den hir behidndiga tekniken fungerar &ven med popup-parametrar som Tempo och
Transpose. Tryck pa lamplig knapp (till exempel TEMPO [+]), vrid pa [DATA
ENTRY ]-ratten, och tryck sedan p4 [ENTER] for att stiinga fonstret.

PSR-5910/5710 — Bruksanvisning
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[EXIT]-knappen

Genom att trycka pa [EXIT] visas foregdende display. EXIT
Om du trycker pa [EXIT] flera génger visas huvuddisplayen @
(sid. 23).

Meddelanden som visas pa displayen

Ibland visas ett meddelande (en dialogruta) for att forenkla hanteringen. Tryck pa
relevant knapp ndr meddelandet visas.

FF4|Ode To Joy

"Song”
changed. Save?

2] Can't Help Famng I~

B SampleSongs
[m

-
GOPY

Direktval av displayer — Direct Access

Med den bekviama Direct Access-funktionen kan Du direkt kalla fram onskad
display med bara en ytterligare enkel knapptryckning.

1 Tryck pa knappen [DIRECT ACCESS].

Ett meddelande visas pé displayen som uppmanar dig att trycka péd onskad
knapp.

2 Tryck pa den knapp (eller rér det hjul eller ansluten pedal) som
motsvarar displayen for instéallningen. Displayen visas
omedelbart.

Om du exempelvis trycker pd [GUIDE] 6ppnas displayen dir liget Guide kan
viljas.

n &
75 ans waits
it
note. "
o e
| | GUIDE
DIRECT ACCESS # o (33 STNGLE ALL RANDON

PHRASE HARK
@ O U133 g ahg

CHARHEL SETTING
LYRICS auICK

AuTo
TRACK2-TAACKL, CH SET L AGUAGE— - START- ~P.A.T-
OFF OFF 1] {

P on IHTERRATIOHAL{|mCTm| | on
> [ ofF JAPAHESE || OFF (a0
Nl A rna

Mer information om vilka displayer som kan 6ppnas med Direct Access-
funktionen finns i dokumentet Data List. Dokumentet finns pa Yamahas
webbplats. (Se sid. 10.)

22
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Huvuddisplayens konfiguration

Displayen som visas nér strommen &r paslagen dr huvuddisplayen. Huvuddisplayen
visar aktuella grundinstéllningar, som t.ex. aktuellt val av ljud och kompstil.
Huvuddisplayen &r den du vanligtvis ser nir du spelar pd instrumentet.

(1] (7
1.1 RIGHTZ
0 — 1 ConcertStrings
Cool! LEFT
0 — = SweetDX
MULTI P
° 8- E.Gtr16BtCut] (8
(5) ———— REGIST ||
0O — 3 CooliBe

© Song-namn och relaterad information

Visar namn pa aktuell Song, samt taktart och tempo. Tryck pa [A]-knappen for
att ta fram den display dir du véljer Song (sid. 49).

©® BAR/BEAT/TEMPO
Visar aktuell position (takt/taktslag/tempo) vid Song- eller Style-uppspelning.

©® Aktuellt ackordnamn

Nir [ACMP]-knappen ir aktiverad visas det ackord som spelas pa klaviaturens
ackordsdel. Nir en Song som innehdller ackordsdata spelas upp visas det
aktuella ackordnamnet.

O Transponering

Hir visas transponeringsvérdet i halvtonssteg (sid. 34).

© Upper Octave

Visar hur manga oktaver som klaviaturen transponerats (sid. 34).

O Style-namn och relaterad information

Visar namn pé aktuell Style, samt taktart och tempo. Tryck pé [E]-knappen for
att ta fram den display dir du véljer en Style (sid. 39).

© Ljudnamn

Visar namnet pa det aktuella ljudet f6r stimmorna RIGHT 1, RIGHT 2 och
LEFT(sid. 32). Om du trycker pa ndgon av knapparna [F] — [H] 6ppnas den
display dir du viéljer ljud for respektive stimma.

© Multi Pad Bank-namn

Visar namnen pé valda Multi Pad-banker. Om du trycker pa [I]-knappen 6ppnas
den display dér du viljer Multi Pad-bank (sid. 63).

0BS

Hér &r ett praktiskt satt att frén vilken
annan display som helst direkt
komma till huvuddisplayen: Tryck pa
[DIRECT ACCESS]-knappen och
darefter pd [EXIT]-knappen.
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© Registration Memory Bank namn

Visar namnet for den valda banken i Registration Memory och minnesplatsens
nummer. Genom att trycka [J]-knappen oppnas displayen for val av Registration
Memory bank (sid. 72).

@® Volume Balance

Visar volymbalansen mellan stimmorna.
Justera volymbalansen mellan stimmorna med hjilp av knapparna [1 AV] —
[7AV].

@® USB Audio-information

Visar information for den valda ljudfilen (filnamn, tid, osv.) I samband med
inspelning visas en "REC”-indikator.

® Registration Sequence
Visas ndr Registration Sequence-funktionen (sid. 74) &r aktiv.

® Split Point
Visar splitpunktens position (sid. 32).

0BS

Om displayen Volume Balance inte
visas trycker du pd [EXIT]-knappen
for att visa Volume Balance-
displayen.

0BS

Detaljerad information om
Registration Sequence finns i
Reference Manual pd webbplatsen.
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Filvalsdisplayers konfiguration

P4 displayen for val av fil kan du vilja ljud, kompstilar och andra data. Displayen for
val av fil visas nér du trycker pa ndgon av VOICE- eller STYLE-kategoriknapparna,

t.ex. SONG [SELECT]-knappen osv.

REGIST BANK- MULTI PAD CONTROL
valknapp [SELECT]-knapp
SONG- N
Val-knapp REGIST B:[\IK YSNECL:LA:Y
SELECT
 —
MULTI PAD_CONTROL
J
O*";:::::JJJJJJJJJE ~ — e 8
e o OF —alEE
_ r Hr e _r Iy I o -

for val av Style

Kategoriknappar

Kategoriknappar
fér val av VOICE

STYLE VOICE

POP & SWING & ENTER GUITAR & ACCORDION & PERC. &

rock DSR2y 2 eann TAINER Xrmvo 2ERE X orean D EENORCA DRUM KIT
] saa [3Jrss 3] sauroom (2] wortp [ e riano (2] saxorrone [T trumper [T ShS"™ & [T oraaN FLUTES
(D owee (D conmr (U * [Dosen | | [ srones O oo (D erss CIG™* [ vsen

YOICE{RIGHT1 ) @ 0

S Al Harpsichord

i::!\'\farm(;rand ﬁbctavepianol

Wi BrightPiano 8% OctavePiane?

I8 BalladStack % Honky Tonk 124

@ MIDIGrand ™% CP8o

—
- e
© Plats (enhet) for data

PRESET Plats dér forprogrammerade data finns sparade.
USER Plats dér inspelade eller editerade data sparas.
USB Den plats dir data pa en USB-lagringsenhet (USB-flashminne,

floppydisk, osv.) lagras. Det hir alternativet visas bara nir en
USB-lagringsenhet anslutits till [USB TO DEVICE]-uttaget
(sid. 94).

©® Data som kan viljas (filer)

De filer som kan viljas frén den hir displayen visas. Om det finns fler @n 10 filer
visas sidnumren (P1, P2 ...) under filerna. Tryck pa motsvarande knapp for att
visa en annan sida pé displayen. Om det finns fler sidor visas knappen “Next”
respektive knappen “Prev”.

© Meny for fil/mapp-operationer

Fran den hir displayen du kan spara och hantera dina datafiler (kopiera, flytta,
ta bort, osv.). Utforliga anvisningar finns pa sid. 58 — 61.

0BS

| detta dokument syftar termen USB-
enhet pd ett USB-minne, en
diskettstation eller liknande
lagringsenhet som ansluts till USB-
uttaget.

0BS

Alla data, saval férprogrammerade
som dina egna originaldata sparas
som “filer”.

0BS

Du kan 8ppna displayen for val av fil for
en sarskild fil genom att trycka pd
knappen [USB].

[USB] — [A] SONG/[B] STYLE/[C]
REGIST/[F] VOICE/ [G] MULTI PAD.
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Stanga aktuell mapp och ga till mappen pa narmast hégre niva
P4 displayen PRESET ir flera datafiler organiserade tillsammans i en mapp.
Du kan ocksd organisera dina ursprungliga data pa displayen USER/USB
genom att skapa flera mappar (sid. 59).

Sting en mapp och ta fram mappen pa ndrmast hogre niva genom att trycka
pa knappen [8 A] (UP).

Exempel med displayen for val av PRESET-ljud
PRESET-]judfilerna &r kategoriserade och organiserade i mappar.

ﬁ ?—Tgﬁarpsichord {4 Piano 8 Flute&Woodwind
Iif!WarmGrand Iﬁ!octavepianul {4 E.Piano {4 Orzan
Iﬁ‘l}rightpiann Iﬁ‘octavepiamﬂ # {73 Strings L2 Trumpet

M BalladStack = HonkyTonk {78 Guitar&Bass {™iBrass

@ MIDIGrand ™ CPB0 {74 Saxophone {78 Accordion

B YOIGE

UDICE | i

[UOICE
S | wFo.

e
DEHO

Narmast hégre niva visas, i detta fall

o en mapp. Varje mapp som visas pa
den hér displayen innehéller
kategoriserade ljud.

Denna display visar ljudfiler
i en mapp.

Ange tecken

Instruktionerna som foljer visar dig hur du skriver in tecken nir du ska namnge filer/
mappar, till exempel for att skriva in nyckelord. Du anger tecken pé displayen som
visas nedan.

2
m NewSong _ |

| casE 4
wioud Pens?) [Tuve ] (Wxvza) [+-0 | BwMEOL (aiaia
3 Flera olika tecken ar tilldelade till
1 2 3 4 5 6 7 8 varje knapp och tecknen &ndras
for varje gang du trycker pa
A OO MG 4 knappen.
0BS
1 Andra typ av tecken genom att trycka pa knappen [1 A]. Nar du skriver in sangtext (Lyrics) i
.. . . funktionen Song Creator, kan du dven
e CASE stora bokstiver, §1ffror, spec.laltecken ange japanska tecken (kana och
e case smd bokstiver, siffror, specialtecken Kanji).

2 Anvind [DATA ENTRY]-ratten for att flytta markéren till 6nskad
position.
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3 Tryck pa knapparna [2 AV] —[6 AV] och [7 A] som motsvarar
det tecken du vill ange.
For att verkligen skriva in det valda tecknet, flytta markoren eller tryck pa
knappen for ett annat tecken. Du kan dven vinta en kort stund s fylls tecknen

1 automatiskt.
Mer information om hur du skriver in tecken finns i1 avsnittet ’Andra tecken -

inskrivning” nedan.

4 Tryck pa [8 A] (OK) for att bekrafta det nya namnet och aterga till
foregaende display.

Andra tecken - inskrivning

0BS

* Radera tecken
Flytta markoren till det tecken som du vill radera med hjilp av [DATA ENTRY]-
ratten och tryck pa [7 V] (DELETE). Hall ned [7 ¥] (DELETE) for att radera alla
tecken pa raden samtidigt.

* Skriva in specialtecken eller mellanslag
1. Tryck pa knappen [6 ¥] (SYMBOL) for att 6ppna listan med specialtecken.

2. Anvind [DATA ENTRY]-ratten for att flytta markoren till 6nskat specialtecken/
mellanslag och tryck sedan pa knappen [8 A] (OK).

* Vélja anpassade ikoner for filer (visas till véanster om filnamnet)

1. Tryck pa [l ¥] (ICON) for att ta fram displayen ICON SELECT.

2. Vilj ikon med hjilp av knapparna [A] — [J], [3 AV]-[5 AV]cller [DATA
ENTRY ]-ratten. Ikondisplayen (ICON) innehaller flera sidor. Tryck pd TAB
[4][™]-knapparna for att vilja andra sidor.

3. Tryck pa [8 A] (OK) for att ldgga in vald ikon.

Aterstilla fabriksinstillningarna

Sla pd [STANDBY/ON]-knappen och hall samtidigt ned tangenten C6 (tangenten langst
till hoger pa klaviaturen). Detta aterstiller alla instédllningar (utom Internet-instéllningar,
etc.) till de urspungliga vérdena.

Cé
| 9}

il I

Du kan dven éterstilla en specifik instillning till ursprungligt virde, eller spara/
himta egna instillningar. Oppna displayen for operationen:: [FUNCTION] —
[J] UTILITY — TAB [«][®»] SYSTEM RESET. Mer information hittar du i
Reference Manual pd webbplatsen.

Filnamnet far besta av upp till 41
tecken och namnet pa mappen far
bestd av upp till 50 tecken.

0BS

Nar du anger ett [dsenord for en
webbplats eller en WEP-nyckel for en
tradlos LAN-anslutning visas tecknen
av sdkerhetsskal som asterisker (*).

0BS

Tryck pé knappen [8 W1 (CANCEL)
om du vill avbryta
teckeninskrivningen.

0BS

Om du vill avbryta atgérden trycker du
paknappen [8 W] (CANCEL).

0BS

SI& p& [STANDBY/ON]-knappen
samtidigt som du héller ned B5-
tangenten om du enbart vill initiera
instdliningarna i Registration Memory
(sid. 71).

0BS

Om du vill aterstalla Internet-
instéllningarna 6ppnar du forst
displayen for operationen::
[INTERNET] — [5 W] SETTING
— [AINETWORK SETTINGS —
[E] INITIALIZE SET UP.
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Sadkerhetskopiera data

Med hjilp av den hér proceduren sikerhetskopieras alla data som lagras i USER-

enheten (forutom skyddade Songer) och

alla instéllningar déribland instdllningarna for Internet Direct Connection.
For hogsta mojliga sdkerhet rekommenderar Yamaha att du kopierar eller sparar
viktiga data p& en USB-lagringsenhet. P4 s sitt har du en praktisk sidkerhetskopia

om det interna minnet skulle skadas.

1 Koppla in/anslut USB-lagringsenheten for sédkerhetskopiering

(destination).

2 Oppna displayen fér operationen.

[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [€][»] OWNER

- TAB -

UTILITY
I P 0 O

[OMHER MAME:

1 [LANGURGEEHGLISH

‘Nl‘llll PICTURE :Facific

| 2

3 (- —|=m

LAHGUASE

w EHGLISH
GERHAN

FREHCH

SPANISH

ITALIAN

3 Tryck pa [D] (BACKUP) for att spara dina data pa USB-

lagringsenheten.

Tryck pa knappen [E] (RESTORE) pé den hir displayen for att aterstilla
informationen. Nir dtgédrden avslutats startas instrumentet om automatiskt.

0BS

Innan du anvénder en USB-
lagringsenhet bor du ldsa "Ansluta en
USB-lagringsenhet” pd sid. 94.

0BS

Det tar négra minuter att genomftra
sdkerhetskopieringen/aterstallningen.

/\ FORSIKTIGT

Flytta skyddade Songer som har
sparats pa USER-displayen
innan du aterstéller. Om Song-
informationen inte flyttas tas
den bort under processen.

0BS

Om du vill spara Song-, Style-, Multi
Pad-, Registration Memory Bank- och
Voice-data separat, kan du klippa ut
och klistra in informationen fran
displayen for val av fil (sid. 60).

0BS

Spara Music Finder-, Effect-, MIDI
Template- och System File-data
genom att forst dppna displayen for
operationen:: [FUNCTION] —
JTUTILITY — TAB [«][»]
SYSTEM RESET. Mer information
hittar du i Reference Manual pa
webbplatsen.
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Ljud

— Spela pa klaviaturen —

's voce )
[ [ O Ol (OIS O

fg o B Instrumentet har manga olika mycket verklighetstrogna
DDQQKDD ek instrumentljud, bland annat piano, gitarr, strékar, brass- och
— | T G O = = trablasinstrument, med mera.

—

Spela férprogrammerade ljud

Vélja Voice (RIGHT 1) och spela pa klaviaturen

1 Tryck pa knappen PART SELECT [RIGHT 1]. 0BS

Se till att ocks& knappen PART ON/OFF [RIGHT1] ér péslagen. Om den dr For Voice-stamman, se sid. 32.
avstingd kommer hogerstimman inte att horas.

Ljud — Spela pa klaviaturen —

ART SELECT

E
[I

EFT
HOLD

LOWER

LEFT Gi ?IGHT

N
3

UPPER

(@] —’_‘

i
H
g

(@] 4‘

PART ON/OFF

2 Tryck pa en av VOICE-kategoriknapparna for att vilja
ljudkategori och visa Voice Selection-displayen.
VOICE

GUITAR & ACCORDION & PERC. &

2] piano om el (2] orean HARMONICA DRUM KIT
[(S]erano [0 saxoprone (O] Trumper [0 SHOR & ORGAN FLUTES
m@‘ s ()b v CIG™* (v

De forprogrammerade ljuden &r kategoriserade och lagrade i mappar. Voice- 0BS

kategoriknapparna pa panelen motsvarar de olika kategorierna av forinstillda Mer information om VOICE-
ljud. Om till exempel [STRINGS]-knappen trycks ned, visas de olika string- kategoriknapparna finns pd sid. 33.
ljuden.
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3 Tryck pa en av knapparna [A] - [J] for att valja 6nskat ljud.
Tryck pé en av knapparna [1 A] —[5 A] eller tryck pad samma VOICE-knapp

igen for att visa ovriga displaysidor.

VOICE(RIGHT1}
PRESET

F¥9|ConcertStrings|

Sweet,!

& Violin

S.Art!
&3 StudioStrings

Live!
&3 DiscoStrings1

Live!
&2 Spiccato

Livel
&3 DiscoStrings2

Live!
4 Pizzicato

Live!
&3 MovieStrings

Live!
&3 TremoloStrings

Live!
&3 Strings

0BS

Ljudtypen och ljudets egenskaper
visas ovanfor namnet for varje
forinstéllt ljud. Mer information om
egenskaperna hittar du i sid. 33 och
i Reference Manual.

0BS

(PSR-S910) For att visa information
om det ljud du valt, tryck pa knappen
[7 A](INFO). (For vissa ljud finns
ingen information). Stang
informationsdisplayen genom at
trycka pd [EXIT]-knappen.

1

Lyssna pa de olika ljudens demofraser

Tryck pé knappen [8 ¥] (DEMO) for att starta demomelodin for det ljud du
valt. Stoppa demomelodin genom att trycka pa knappen [8 ¥ ] igen.

— uainjeinepy ed gjeds — pnf

4 Spela pa klaviaturen.

Hamta fram dina favoritljud
Instrumentet har ett stort antal hogkvalitativa ljud som técker ett
exceptionellt omfang av instrumentljud, vilket gor det perfekt for vilken
musikgenre man &n vill dgna sig at. Till en borjan kan det verka svért att
overblicka den stora mingden ljud. Med hjilp av [USER]-knappen kan man
enkelt plocka fram sitt favoritljud.
1. Kopiera dina favoritljud fran Preset-enheten till User-enheten.
Mer information om hur man kopierar finns pa sid. 60.
2. Tryck pé knappen [USER] for att 6ppna Voice Selection-displayens User-
enhet och tryck pa ndgon av knapparna [A]-[J] for att vilja ett ljud.

Spela tva ljud samtidigt

1 Setill att PART ON/OFF [RIGHT 1]-knappen &r paslagen.

2 Tryck pa PART ON/OFF [RIGHT 2]-knappen for att sla pa den.

PART SELECT

d
4
g

EFT
HOLD

LOWER

LEFT IC;HT RIGHT

[z5 |
]
[ 2]
3]

UPPER

PART ON/OFF

4
4
4
CfEl
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3 Tryck pa en av VOICE-kategoriknapparna for att 6ppna Voice
Selection-displayen for Right 2-stamman.

4 Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja 6nskat ljud.
5 Spela pa klaviaturen.

Det ljud som valts for RIGHT 1 (sid. 29) och ljudet som valts hér aterges
samtidigt.

Snabbval av ljud fér Right 1- och Right 2-stdmmorna

Du kan snabbt vilja Right 1- och Right 2-1jud med Voice-kategoriknapparna.
Tryck pa och héll ned en Voice-knapp, och tryck sedan pa en annan Voice-
knapp. Det forst valda ljudet blir Right 1-ljudet och det andra blir Right 2-
ljudet.

Spela olika ljud med vanster och héger hand

1 setilatt knapparna PART ON/OFF [RIGHT 1] och/eller [RIGHT 2]
ar paslagna.

2 Tryck pa PART ON/OFF [LEFT]-knappen for att sla pa den.

PART SELECT

LEFT
LOWER
J
P%N /OFF

3 Tryck pa en av VOICE-kategoriknapparna for att 6ppna Voice
Selection-displayen for vansterstamman.

4 Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja 6nskat ljud.

5 Spela pa klaviaturen.

De toner du spelar med vénsterhanden har ett ljud (ljudet for LEFT som valdes
ovan), och de toner som spelas med hogerhanden har andra ljud (ljuden
RIGHT 1 och 2).

PART SELECT

LEFT RIGHT RIGHT
1 2
LOWER UPPER

L%ILI Lo

PA N / OFF

LEFT-stimman —¢ AN A RIGHT 2-stamman
¢ RIGHT 1-stamman

A - EEHEHHHIHAEEII NN

0BS

Instéliningarna kan sparas i
Registration Memory. Se sid. 71.

0BS

Instédliningarna kan sparas i
Registration Memory. Se sid. 71.
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Klaviaturstammor

Ljud kan oberoende av varandra tilldelas till var och en av de tre
klaviaturstimmorna: Right 1 (Hoger 1), Right 2 (Hoger 2) och Left
(Viénster). Med PART ON/OFF-knapparna kan stimmorna kombineras for
att skapa en fyllig orkesterklang.

PART SELECT

1
(o ):.[o]) o]
1
1
LEFT 1| RIGHT  RIGHT
HoLp  LEFT 417 2
LOWER : UPPER
(o) [o];[o]) o]

PART ON /OFF
— Klaviaturens

Klaviaturens e
Ovre del

nedre del *!

Splitpunkt (F#2)

Om LEFT-stimman é&r avslagen kan ljuden RIGHT 1 och 2 spelas pé hela
klaviaturen. Nar LEFT-stimman &r paslagen dr de tangenter som &r ldgre dn
F#2 (splitpunkten) instéillda for att spela LEFT-stimman, och de tangenter
som dr hogre dn splitpunkten ir instillda for att spela stimmorna RIGHT 1
och 2.

Om du vill veta vilken stimma som for tillfillet 4dr vald, se efter vilken av
PART SELECT-knapparna som lyser. For att vilja stimma trycker du pa
knappen for den stimma du onskar.

Hall kvar LEFT stammans ljud (Left Hold)

Med denna funktion fortsidtter LEFT-stimmans ljud att lata dven sedan
tangenterna sléppts upp. Ljud som vanligen inte klingar ut, som till exempel
strakar, fortsitter att lata medan utklingande ljud, som t.ex. piano, klingar ut
ldangsammare dn vanligt (som om sustain-pedalen var nedtrampad).

LEFT RIGHT RIGHT
HoLp  LEFT 1 2
LOWER UPPER

ljﬁk}:] o) o]
— - PART ON/OFF

0BS

Tryck pa foljande knappar for att dndra
instéllning for splitpunkten:
[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [<][P] SPLIT POINT.

Mer information hittar du i Reference
Manual pa webbplatsen.
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Ljudtyper

VOICE Percussion/Drum-ljud

Med den har knappen kan du vélja
att spela olika trummor och
slaginstrument eller SFX-ljud
(ljudeffekter) pa klaviaturen. Mer
information finns i Drum List under
Data List pa webbplatsen.

ACCORDION &
HARMONICA

Drwe  [DEE [Domem
(S]erano [T saxorrone [0 TRumper [0 SHOR &
[ smmnes [ Wocowino [ Brass [ ™

ORGAN FLUTES

Férprogrammerade Voice-ljud

Organ Flutes-ljud

[USER]-knappen (sid. 30)  (sid. 37)

e Ljudens egenskaper

Ljudtypen och ljudets egenskaper, t.ex. Live!, Cool!, Sweet! osv., visas ovanfor
ljudnamnet. En utforligare beskrivning finns i Reference Manual.

I detta avsnitt forklaras endast ljuden MegaVoice och Super Articulation Voice.
Dessa ljud har sirskilda egenskaper som det kan vara bra att kinna till, och de

kriver speciella framforandetekniker for att deras kvaliteter ska komma till sin ritt.

MegaVoices-ljud

MegaVoices-ljud har speciella egenskaper eftersom de paverkas av fordndringar

i anslaget. Olika anslagsomféng (som &r ett matt pa styrkan i spelet) ger helt
olika ljud.

Ett MegaVoices-gitarrljud innehéller till exempel flera olika ljud som uppstar nir

man anvinder sig av olika slags spelteknik. Hos ett vanligt instrument skulle

0BS

Ljuden MegaVoices och Super
Articulation Voices fungerar endast
ihop med instrumentmodeller som
har dessa typer av ljud installerade.
Song-, Style- och Multi Pad-data som
skapats pd instrumentet med dessa
ljud kommer inte att 1&ta korrekt om
de spelas upp pa andra instrument.

0BS

Ljud av typen MegaVoices och Super
Articulation later olika beroende pa
omfdnget hos klaviaturen, anslag,
anslagshastighet, osv. Darfor kan
ovantade eller oonskade ljud uppsta
om HARMONY/ECHO-effekten

1

Ljud — Spela pa klaviaturen —

anvands, eller om transponerings-

dessa olika ljud behova himtas med hjilp av MIDI-teknik och dérefter s, Etler or ¢
eller ljudinstéliningarna dndras.

kombineras for att skapa onskad effekt. Med MegaVoices-ljud kan man ddremot
spela en verklighetstrogen gitarrstimma med ett och samma ljud, eftersom
anslaget styr atergivningen av speciella speltekniker.

Eftersom de hir ljuden dr komplext uppbyggda och kriver exakta anslagsnivéer,
ar de inte avsedda att spelas frén klaviaturen. De &dr daremot mycket anvindbara
och litthanterliga ndar man skapar MIDI-data, sédrskilt om man vill undvika att
anvinda flera olika ljud for en enda instrumentstimma.

Super Articulation Voices-ljud (S.Art!) (PSR-S910)

Super Articulation-ljuden delar ménga av MegaVoices-ljudens fordelar, men de
ger en bittre spelbarhet och kontroll over uttrycket under sjélva spelet.

Om man till exempel anvénder saxonfonljudet (Saxophone) och spelar ett C foljt
av ett D i legato, gér tonerna Over i varandra lika jamnt som om en saxofonist
hade spelat dem i ett enda andetag. Med Concert Guitar-ljudet far man pa
liknande sitt en “hammer on’’-effekt hos D-tonen, som inte later som om
strdangen slas an en géng till.

Beroende pé spelteknik kan man fa andra ljudeffekter, som till exempel “shake”
eller andningsljud hos trumpetljudet och missljud fran stringarna hos
gitarrljudet.

For detaljer kring hur man bist spelar med Super Articulation Voice-ljud tryck
[7 A] (INFO) i Voice Selection-displayen.
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Transponera klaviaturens tonhdajd

Knapparna TRANSPOSE [-]/[+] transponerar den generella tonhdjden for 0BS
instrumentet (klaviaturen, Style- och Song-uppspelning m.m.) i halvtonssteg. Transponeringsfunktionerna paverkar
Om knapparna [+] och [-] trycks ned samtidigt dterstélls transponeringsvirdet inte Drum Kit- eller SFX Kit-ljuden.

omedelbart till 0.
0BS

Transponeringsinstaliningara kan

y ocksd dndras i MIXING CONSOLE-

E E displayen: [MIXING CONSOLE] —

TRANSPOSE ; g TAB [4][»] TUNE — [1 AV] -
R Mo = = T 2Oy —:i:i: [3 AW] TRANSPOSE.

ili

1

Knapparna UPPER OCTAVE [-]/[+] anvinds for att transponera stimmorna RIGHT
1 och 2 en oktav uppét eller nedat. Om knapparna [+] och [-] trycks ned samtidigt
aterstills oktavvirdet omedelbart till O.

LLLLL
Lt

o

L

L

L
L
L

— i :::--|3 T O**:::::
Si=iis c=iE e mClR
f— vy — r . FH
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Forinstélld tonhéjd

Referenstonhdjden for hela instrumentet dr forinstilld pa 440,0 Hz och
skalan till liksvivande temperatur. Du kan &ndra tonhdjden och skalan frin
[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE TUNE.

Du kan ocksa justera tonhdjden for varje enskild stimma (klaviaturstimmor,
Style-stimmor och Song-stammor) pa sidan TUNE i Mixing Console-
displayen (sid. 79).

Mer information hittar du i Reference Manual pd webbplatsen.

Anvanda hjulen

Anvanda Pitch Bend-hjulet

Anvind PITCH BEND-hjulet for att boja toner uppat (vrid hjulet fran dig) eller 0BS
nedat (vrid hjulet mot dig) medan du spelar pa klaviaturen. Pitch Bend péaverkar alla Beroende pd instllningarna for Style,
klaviaturstimmor (RIGHT 1, 2 och LEFT). PITCH BEND-hjulet ir fjidrat och kan det handa att PITCH BEND-hjulet

inte kan anvéndas for LEFT-stdmman

atergdr automatiskt till normal tonhdjd nér det slépps. under Style-uppspelning.

bl

Det maximala omfanget for Pitch Bend kan stéllas in i Mixing Console-displayen:
[MIXING CONSOLE] — TAB [4][»] TUNE — [H] PITCH BEND RANGE.

PITCH BEND MODULATION
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Anvanda Modulation-hjulet

Modulationsfunktionen ger toner som spelas pé klaviaturen en vibratoeffekt. Denna
effekt dr forinstilld sé att den paverkar klaviaturstimmorna RIGHT 1 och 2. Genom
att fora modulationshjulet nedit (mot dig) kan du minska effekten, fér du hjulet
uppét (bort fran dig) okar effekten.

PITCH BEND

MODULATION

Du kan ange om modulationshjulet ska péverka de olika stimmorna pé klaviaturen:
[FUNCTION] — [D] CONTROLLER — TAB [4][»] KEYBOARD/PANEL —
[A]/[B] 2 MODULATION WHEEL.

Anvanda ljudeffekter

PSR-S910/S710 ir utrustad med ett sofistikerat multiprocessoreffektsystem som kan
addera extraordinart djup och skapa uttrycksmdojligheter for ditt ljud. Detta
effektsystem kan slds pa eller av med foljande knappar.

HARMONY/

ECHO TOUCH SUSTAIN| MONO DSP ——VARI.
Dessa tre effektsystem laggs pa de
aktuella klaviaturstdmmor som valts
(RIGHTT, 2 eller LEFT)

VOICE CONTROL

¢ HARMONY/ECHO
Harmony/Echo-effekter anvinds pa de ljud som spelas inom hogerhandssektionen
pa klaviaturen. Mer information finns i avsnittet "Ligga till Harmony till
hogerhandens melodistimma” pé sid. 36.

* TOUCH
Den hir knappen anvinds for att stdnga av eller sla pa klaviaturens
anslagskinslighet. Nér den 4r av dterges samma ljudstyrka, oavsett hur hart eller
mjukt du slér an tangenterna.

* SUSTAIN
Nir Sustain-funktionen &r péslagen fér alla toner som spelas med klaviaturens
hogerstimma (RIGHT 1 och 2) lidngre utklingningstid.

* MONO
Nir den hir knappen ér aktiverad spelas stimmans ljud upp monofont (bara en ton i
taget). | MONO-ldget kan du spela enskilda ljud i huvudstimma (till exempel
blasinstrument) mer realistiskt. Beroende pa det valda ljudet kan du i MONO-ldge
dven utnyttja effekten Portamento genom att spela legato.
Nir knappen ér avslagen spelas stimmans ljud polyfont.

0BS

Beroende pa vilket ljud som valts kan
modulationshjulet anvandas for att
styra volym, filter och andra variabler
istdllet for vibrato.

0BS

Séitt hjulet i minimilage (ned) innan
du borjar spela for att undvika
o6nskad modulationseffekt.

0BS

Beroende pa installningarna for Style,
kan det handa att modulationshjulet
inte kan anvandas for LEFT-stdmman
under Style-uppspelning.

0BS

Portamento &r en funktion som skapar
en glidande dvergang i tonhdjd frdn
den forsta tonen som spelas pa
klaviaturen till nésta.
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* DSP/DSP VARI.

Med de digitala effekter som finns inbyggda i instrumentet kan du skapa atmosfir
och djup i din musik pé flera olika sitt, till exempel ldgga till efterklang s att det
later som om du spelar i en konsertsal.

[DSP]-knappen anvinds for att sla pa eller av DSP-effekten (Digital Signal
Processor) for den aktuella klaviaturstimman.

[DSP VARI.]-knappen anvénds for variation av DSP-effekten. Medan du spelar kan

du till exempel variera rotationshastigheten (I&ngsam/snabb) for roterande hogtalare.

Lagga till Harmony till h6gerhandens melodistamma
(HARMONY/ECHO)

0BS

Harmony ar en av de mer imponerande ljudeffekterna. Den ldgger automatiskt till
ackordstdmmor till de toner som spelas med hogerhanden, sa att man direkt fér ett
mer fylligt och professionellt ljud.

1 sia pa [HARMONY/ECHO]-knappen.

2 sia pa de bada knapparna [ACMP] och [SYNC START] (sid. 39)
och kontrollera att RIGHT 1-stamman &r paslagen (sid. 29).

3 Spela ett ackord med vénsterhanden fér att starta Style (sid. 40)
och spela nagra toner inom hogerhandsomfanget pa
klaviaturen.

Splitpunkt

v

| detta exempel I&ggs ackord i C dur (ackordet

som spelas med vanster hand) automatiskt till

de toner som spelas i hégerhandsomfanget pa
% E klaviaturen.

—
\— Ackord-del J

Harmony-effekten kan ocksd anvindas med Style avslaget. Hall helt enkelt nere ett
ackord med vinsterhanden och spela melodin med hogerhanden.

Maénga av ljuden har en speciell Harmony/Echo-effekt som dr forinstilld for att
passa just det specifika ljudet. Prova nigra ljud. Harmony/Echo-instéllningen kan
dndras med: [FUNCTION] — [H] HARMONY/ECHO.

Effekttypen kan @ndras. Vdlj féljande
pé Voice Selection-displayen: [6 A]
(VOICE SET) — TAB [«|[P]
EFFECT/EQ — [Al/[B] 2 DSP.

0BS

Beroende pd typen Harmony/Echo
kommer Harmony att anvéndas dven
ndr knappen [ACMP] &r frankopplad.

36
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Skapa dina egna Organ Flutes-ljud

PSR-S910/S710 har avancerad digital teknik som terskapar det sdregna ljudet hos
dldre orglar. Precis som med en traditionell orgel kan du skapa egna orgelljud genom
att oka och minska volymen péa pipornas fottal.

1 Tryck pa knappen [ORGAN FLUTES].
Sidan FOOTAGE for Organ Flutes-ljud visas.

VOICE

PIANO el ORGAN Haamonica (O Brow it

E. PIANO SAXOPHONE TRUMPET ChYRE O] oraaN FLUTES
STRINGS WOODWIND BRASS AL KNG

2 Anvénd [1 AV] - [8 AV]-knapparna fér att justera
fottalsinstallningarna.
Fottalsinstillningarna avgor det grundldggande orgelljudet.
Knapparna [1 AV] styr tvé fottal: 16' och 5 1/3". Genom att trycka pa knappen
[D] kan du vixla mellan de hir tva fottalen.

VOICE SET: JazzDraw!
[FODIAGE

Knapparna [A] — [C] och [F] — [H] kan anviéndas for att vélja orgeltyp, dndra
hastigheten for de roterande hogtalarna och stilla in vibrato.

0BS

Termen "fottal” syftar pa det faktum att
ljuden i en piporgel justeras med
"register” som kopplar in och ur pipor
av olika langd (i fot).

0BS

© [Al/[B] ORGAN TYPE | Bestdammer vilken typ av orgelljud som
simuleras: Sine eller Vintage.

[C] ROTARY SP Viixlar mellan 1dngsam och snabb hastighet for
SPEED den roterande hogtalaren nér en Rotary Speaker-
effekt har valts for Organ Flutes (en DSP TYPE-
parameter pa sidan EFFECT/EQ), och knappen
VOICE CONTROL [DSP] ir péslagen.

© ¥ VIBRATO OFF Vixlar mellan ON och OFF for vibratoeffekten

0O (G VIBRATO ON for Organ Flutes-ljudet.

O [H] VIBRATO Stiller in vibratodjupet pa en av tre nivaer.
DEPTH 1 (lagt), 2 (medium) eller 3 (hogt).

0O | 1 PRESETS Oppnar File Selection-displayen for Organ

Flutes-ljuden sd att ett forprogrammerat Organ
Flutes-ljud kan viljas.

Information om VOLUME/ATTACK
och EFFECT/EQ finns i Reference
Manual pa webbplatsen.
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3 Tryck pa knappen [I] (PRESETS) for att 6ppna Voice Selection-

displayen fér Organ Flutes.

4 Anvind TAB [€][P] for att vilja var ditt ljud ska sparas.

G

6 Dpu sparar ditt Organ Flutes-ljud genom att félja proceduren pa

sid. 58.

Tryck pa knappen [6 V] (SAVE) fér att ta fram displayen Save.

Avancerade funktioner

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 1.

PDF g

Viélja GM/XG eller andra ljud fran
panelen:

Voice Selection-displayen — [8 AJ(UP) —
[2 A] (P2)

Effektrelaterade instéllningar

» Stélla in klaviaturens
anslagskanslighet:

« Vélja Harmony/Echo-typ:

[FUNCTION] — [D] CONTROLLER — TAB
[«€][>] KEYBOARD/PANEL

[FUNCTION] - [H] HARMONY/ECHO

Tonhojdsrelaterade instéllningar

« Finjustera tonhdjden fér hela
instrumentet:

+ Skalstdmning:

» Valja TRANSPOSE-knapparnas
tilldelade stammor:

[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE
TUNE — TAB [«][>] MASTER TUNE

[FUNCTION] — [A] MASTER TUNE/SCALE
TUNE — TAB [«][»] SCALE TUNE

[FUNCTION] - [D] CONTROLLER —s TAB
[«4][>] KEYBOARD/PANEL — [A]/[B] 3
TRANSPOSE ASSIGN

Ljudeditering (Voice Set):

Voice Selection-displayen — [6 A] (VOICE
SET)

Stidnga av automatiska val av Voice Sets
(effekter m.m.):

[FUNCTION] - [E] REGIST SEQUENCE/
FREEZE/VOICE SET — TAB [«][»] VOICE
SET

Editera parametrar fér Organ Flutes:

[ORGAN FLUTES] — TAB [«][>] VOLUME/
ATTACK eller EFFECT/EQ

/\ FORSIKTIGT

Instéliningen gar forlorad om du
viljer ett annat ljud eller slar av
strommen till instrumentet utan
att spara dina data.
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Styles

— Rytm och ackompanjemang —

—_—rr - o

Spela en Style med Auto Accompaniment

1 Tryck pa en av STYLE-kategoriknapparna for att visa displayen 0BS

fér Style Selection.

STYLE

Rl =2
( O% paap  [O]ras

(5] oance

2 Tryck pa en av knapparna [A] - [J] for att vélja 6nskad Style.

Den andra displaysidan kan visas om du trycker pa ndgon av [1 A] —[4 A]-
knapparna eller en géng till p4 samma STYLE-knapp.

STYLE
PRESEY

=26

Fro
JEIHardRock

SWING & @ LATIN

JAZZ

J=1z@

(] sauroom [0 worLp
[ covrm [ 40205

Fro
[ILiveSBeat

USER

Pro
[ |PowerRock

J=112

Pro J
[IClassic8Beat

] Instrumentet levereras med ett stort antal forprogrammerade
bakgrundsackompanjemang och rytmspér (kompstilar eller
Styles) som dr anpassade till olika musikgenrer som exempelvis
pop och jazz. Med funktionen Auto Accompaniment skapas ett
bakgrundskomp automatiskt nér vinsterhanden spelar ackord.
Trots att du spelar alldeles ensam kan du aterskapa ljudet av ett
helt band eller en orkester.

[USER]-knappen bland Style-
kategoriknapparna kan anvéndas pd
samma satt som [USER]-knappen
bland Voice-kategoriknapparna.

Se sid. 30.

=183

=118 F

J=1

Pro 4 ]
[ |5tandardRock i Fl|CoolBBeat]

= 2@

Pro 4
E AcousticRock

Pro =3z
[ 18BeatModern

3 Tryck pa [ACMP]-knappen for att aktivera Auto Accompaniment.

ACMP

%

Vinsterhandsomfénget pé klaviaturen (sid. 32) blir ackorddelen, och de ackord
som spelas dir tolkas och bildar grunden for det automatiska

Pro J=129
I |UptempoB8Beat

REPER- (ADD-TO [ 0TS |
0IRE

WF | TNFD. | UP=F

INTRO

ackompanjemanget i den valda Stylen.

4 Tryck pa [SYNC START]-knappen for att aktivera synkroniserad

start.

SYNC  SYNC START/
STOP  START STOP
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Nar du spelar ett ackord med vansterhanden startar den Style
du har valt.

Prova att spela ackord med vinsterhanden och melodi med hogerhanden.

Tryck pa [START/STOP]-knappen for att stoppa Style-
uppspelningen.

START/
STOP

[¢)
»>/m

&

0BS

Mer information om ackorden finns
pé sid. 41.

0BS

Olika egenskaper hos Styles

En Style &r alltid av en viss typ och har sérskilda egenskaper, som anges i
Style-ikonerna.

Sesslon = Session =132
_E | [ ModBigBandShfl E | AcousticJazz
Pro J=1z8
| |AodernBizBand
Fro d=1z@
B | ClassicBigBand

Pro 1= 7@
| CoolJazzBallad

Fro 4
H | ModernJazzBld

* Pro: Denna typ av Style ger ett professionellt och spdnnande arrangemang
med utmirkt spelbarhet. Ackompanjemanget foljer exakt de ackord som
spelas. Resultatet blir att dina ackordvixlingar omgaende forvandlas till
ett ackompanjemang som verkligen lter levande.

* Session: Denna typ av Style ger en dnnu hogre grad av naturtrogenhet
genom att Main-sektionerna blandas med andra ackordtyper och
ackordvixlingar, och sérskilda “riff” vid ackordvixling. De har
programmerats for att ge “krydda” och skapa en professionell kéinsla at
framforandet av melodier inom olika genrer. Kom dock ihég att en Style
av den hir typen kanske inte passar for all slags musik och alla ackord.
Till exempel kan en enkel treklang i dur som spelas i en countrymelodi
forvandlas till ett jazzigt septimackord, och likasé kan ett on-bass-ackord
ge ett ovintat eller direkt felaktigt ackompanjemang.

Kompatibilitet for Style-filer

PSR-S910/S710 anvénder filformatet SFF GE (sid. 9). PSR-S910/S710 kan
spela upp SFF-filer, men SFF-filer som sparas i eller kopieras till PSR-S910/
S710 far SFF GE-format. Kom ihdg att en sparad fil endast gér att spela upp
pé instrument som kan hantera SFF GE-formatet.

Du kan transponera Stylen. Se sid. 34.
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Anvindare som inte har anvint ackord forut kan hitta kortfattad information i den hér tabellen dver
vanliga ackord. Det finns manga anvéndbara ackord och ménga olika sitt att anvinda dem musikaliskt.
Du kan ldsa mer om detta i de ackordlexikon som finns tillgéingliga i handeln.

% Anger grundtonen.

LU IRRCL LR UL (R LU

i iy i i

LUUIRUTC IR IR TR CUIRE 2
oy | e e W
LLUCIRRUTTIRRCL UYRSUL L TRRC L LN
LLCIRRUL T (RN LRV TRV E TR
ey Gy e Wy i

Andra typ av Chord Fingering

Genom att @ndra typ av Chord Fingering for ackord kan du automatiskt spela ldmpligt ackompanjemang
dven om du inte slar an alla toner som ingéar i ackordet. Typ av Chord Fingering for ackord kan @ndras
fran: [FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/SPLIT POINT/CHORD FINGERING — TAB [4][P>]
CHORD FINGERING.

Foljande typer dr ndgra exempel pa vad du kan vilja.
« Single Finger

Med den hir metoden kan du enkelt spela ackord i autokompregionen pé klaviaturen med bara en, tva
eller tre fingrar.

C Cm C7 Cmz

Durackord Mollackord Septimackord Mollseptimackord

Tryck endast pa Tryck samtidigt pa Tryck samtidigt pa Tryck samtidigt pa

grundtonstangenten. grundtonstangenten grundtonstangenten grundtonstangenten
och en svart tangenttill och en vit tangent till och bade en vit och
vanster om denna. vanster om denna. en svart tangent till

vanster om denna.

* Al Full Keyboard

Du kan spela i stort sett vad som helst, var som helst pa klaviaturen med bada hinderna — som du spelar
piano — och skapa ldmpligt ackompanjemang. Du behéver inte ange ackord. (Beroende péd melodins
arrangemang sa kanske inte Al Full Keyboard alltid skapar lampliga ackompanjemang.)

Andra typer beskrivs i Reference Manual pa webbplatsen.
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Spela upp en Style

Starta och stoppa uppspelning

* [START/STOP]-knappen

Uppspelning av en Style startar niar [START/STOP]-knappen STAsL/
trycks ned. Tryck p& knappen en géng till for att stoppa .
uppspelningen.

* [SYNC START]-knappen

Med denna knapp forsétts uppspelningen av en Style i o
standbyldge. Uppspelningen startar nédr en tangent trycks ned pa
klaviaturen (om [ACMP] &r av), eller om ett ackord spelas med

vinsterhanden (om [ACMP] ér pd). Om du trycker pa den hir
knappen under uppspelning av en Style sé stoppas
uppspelningen och forsitts i standbylige.

* [SYNC STOP]-knappen

Du kan nir som helst starta eller stoppa uppspelningen av en Style HOH
genom att trycka ned eller slédppa upp tangenter inom klaviaturens
ackordsektion. Se till att [ACMP]-knappen &r péslagen, tryck pa

[SYNC STOP]-knappen och spela dérefter pa klaviaturen.

¢ INTRO [I] - [lll]-knapparna
PSR-S910/S710 har tre olika introsektioner som kan ldggas till INTRO

som en inledning innan en Style borjar spelas. Tryck pé en av
INTRO [I] — [1IT]-knapparna och starta sedan uppspelningen
genom att trycka pd [START/STOP]-knappen eller [SYNC
START]-knappen. Nér introsektionen har spelats 6vergar
Style-uppspelningen till Main-sektionen.

* ENDING/rit. [1] - [lll]l-knapparna

PSR-S910/S710 har tre olika avslutningssektioner som kan ENDING/ it
laggas till som en avrundning innan uppspelningen av en
Style avslutas. En Style avslutas automatiskt med en
avslutningssektion om en av knapparna ENDING [I] — [1II]
trycks in under uppspelningen. Om ENDING-knappen
trycks in en géng till medan avslutningen spelas s kommer
tempot gradvis att sjunka (ritardando).

0BS

Nér Fingering laget &r angett till "Full
Keyboard” eller "Al Full Keyboard”
kan inte Synchro Stop aktiveras.

Sé hdr dndrar du Fingering lage::
[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«] [»] CHORD FINGERING.

0BS

Om lamporna pa knapparna (INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)

* Rod: Denna sektion har valts.

« Rod (blinkar): Denna sektion kommer att spelas efter den sektion som for
tillfallet ar vald.

e Gron: Sektionen innehéller data men har inte valts.

 Off: Sektionen innehaller inga data och kan inte spelas upp.

Om du trycker pd ENDING/rit. [1]-
knappen medan en kompstil spelas s&
kommer ett fill-in automatiskt att
spelas fore ENDING/rit [1].
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Variera uppspelningsmonstret (Sektion) under uppspelning av
en Style

Varje Style har fyra olika Main-sektioner, fyra Fill-in-sektioner och en sektion.
Anvinda pa ritt sétt kan dessa sektioner fa ett framforande att 1ata mer dynamiskt
och professionellt. Sektioner kan bytas medan en Style spelas upp.

MAIN VARIATION [A] — [D]-knapparna -
NIQJE
Tryck pd en av MAIN VARIATION [A] — [D]-knapparna @

for att vilja Main-sektion (lampan kommer att lysa rott).
Varje stycke dr ett ackompanjemangsmonster pa ett antal
takter som upprepas om och om igen. Om samma MAIN
VARIATION-knapp trycks ned en ging till sd spelas ett l
anpassat fill-in monster som kryddar och ger variation till
ackompanjemanget. Nér fill-in monstret har spelats klart

s& géar det mjukt 6ver till Main-sektionen.

Den valda Main-sektionens
lampa lyser rétt

MAIN VARIATION

Den valda Fill-in-sektionens
lampa blinkar rétt

AUTO FILL-funktionen

Om du aktiverar [AUTO FILL IN]-knappen och vixlar mellan Main
[A] — [D]-knapparna medan du spelar sé spelas fill-in-sektioner
automatiskt.

AUTO FILL IN

(o]

[BREAK]-knappen

Med den hir funktionen kan du ldgga till dynamiska “break” i BREAK

ackompanjemangets rytm. Tryck pd [BREAK]-knappen under
uppspelning av en Style. Break-monstret dr en takt langt, och
sedan atergar Style-uppspelningen till Main-sektionen.

S

Stalla in tempo

TEMPO [-]/[+]-knapparna

Med TEMPO [-]/[+]-knapparna kan du hoja eller sinka tempot inom ett omféng av
5 —500. Tempoforindring kan anges via displayen eller med [DATA ENTRY]-
ratten.

TEMPO

= O3

TEHPO
# U= iz

Om bada TEMPO [-]/[+]-knapparna trycks ned samtidigt aterstills tempot till
utgdngsvirdet.

[TAP TEMPO]-knappen

Du kan dndra tempot under en uppspelning genom att sl an TAP TEMPO

[TAP TEMPO]-knappen i den takt du vill ha.

Nér uppspelningen av en Style dr avslutad kan du starta den igen
genom att sld an [TAP TEMPO]-knappen (4 slag for ett stycke i
4/4-takt). Uppspelningen startar da i det tempo du har angivit.

0BS

Den hér funktionen géller dven Song-
uppspelning (sid. 49).
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Tona in/ut

* [FADE IN/OUT]-knappen

Med den hir knappen skapar du mjuka in- och uttoningar nir en FADE IN/OUT

uppspelning startas eller stoppas. Tryck pa [FADE IN/OUT]-
knappen nir en uppspelning avslutas och tryck sedan pa
[START/STOP]-knappen for att starta uppspelningen med en
intoning.

Ta fram melodiforslag som passar en Style
(Repertoire)

Den praktiska Repertoire-funktionen tar automatiskt fram de lampligaste
panelinstillningarna (ljudnummer m.m.) for den aktuella Stylen.

Innan du anvinder Repertoire-funktionen maste du importera Music Finder-
programmeringar (se instruktioner pa sid. 65).

| Vilj 6nskad Style pa Style Selection-displayen (steg 1 — 2 pa
sid. 39).

2 Tryck pa[5 A] (REPERTOIRE)-knappen.

Olika panelinstillningar som passar den valda Stylen visas i displayen.

STYLE
[PRESET SERRGH 2|
HUSIG SIVLE __|BERT|TEHPO] J= 128
Pro J=128| Pro i= 86
n Al TNe=d 5 The Air Coobteat  |d-4[ 100
| HardRock H|LivesBeat Ball=d For A Woman CocleBest  |doa| 9| BELEU
Pro 4=11z| Pro J=183 DeepLove CoolgBeat 4.4 100
. GORT ORDER
HI|PowerRock H|Classic8Beat 11Mill Be There For ¥ou  |Cool8Beat a4 92 m
Fro ISYE] B 7T NoMatter What TheBo~ |CoolBBeat  (d-4| 100
B StandardRock IF l[CoolgBeat] This Prayer Is Very Spe~ |CoomBeat  |ava | 100 | MR
s o Py Twra Thirds Isn't Bad CoolsEeat  (a-4| 98
0 Where CanIFindLove? |CoolBeat  (d-4| 100
| AcousticRock | 8Beathiodern Will I See You Again CoolsEeat  [a-4| 108
Fro J=1zd| Fro L] URLOCK
@ |BritRockPop H|UptempoBBeat SHUSIC
F=FIHDER +
B Pop&Rock EEEEEESGF
e1 2 [ p3 [ L = E)
: e [ HUSTE | o STYLE-- SEARGH
dopy [avliv ) av i eI
5 2 2 s

3

3 Vilj panelinstallning med [2 A V] — [3 AV]-knapparna.

0BS

Den har funktionen géller dven Song-
uppspelning (sid. 49).

0BS

Instéllningarna som visas har ar
Music Finder-programmeringar. Du
kan vélja ytterligare instélIningar med
Music Finder-funktionen (sid. 65).

0BS

Beroende pa den valda Stylen sa
kanske det inte finns nagra
panelinstalliningar i Repertoire-
funktionen.
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Lampliga melodiljud for den valda Stylen (One Touch Setting)

One Touch Setting &r en praktisk funktion som gor att du med en enda
knapptryckning automatiskt kan ta fram de bésta panelinstillningarna (ljud, effekter,
etc.) for den Style du har valt. Om du redan har bestamt dig for vilken Style du vill
anvinda kan du lata funktionen automatiskt vélja ett [ampligt ljud.

1
2

Vilj en Style (steg 1 — 2 pa sid. 39).

Tryck pa en av ONE TOUCH SETTING [1] — [4]-knapparna.

Tar inte bara snabbt fram en rad instdllningar (ljud, effekter, etc.) som passar
den valda Stylen, utan kopplar ockséd automatiskt in ACMP och SYNC START
sé att du kan borja spela Stylen direkt.

— [~

O - — 2 2=-= == 5 T LOOA — 2z

1
) o |O (@)
—\\~\ S
TOUCH SETTING

Nar du spelar ett ackord med vanster hand startar
uppspelningen av den valda Stylen.

Varje Style har fyra olika instédllningar f6r One Touch Setting. Tryck pd ndgon
av de andra ONE TOUCH SETTING [1] — [4]-knapparna for att prova andra
instéllningar.

0BS

Du kan ocksa skapa egna
instéllningar f6r One Touch Setting.
Mer information hittar du i Reference
Manual pa webbplatsen.

0BS

Koppla One Touch Setting till Main-sektioner

Med hjilp av den praktiska OTS (One Touch Setting) Link-funktionen kan
du lata One Touch Setting variera med de olika Main-sektionerna (A — D).
Main-styckena A, B, C och D motsvaras av One Touch Setting-
instédllningarna 1, 2, 3 och 4. Du aktiverar OTS Link-funktionen genom att
trycka pa [OTS LINK]-knappen.

OTS LINK
Q

N

Du kan dndra tidsaspekten for hur
One Touch Setting ska bytas med
MAIN VARIATION [A] - [D].

Mer information hittar du i Reference
Manual pa webbplatsen.
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Kontrollera One Touch Setting-installningarna

Du kan se en information om den One Touch Setting [1] — [4] som &r kopplad till den
valda Stylen.

1 Tryck pa [7 A] (OTS INFO.)-knappen i Style Selection-displayen 0BS

for att visa informationsdisplayen. Du kan ocksé visa
informationsdisplayen genom att
trycka pd knappen [DIRECT ACCESS]

STYLE WAKE S och sedan pd en av knapparna ONE

B Pop&Rock

ConcertStrings
L L

Pro ara =168
Py J=1z@| P =26 —
E_IHardRuck E_ILiveBBeat Cool8Beat IEIEI" F 3 2 TOUCH SETTING [1] [4]
Pro J=11z] Pro =183 I ors ; —
P Rock ClassicBBeat L3} R1
FEJ SHEREaC =iia FEJ bt — CancertGuitar GrandPizna
[dl|StandardRock i Pl|CoolfBeat] L gieem
Pro d=3a| Pro =3z L L
E AcousticRock [ 18BeatModern
oo izl e E R T S IS T
E|BritRockPop I |UptempoB8Beat R1 R1
Sanophone Strings
Rz RZ

2

2 Stang informationsdisplayen genom att trycka pa [F] (CLOSE).

— buewsluedwoxoe yoo wify — se|fis
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Sla pa och av Style-stimmor och byta ljud

En Style bestér av étta kanaler: RHY 1 (Rhythm 1) — PHR?2 (Phrase 2) nedan. Du kan
skapa variationer och fordndra kédnslan hos en Style genom att slé pé eller av kanaler
medan Stylen spelas.

Style-kanaler

« RHY1/2 (Rhythm 1/2): De hiir kanalerna utgér grunden i en Style och
innehdller trum- och slagverksrytmerna.

* BASS: Basstimman anvinder olika instrumentljud for att passa den valda
Stylen.

« CHD1/2 (Chord 1/ 2): Hir finns rytmiska bakgrundsackord som ofta
anvéinds med piano- eller gitarrljud.

» PAD: I den hir stimman finns instrumentljud som inte klingar ut, som till
exempel strkar, orgel, kor, etc.

« PHR1/2 (Phrasel/2): De hir stimmorna har kraftiga brasstotar,
arpeggioackord och andra effekter som gor ackompanjemanget mer
levande.

1 Tryck pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen en eller tva ganger for att
ta fram displayen fér CHANNEL ON/OFF (STYLE).

z

2 Tryck pa [1 V] - [8 ¥]-knapparna for att sla pa eller av
kanalerna.
Om du vill lyssna pé en enstaka kanal héller du ned knappen for den kanalen s&

att kanalen stills pA SOLO. Du stinger av SOLO genom att trycka en gang till
pa samma knapp.

[ yr—= CHANNEL

e CJ Gnvore # = I - TR == T
0l
7

0BS

Byta ljudet for varje kanal

Om sé onskas trycker du pa [1 A] —[8 A]-knapparna for att byta ljudet for
motsvarande kanal.

Voice Selection-displayen visas och du kan vélja vilket ljud som ska
anvindas i kanalen. Se sid. 29.

3 Tryck pa [EXIT] for att stanga CHANNEL ON/OFF-displayen.

Instdliningarna kan sparas i
Registration Memory. Se sid. 71.

0BS

CHANNEL ON/OFF-displayen kan
inte stdngas ndr huvuddisplayen
visas.
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Stélla in volymbalansen mellan Style och klaviatur

Volymbalansen mellan Style-uppspelningen och det du spelar pa klaviaturen kan
justeras.

1 Tryck pa [BALANCE]-knappen foér att ta fram BALANCE-
displayen.

%BALANCE #

UL STYLE  HW.PAD  HIG LEFT RIGHT1 RIGHTZ|

1 2 3

4 5 6 7
2
2 stllin Stylens volym med [2 AV]-knapparna.

Med [1 AV]—[7 AV]-knapparna kan du stilla in volymen for Song, Style,
Multi Pad, MIC (for PSR-910) och klaviaturstammor.

3 Tryck pa [EXIT]-knappen for att stinga BALANCE-displayen.

Avancerade funktioner ,,
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen,
Kapitel 2.

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«][»] CHORD FINGERING

Valja Fingering typ fér ackord:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«][>] STYLE SETTING

Instéllningar fér uppspelning av Style:

[FUNCTION] — [C] STYLE SETTING/
SPLIT POINT/CHORD FINGERING —
TAB [«][»] SPLIT POINT

Splitpunktsinstallningar:

Memorera egna instéllningar for One Touch [MEMORY] + ONE TOUCH SETTING [1]
Setting: - 4]

[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU

Skapaleditera Styles (Style Creator): _, [B] STYLE CREATOR

* Inspelning i realtid: — TAB [«][»>] BASIC

Stegvis inspelning:
Sammanséattning av Style:
Editera rytmkanslan:
Editera data for varje kanal:

Gora installningar for Style File Format:

— TAB [«][>] EDIT — [G] STEP REC
— TAB [«][>] ASSEMBLY

— TAB [«][»] GROOVE

— TAB [«][>] CHANNEL

— TAB [«][>] PARAMETER

0BS

BALANCE-displayen kan inte stdngas
nar huvuddisplayen visas.

0BS

| Mixing Console-displayen kan du
justera volymen fér varje Style-
stdmma. Se sid. 82.
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Songer

— Spela upp, 6va och spela in Songer —

Spela upp en Song

Foljande typer av Songer kan spelas upp.

» Forinstillda Songer (som finns pd PRESET-sidan i Song Selection-displayen)
* Dina egna inspelade Songer (se sid. 56 for instruktioner om hur du spelar in)
* Songer som finns att kopa i handeln: SMF (MIDI-standardfil) eller ESEQ

1 Tryck pa knappen SONG [SELECT] fér att ta fram Song
Selection-displayen.

SON LYRICS/
SELECT SCORE TEXT .
{7 SampleSongs

REPEAT GU XTRA TR TR2

j--

>/l

-:]-:]:]

L_NEW SONG—! L-SYNC START-

I SONG

COPY

2 Tryck pa TAB [ 4][»>]-knapparna fér att vélja varifran du vill
hamta en Song.

Om du vill spela upp MIDI-Song-data fran USB-enheten ska denna forst
kopplas till [USB TO DEVICE]-uttaget.

3 Vilj Song med knapparna [A] — [J].
Du kan ocksa vilja Song med hjilp av [DATA ENTRY]-ratten och sedan trycka
pa [ENTER] for att bekrifta.

j ] I PSR-S910/S710 syftar "Song” pa de MIDI-Songer som dr
: forprogrammerade, kommersiella filer i MIDI-format, osv.

il T N O —iiie Forutom att spela upp en Song och lyssna pa den kan du dven
[ S S R S Y spela med i en Song pa klaviaturen och spela in ditt eget
17 framforande som en Song.

0BS

Mer information om kompatibla
format finns pa sid. 9.

0BS

Du kan direkt hoppa tillbaka till
huvuddisplayen genom att
"dubbelklicka” p& en av knapparna
(Al -[J].
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A Tryck pa SONG [»/11] (PLAY/PAUSE)-knappen for att starta
uppspelningen.

] /1 - [ 2

[REC]
LJLJI_“Q(JQJLJ

L_NEW SONG — L SYNC STA

Forbereda uppspelning av néasta Song

Medan en Song spelas upp kan du forbereda nésta Song for uppspelning.
Detta dr sarskilt praktiskt nédr du spelar infor publik och vill koppla ihop
stycken med en smidig 6vergang. Nir en Song spelas upp véljer du den Song
du vill spela upp hirnidst i Song Selection-displayen. Indikatorn "NEXT”
visas uppe till hoger om det motsvarande Song-namnet. For att avbryta
denna instillning trycker du pa knappen [8V¥] (NEXT CANCEL).

5 Tryck pa [H] (STOP) for att stoppa uppspelningen.

| REC | u »/n - »p

l_%):]:]

L NEW SONG —! \ START

Valmaoijligheter under uppspelning

e Synchro Start

[ReC] n »/u <« >
:%'zl CJCJ

L NEW SONG— L START

Du kan f4 uppspelningen att starta i samma 6gonblick du borjar spela pa
klaviaturen. Nér uppspelningen &r stoppad trycker du samtidigt pA SONG [H]
(STOP) och [P/ 1l] (PLAY/PAUSE).

Om du vill avbryta funktionen for synkroniserad start trycker du samtidigt pa
knapparna SONG [H] (STOP) och [»/1l] (PLAY/PAUSE) en géng till.

¢ Pause

[REC] ] »/1 “q >
CJ lT_lS C

L_NEW SONG— L-SYNC STA

Tryck p& knappen [P>/ll] (PLAY/PAUSE). Om du trycker pa knappen en
géng till dterupptas uppspelningen frén samma position.
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* Snabbspolning bakat/Snabbspolning framat

u >/ - »»

|REC]
(o) ) oE3a .43

L_NEW SONG—! L SYNC START- @

Tryck p& knappen [ €] (REW) eller [P ] (FF) en gang for att spola fram en
takt. H&ll ned knappen [ €] (REW) eller [P ] (FF) for att fortsitta spola
bakat eller framat.

Niir du trycker p4 knappen [ 4] (REW) eller [P ] (FF) visas automatiskt ett
fonster med aktuellt taktnummer (eller Phrase Mark-nummer) i displayen.
Nir Song Position-fonstret visas i displayen kan man ocksé dndra virdet med
hjilp av [DATA ENTRY]-ratten.

For Songer som inte innehaller frasmarkeringar 0BS
SOHG POSITION Phrasﬂe Mark aren forprogrammer_ad
markdr som visar en viss position i en
ang Song.
BAR

For Songer som innehaller frasmarkeringar
Véxla mellan BAR och PHRASE MARK med [E]-knappen.

3

Cool!
7= Galaxy

CHORD
I 7
‘ TRARSPOSE U.OCTAVE
L

I
) o N &= EGtrig g
SOHG POSITION (D1 - I

Cd. 7 |EE3  rurasevark ! (%
0 2
Ko}

)
&

¢ Justera tempot 0BS s
Samma procedur som med Style-tempo. Se sid. 43. Volymbalansen mellan en Song- 3
uppspelning och klaviaturen kan ]

stallas in. Se sid. 48. | Mixing 0
Console-displayen kan du justera o}
. - u QU

volymen f6r varje Song-stamma. S

Se sid. 82. S
g

eTona in/ut 0BS %)
Samma procedur som med Style. Se sid. 44. Enskilda stammor kan ocksa slds pa S
eller av. Se sid. 54. S

c

0BS o

»n

Du kan transponera Song-
uppspelningen. Se sid. 34.
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Restriktioner for skyddade Songer

Songer som inkopts i handeln kan vara kopieringsskyddade for att férhindra
olaglig kopiering eller ofrivillig radering av data. Sddana Songer har en
markor uppe till védnster om filnamnen. Markeringarna och respektive
restriktioner forklaras nedan.

 Prot. 1: Markerar forinstéillda Songer som lagrats i User-enheten.
Dessa kan inte kopieras, flyttas eller sparas till USB-enheter.

 Prot. 2 Orig: Markerar Yamaha-skyddade Songer. Dessa kan inte
kopieras. De kan endast flyttas eller sparas till User-enheten eller USB-
enheter med ID.

 Prot. 2 Edit: Markerar editerade Prot. 2 Orig”-Songer. Se till att spara dessa
i den mapp som innehéller motsvarande “’Prot. 2 Orig”-Song. Dessa kan inte
kopieras. De kan endast flyttas eller sparas till User-enheten eller USB-enheter
med ID.

Om ”Prot. 2 Orig”- och ”Prot. 2 Edit”’-Songer

Se till att spara Song-filer av ”Prot. 2 Edit”-typ i samma mapp som dess
“Prot. 2 Orig”-Song. Annars kan “Prot. 2 Edit”-filen inte spelas upp. Om du
flyttar en ”Prot. 2 Edit”-fil, se d& ocksa till att samtidigt flytta dess “Prot. 2
Orig”-fil till samma mapp.

Information om vilka USB-enheter som kan lagra skyddade Songer finns pa
Yamahas webbplats.

Visa noter (Score)

Noterna till en vald Song kan visas. Vi foreslar att du ldser igenom noterna innan
du paborjar 6vningen.

1
2

Valj en Song (steg 1 — 3 pa sid. 49).

Tryck pa [SCORE] for att ta fram Score-displayen.

Du kan bldddra igenom hela partituret med knapparna TAB [<€][P] nir Song-
uppspelningen &r stoppad.

Nér uppspelningen startar borjar den lilla ”bollen” att studsa Gver noterna och
markerar pa sa sétt var i partituret uppspelningen befinner sig.

TEWPD J=63  SCORE: Beautiful Dreamer PAGE 1-6
F

LI
T3

=
1
SCORE
n INTRODUCTION
F GmM7sF
; &
. e =

f : E=i=tEs |
BREEEEE———=—sarrae——— |
CF— t T

Beautiful dreamer, wake unto me,

EEETLRIGHT GHORD [LVELGS| HOTE | GOLOR | SIZE |gpy yp
OFF [} OH o | OFF | “OFF" | SWdLL

Partiturets utseende kan foriandras med knapparna [1 AV] —[8 AV].
Mer information hittar du i Referens Manual pd webbplatsen.

0BS

Instrumentet kan visa noter for séval
musikdata du kopt i handeln som for
Songer du sjalv spelat in.

0BS

De visade noterna skapas av
instrumentet baserat pa Song-data.
Detta kan leda till att noterna inte helt
motsvarar de tryckta noter som
gventuellt finns att kopa for samma
Song. Det hdr galler sérskilt visning
av komplicerade passager eller
manga, korta toner.
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Visa sangtexter (Lyrics/Text)

Om en Song innehéller sdngtextdata kan de visas i instrumentets display under
uppspelning.

1 Vilj en Song (steg 1 — 3 pa sid. 49).

2 Tryck pa [LYRICS/TEXT] for att ta fram sangtextdisplayen.

Om Songen innehdller sdngtextdata, visas sdngtexten i displayen. Du kan
bldddra igenom hela sangtexten med knapparna TAB [ ][] nir Song-
uppspelningen &r stoppad.

Nir uppspelningen startar dndrar sdngtexten firg for att markera var i texten
man befinner sig.

463 BAR:001 LYRICS

Beautiful Dreamer

'-Y_I_REl)((:_?/ Words by Sterhen Foster

l I Music by Stephen Foster
Eeautiful Dreamer
(1) 2009 Y armaha Corporation

TEXT FILE BACK GROUND

3

Visa Text

Aven om en Song saknar singtextdata, kan singtexten visas i displayen om en text-
fil (i txt.-format) som skapats pa en dator himtas med hjélp av en USB-enhet. Den
hir funktionen ger dig en rad anvindabara hjidlpmedel, t.ex. visning av sdngtexter,
namn pé ackord och anteckningar.

T nNar sangtext-displayen ta fram trycker du pa knappen [1 A V]
(TEXT) for att visa texten.

Songer — Spela upp, éva och spela in Songer —

2 Tryck pa knappen [5 AV]/[6 AV] (TEXT FILE) for att ta fram
displayen f6r val av text.

3 vilj 6nskad textfil. 085

(PSR-S910) Séngtexten kan visas pa
extern skdrm. Se sid. 89.

Tryck pa [1 AV] (Lyrics) en géng till for att atergé till sdngtextdisplayen.

Mer information om displayen Lyrics/Text finns i Reference Manual pa
webbplatsen.
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Sla pa och av Song-kanaler

En Song bestar av 16 separata kanaler. Du kan gora separata av- och paslagningar av
de valda Song-uppspelningarnas kanaler.

1 Tryck pa [CHANNEL ON/OFF]-knappen en eller tva ganger for att
ta fram displayen for CHANNEL ON/OFF (SONG).

| g CHANNEL
LPART FJS ON/OFF

2 sia pa eller av varje kanal med [1 AV] - [8 AV]-knapparna.

Om du vill spela upp en enda kanal (solouppspelning), tryck och hall ner den av
[1 AV]—[8 AV]-knapparna som motsvarar kanalen du vill spela upp. Da slés
den kanal du valt pd medan 6vriga kanaler &r av. Tryck p&d samma knapp igen
for att koppla bort solouppspelningen.

Ova higerhandsstimman (Guide-funktion)

Guide-funktionen &r ett fantastiskt hjalpmedel for att ldra ett musikstycke. Du kan
ova i din egen takt, eftersom ackompanjemanget vintar pa dig tills du finner de ritta
tonerna. Sting av hogerhandsstimman och prova att ova stimman.

1 Valj en Song och ta fram Score-displayen (sid. 52).
2 sia pa [GUIDE]-knappen.

2 3

3 Tryck pa SONG [TR 1] for att stinga av héger hands stimma.
Indikatorn for [TR 1] slocknar. Du kan nu spela denna stimma sjélv.

0BS

Normalt & CH 1 tilldelat till [TR 1]-
knappen, CH 2 fordelat till [TR 2]-
knappen och CH 3 — 16 till
[EXTRA TR]-knappen.
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4 Tryck pa SONG [»/11] (PLAY/PAUSE)-knappen fér att starta
uppspelningen.
| REC | [ ] »/1 aq >
[ — mk}:] (-

L_NEW SONG— L-SYNC STA!

Spela den avstidngda stimman sjélv efter noterna som visas.

Tryck pa [GUIDE]-knappen for att koppla bort funktionen nir du &r klar med
ovningen.

Ovriga guidefunktioner

Det finns ytterligare funktioner for att 6va i melodirytm (sl an valfri
tangent) eller Karaoke i Guiden.

[FUNCTION] — [B] SONG SETTING — [A]/[B] GUIDE MODE
Mer information hittar du i Reference Manual pa webbplatsen.

Repeterad uppspelning

Song Repeat-funktionerna kan anvindas for att gora en repeterad uppspelning av en
Song eller ett specifikt omfang av takter inom en Song. Detta dr anvindbart for att
ova svérspelade fraser upprepade génger.

Tryck pa [REPEAT]-knappen och spela upp onskad Song for att spela upp Songen
en gang till. Om du kopplar ifrdn [REPEAT]-knappen avbryts den repeterande
uppspelningen.

REPEAT GUIDE EXTRA TR TR2 TR1

IT_I%[:]:]:]:]

Specificera ett omfang av takter och spela upp dem
repeterande (A-B Repeat)

T vilj en Song (steg 1 - 3 pa sid. 49).

2 Tryck pa knappen SONG [»/11] (PLAY/PAUSE) for att starta
uppspelningen.

3 Specificera avsnittet som ska repeteras.

Tryck pa [REPEAT]-knappen vid startpunkten (A) for den repeterande
uppspelningen. Tryck pd [REPEAT]-knappen @nnu en gang vid slutpunkten (B).
Efter en automatisk inrdkning (for att hjélpa dig in i frasen) kommer frasen
inom omfanget for punkt A till B att spelas upp repeterande.

Melodins bérjan A B Melodins slut
1 : :
1 1
ry ry

»/1l REPEAT REPEAT

0

0BS

Du kan spela upp flera Songer
upprepade ganger: [FUNCTION] —
[B] SONG SETTING — [H] REPEAT
MODE.

0BS

Om du bara specificerar punkt A
upprepas uppspelningen mellan
punkt A och slutet av Songen.

0BS

Om du vill upprepa Songen frén

bérjan till mitten av Songen:

1 Trycker du pd knappen [REPEAT]
och ddrefter startar du
uppspelningen.

2 Tryck pd [REPEAT]-knappen dnnu
en gang vid slutpunkten (B).
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4 Tryck pa knappen SONG [H] (STOP) fér att stoppa
uppspelningen.
Positionen 1 Songen dtergdr till Punkt A.

S5 Tryck pa [REPEAT]-knappen fér att stdnga av den repeterande
uppspelningen.

Ange repetitionsavsnittet nar Songen éar stoppad

1. Tryck péa [PP] (FF) for att ga fram till positionen for punkt A.
2. Tryck pa [REPEAT] for att ange punkt A.

3. Tryck pa [PP] (FF) for att gé fram till positionen for punkt B.
4. Tryck pd [REPEAT] igen for att specificera punkt B.

Spela in ditt framférande (Quick Recording)

Du kan spela in alla stammor i ditt framfoérande pa en géng eller varje stimma
(hogerhand, vinsterhand och Style) separat. Detta ir ett effektivt och praktiskt
verktyg som gor att du litt kan jimfora ditt spelande med originalet. Borja med att
gora panelinstéllningar for klaviaturen (ange ljud, Style etc.) for ditt framforande
innan du startar inspelningen.

1 Tryck ned knapparna SONG [REC] och [H] (STOP) samtidigt.

-

En tom Song forbereds automatiskt for inspelningen.

2 Tryck pa knappen SONG [REC].

R

Spela in en specifik stimma

I stillet for att folja procedurerna i steg 2, kan du spela in enbart hogerhands-
eller vinsterhandsstimman om du trycker pa knappen SONG [TR1] (eller
[TR2]) samtidigt som du héller nere [REC]-knappen.

Om du trycker pd [EXTRA TR]-knappen samtidigt som du héller nere
knappen [REC] mojliggors uppspelning av enbart Style.

3 starta inspelningen.

Inspelningen startar automatiskt nér du borjar spela pé klaviaturen, startar en
Style eller startar Multi Pad-uppspelning.

0BS

Om du spelar in utan Style kan du ta
hjélp av [METRONOME] for att gra
inspelningarna enklare. Metronomens
takt stélls in med TEMPO [-]/[+]-
knapparna.

0BS

Vid snabbinspelning (Quick Recording)
kommer varje stdmma att spelas in till
f6ljande kanaler.

Klaviaturstdmmor: Ch. 1-3

Multi Pad-stdmmor: Ch. 5-8
Style-stémmor: Ch. 9-16
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4 Tryck pa SONG [H] (STOP) for att stoppa inspelningen.

Y

Ett meddelande visas diar du ombeds att spara inspelningen. Tryck pa [EXIT]-
knappen for att stinga meddelandet.

Tryck pa SONG [»/11] (PLAY/PAUSE) for att lyssna pa din
inspelning.

»/1

F_%)

Spara det inspelade framférandet som en Song.

Tryck pd SONG [SELECT]-knappen for att ta fram Song Selection-displayen.

Du kan spela upp den inspelade Songen pa Song Selection-displayen.
Instruktioner om hur du sparar finns i ”Spara filer” pa sid. 58.

Flersparsinspelning
En Song bestér av 16 separata kanaler. Med denna metod kan du spela in

data till varje kanal individuellt, en och en. Du kan &@ven dndra kanal/
stamfordelning fritt med funktionen Flersparsinspelning.

Proceduren dr i grund och botten densamma som for ”Inspelning av
framforande” pa sid. 56 med foljande instruktioner for steg 2 ovan utbytta.

Hall knappen SONG [REC] nedtryckt och tryck sedan pa [1 AV] -

[8 AV]-knapparna for att stélla in de kanaler du vill ha pa "REC”.
Dérefter stéller du 6nskad stimma for respektive kanal med hjélp av
[CY/[D]-knapparna.

Om du exempelvis vill spela in Right 1-stimman till kanal 1 trycker du pa
[1 AJ-knappen samtidigt som du héller knappen [REC] nedtryckt for att
stilla in kanal 1 till "REC”. Direfter véljer du RIGHT 1-stimman med hjilp
av [C]/[D]-knapparna.

rt! RIGHTZ
BizBandTrumpet

LEFT

&4 OrzanAccompd
LEFT MOLTI FAD
3 1-pan1 &5l CrashCymbals

Heanz | STYLE.
B Modbig Ba%Shfl £y

+ -

ol

4 5

12 12
[T [T}

Nér du genomfort steg 3 — 5 viljer du andra kanaler igen och spelar in andra
staimmor efter eget 6nskemal.

/\ FORSIKTIGT

Inspelningen gar forlorad om du
byter till en annan Song eller
slar av strommen utan att ha
sparat.
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Spara filer

Med denna operation sparar du dina data (t.ex. Songer som du spelat in och ljud som
du editerat) som en fil. Dessa forklaringar géller nér du sparar dina inspelade
framforanden som Songer.

1 Song Selection-displayen viljer du med TAB [4][»™]-knapparna
lamplig flik (USER eller USB) dar du vill spara informationen.

3

2 Tryck pa knappen [6 V] (SAVE) fér att 6ppna displayen for
namngivning av filen.

W

Skriv in ett filnamn (sid. 26).

Aven om du hoppar 6ver det hiir steget kan du nir som helst dépa om filen nir
den sparats (sid. 60).

— Jobuos ul gjads yoo eag ‘ddn ejeds — 1ebuos

o

Tryck pa knappen [8 A] (OK) for att spara filen. 0BS

Den sparade filen placeras automatiskt i bokstavsordning bland de andra filerna. %mvdi‘(‘gx Na\ébErLy)ta trycker du pd
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Filhantering

Om du sparat ménga filer till ett USB-flashminne eller USER-enhet kan det bli svért
att snabbt fa tag i den onskade filen. For att underlétta sokning efter de filer du vill ha
tag i kan du organisera dina filer i mappar, dopa om filerna, ta bort filer som du inte
behover, osv. De hir operationerna utfors i displayen for val av fil.

Skapa en ny mapp

Med denna operation skapar du nya mappar. Om du ordnar dina mappar pa ett
logiskt sitt blir det enklare att hitta och vélja dina egna originaldata.

| filvalsdisplayen valjer du med TAB [«€][»]-knapparna lamplig
flik (USER eller USB) dér du vill spara informationen.

Om du vill skapa en ny mapp i den befintliga mappen viljer du ocksd mappen
hir.

B SONG
r I'I[w To

_F
2

O
2 Tryck pa [7 V] (FOLDER) for att 6ppna displayen for
nhamngivning av ny mapp.

P ot |
[EE3 (C:o1] (mecz) (pEF3] (6H14) [9ELs) (wnos) TR
(GAGEL]

3 Skriv in namnet fér den nya mappen (se sid. 26).

0BS

En ny mapp kan inte skapas pa
PRESET-fliken.

0BS

Det maximala antalet filer/mappar
som kan sparas i en mapp &r 250.

0BS

P& USER-fliken kan kataloger for
mappar innehlla upp till fyra nivéer.
Det maximala antalet filer och mappar
som kan lagras varierar beroende pa
filens storlek och filnamnens langd.

0BS

Foljande tecken kan inte anvéndas for
att namnge filer och mappar.
Y/ 57" <>
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Byta namn pa filer/mappar

Med denna operation kan du byta namn pé filer/mappar.

1 T1aframden display som innehaller den fil/mapp du 6nskar dopa
om.

2 Tryck pa knappen [1 ¥] (NAME).

Popup-fonstret for dndring av namn visas nederst i displayen.

ADD TO
HE

[ [ [ ..
DELETE | SAVE _FOLDER

# |m Select a file ar foldar. [ ok Jcancel]

3 Tryck pa den av knapparna [A] — [J] som motsvarar 6nskad fil/
mapp.

4 Tryck pa [7 ¥] (OK) for att bekréfta valet av fil/mapp.
5 Skrivin namn (tecken) f6r vald fil eller mapp (sid. 26).

Den mapp/fil som du ha @ndrat namn pa visas i displayen, placerad i
bokstavsordning bland andra filer.

Kopiera eller flytta filer

| it
=1 cur Jflcory |

Med denna operation kan du kopiera eller klippa ut en fil och klistra in den pa en
annan plats (mapp).
Du kan dven kopiera en mapp (men inte flytta den) med hjidlp av samma procedur.

1 Tafram den display som innehaller den fil/mapp du ska kopiera.

2 Tryck pa knappen [3 ¥] (COPY) fér att kopiera eller [2 ¥] (CUT)
for att flytta.

Popup-fonstret for kopierings- och urklippningsfunktionen visas nederst i
displayen.

[ADD 1O
| HE

0 (B [ -
DELEIE | SAVE_[FOLDER

# |m Select files. I . m]

0|

3 Tryck pa den av knapparna [A] — [J] som motsvarar 6nskad fil/
mapp.
Tryck p& samma [A] — [J]-knapp igen for att avbryta.
Tryck péd knappen [6 V] (ALL) for att vilja alla filer/mappar som visas i aktuell
display, inklusive de andra sidorna. Tryck p& knappen [6 ¥] (ALL OFF) igen
for att avbryta.

0BS

Du kan inte byta namn pd filer pa
PRESET-fliken.

0BS

Tryck pa [8 W] (CANCEL) for att
avbryta namnandringen.

0BS

Du kan inte flytta filer pd PRESET-
fliken. Dessa kan endast kopieras.

60
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4 Tryck pa [7 ¥] (OK) for att bekréfta valet av fil/mapp.

5 Viélj med hjalp av knapparna TAB [4€][»] den destinationsflik
(USER eller USB) dar du dnskar klistra in filen/mappen.

Om du vill kan du vilja destinationsmapp med hjdlp av knapparna [A] — [J].

6 Tryck pa [4 V] (PASTE) for att klistra in den fil/mapp som valdes
i steg 3.

Den fil eller mapp som du klistrat in visas i displayen, placerad i
bokstavsordning bland andra filer.

Ta bort filer/mappar

Med denna operation kan du radera en fil/mapp.

1 Taframden display som innehaller den fil/mapp du ska radera.

2 Tryck pa knappen [5 V] (DELETE).

Popup-fonstret for borttagning visas nederst i displayen.

p1 W

(mabe [ & B[
NAME CUT J M JRVE FOLPER

# ([ ucere [ — B O |

O

3 Tryck pa den av knapparna [A] — [J] som motsvarar dnskad fil/
mapp.
Tryck pa samma [A] — [J]-knapp igen for att avbryta.
Tryck p& knappen [6 V] (ALL) for att vilja alla filer/mappar som visas pé
aktuell display, inklusive de andra sidorna. Tryck pé knappen [6 ¥] (ALL OFF)
igen for att avbryta.

4 Tryck pa [7 Y] (OK) fér att bekréfta valet av fil/mapp.

5 F6lj instruktionerna pa displayen.

*YES Radera filen/mappen

*YES ALL Radera alla valda filer/mappar

*NO Léamna fil/mapp som den &r utan att radera
e CANCEL Avbryt raderingen

0BS

For att avbryta kopieringen trycker du
pd knappen [8 W] (CANCEL).

0BS

Filer pa fliken PRESET kan inte
raderas.

0BS

Tryck pé knappen [8 W] (CANCEL)
for att avbryta raderingen.
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Avancerade funktioner
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, kapitel 3.

PDF g

Gora instéllningar for partitur:

[SCORE] — [1 AV]—[8 AV]-knapparna

Gora instéllningar for displayen
Lyrics/Text:

[LYRICS/TEXT] — [1 AV]—[8 AV]-
knapparna

Anvanda
ackompanjemangsautomatiken for
Song-uppspelning:

[ACMP] — STYLE CONTROL [SYNC
START] — SONG [m] + [>/11] — STYLE
CONTROL [START/STOP]

Parametrar relaterade till Song-
uppspelning:

* Klaviatur- och sangévning med Guide-
funktionen:

» Spela ackompanjerande stimma med
Performance Assistant-tekniken:

[FUNCTION] - [B] SONG SETTING

— [AJ/[B] GUIDE MODE

—[8 AV]PAT.

Skapal/editera Songer
(Song Creator):

+ Spela in melodier (Stegvis inspelning):
» Spela in ackord (Stegvis inspelning):

» Spela in ett avsnitt pa nytt — Punch In/
Out:

+ Andra kanalinstaliningar:

« Andra i spelade ackord, toner,
systemhandelser och sangtexter:

[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU —
[A] SONG CREATOR

— TAB [€][>] 1-16

— TAB [«][»] CHORD
— TAB [«][»] REC MODE

— TAB [«][>] CHANNEL

— TAB [«€][»] CHORD, 1-16, SYS/EX.
eller LYRICS
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Multi Pads

— Lagga till dynamiska fraser i ditt framforande —

Multi Pads anvénds for att spela ett antal korta,
forprogrammerade rytmiska och melodiska sekvenser som kan
tillfora variation och forskona ditt spel.

LLLLL
LLLLL

L

— :zzz:z=l 3 TN

|
|

P S e —— N Multi Pad-fraserna ér ordnade i banker om fyra fraser vardera.
1 I PSR-S910/S710 finns ménga olika banker i manga olika
genrer.

Spela med Multi Pads

1 Tryck pa knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT] for att 6ppna
den display dar du valjer Multi Pad-bank, och vélj sedan en bank.
Vilj sidor med hjdlp av knapparna [1 A]—[7 A] som motsvarar "P1, P2...” pd
displayen, eller tryck flera gnger pa knappen MULTI PAD CONTROL
[SELECT] och anvénd sedan knapparna [A] — [J] for att vélja 6nskad bank.

AN

MULTI PAD
PRESED

E=lPoverToms]
a5l PowerSnares

&l Dancekit

SELECT

L -

EsliLatinKit1

450 CrashCymbals

w51 PowerKitl

BsllLatinkit2

sllLatinkit3

#31 Conga&Bongo?

[onev o7 pa [P0 [pi1 [mWExT

2 Tryck pa nagon av knapparna MULTI PAD CONTROL [1] - [4] for 08BS

att spela upp Multi Pad-frasen. Det finns tvA typer av Multi Pad-data.

. " .. . Vissa typer spelas upp en géng och
Motsvarande fras (i detta fall for Pad 1) spelas upp i sin helhet i det senast Stoppaﬁér dF:a nir slpuﬁet. Agndr%

angivna tempot. Du kan till och med spela tvé eller flera Multi Pads samtidigt. spelas om och om igen.

0BS
Om du trycker pa en Multi Pad nar

seLect| 1 2 3 4 ||stor frasen spelas upp sé stoppas
D Ii_l il Iil El |:|_3 uppspelningen och brjar om frén
borjan.
)

SYNC STARF.

Multi Pads — Légga till dynamiska fraser i ditt framférande —

[l PAD CONTROL

3 Tryck pa knappen [STOP] for att stoppa uppspelningen.

Du kan ocksa stoppa en viss fras genom att trycka pa motsvarande pad
samtidigt som du héller ned [STOP].

Om féargen pa Multi Pads

¢ Gron: Indikerar att motsvarande pad innehéller data (fras).

* Rod: Indikerar att motsvarande pad spelas upp.

» Rod (blinkande): Indikerar att motsvarande pad befinner sig i standbylige
(Synchro Start).
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Anvand Multi Pad-funktionen Synchro Start

Du forsitter Multi Pad i standbyldge genom att hélla ned knappen MULTI PAD
CONTROL [SELECT] samtidigt som du trycker pé en av knapparna MULTI PAD
CONTROL [1] — [4]. Motsvarande knapp blinkar rétt. Du kan till och med spela tva,
tre eller fyra fraser samtidigt.

SELECT 1

AL

Den Multi Pad som befinner sig i standbylédge spelas upp nér du spelar en Style och
trycker pd valfri tangent pa klaviaturen (om [ACMP] ir av), eller spelar ett ackord
med vinsterhanden (om [ACMP] ér pd). Om du viéljer standbylidge for en Multi Pad
i samband med uppspelning av en Song eller Style s& kan du trycka pé valfri tangent
for att starta uppspelningen av Multi Pad frin forsta taktslaget i néastféljande takt.
Nir tvd eller flera Multi Pads befinner sig i standbylidge sa startar du alla samtidigt
genom att trycka pa en av dem.

Du kan avbryta synkroniserad start genom att trycka ned knappen MULTI PAD
CONTROL [SELECT] (eller [STOP]) samtidigt som du trycker p& nigon av
knapparna [1] — [4]. Nér du trycker pd knappen MULTI PAD CONTROL [SELECT]
en ging sd avbryts den synkroniserade starten av alla knappar.

Anvénda Chord Match

Manga av Multi Pad-fraserna dr melodiska slingor eller ackord som du kan f4 att
automatiskt och harmoniskt folja de ackord du spelar med din vinsterhand. Nir
[ACMP] eller LEFT ér aktiverat sa spelar du helt enkelt ackord med din vénsterhand
och startar valfri Multi Pad — Chord Match-funktionen gor att tonhdjden matchar de
ackord du spelar. Kom ihag att det finns Multi Pad-fraser som inte paverkas av
Chord Match.

W+ py
&\\r—'/fz‘_ L Ackordsektion - %

I det hidr exemplet kommer frasen for Pad 1 att transponeras till F-dur nér den spelas
upp. Prova att spela andra ackord medan Multi Pad-frasen spelas upp.

Avancerade funktioner p
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, Kapitel 4.
Skapa multipads [FUNCTION] - [F] DIGITAL REC MENU — [C] MULTI
(Multi Pad Creator): PAD CREATOR
Multi Pad: Multi Pad Bank Selection-displayen — [8V¥] (EDIT)
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Music Finder

— Ta fram perfekta installningar (ljud, kompstil, etc.) till varje melodi —

_
u Om du vill spela en speciell musiktyp, men inte vet vilken
: kompstil eller vilka ljudinstdllningar som dr lampliga, s& kan den
oo — . i ¢ praktiska Music Finder-funktionen vara till stor hjilp. Om du
T EEEE

bara viljer onskad genre (eller melodititel) bland
i panelinstillningarna i Music Finder sd gor instrumentet
automatiskt alla nddvéndiga instéllningar s att du kan spela i
den valda musikgenren. Och nir du registrerar Song/ljuddata
som finns sparade pa olika platser i Music Finder sa kan
instrumentet enkelt ta fram relevanta data med hjilp av Songens
titel. Music Finder Plus-funktionen innebér att du dessutom kan
ansluta instrumentet till Internet och séka och ldgga till 6nskade

panelinstédllningar och Song-data frén Internet i instrumentet.

Hamta panelinstéllningar fran webbplatsen

Négra exempel pd programmeringar (panelinstillningar) ingér i Music Finder som
fabriksinstédllningar. Genom att himta panelinstillningar frin Yamahas webbplats och
importera dem till instrumentet kan du anvénda Music Finder-funktionen pé ett
bekviamare och effektivare sitt. Dessutom kan dven Repertoire-funktionen (sid. 44)
forbéttras med importerade panelinstéllningar. Innan du anvidnder Music Finder-
funktionen rekommenderas du att himta panelinstidllningarna frdn webbplatsen enligt
nedanstdende instruktioner.

http://services.music.yamaha.com/musicfinder/

T Hamta Music Finders panelinstéllningsfil frdn webbplatsen till
USB-lagringsenheten.

2 Anslut den USB-lagringsenhet som innehaller panelinstéllnings-
filen till instrumentets [USB TO DEVICE]-terminal.

3 Tryck pa [MUSIC FINDER]-knappen for att visa MUSIC FINDER-
displayen.

ALL

HUSIC STYLE __[EERTTENPD] 5

[2 Hights In 4 Big City {0Eigkand _|d-d| 90| [ SORTBY
40th Symphony FopClassics  |d-d| 124| BRLLE

60 Second Waltz Vienneselialtz |3-d| 240

60 Summers Lang PowerRock  [d-d| 130
A EBoy From The Country |Blusgrass 2/4
A Eridge To Cross Troubw |PowerBallad | d-d
ABrisht & GuidnaLight  |EasyListening |d-d
A Cosy Life In Ttaly OrsanBallad | ded
A Dav's Difference T0'sTYTheme | d-d
A Fesling Of Love Tonia~ |MovieBallad | ded
4 Fire Lighter Unplugaed d-d
A Misty Ballad CoolJazzBallad| d-d
A Nickel In The Nickel land a4
i 68

ADD 1O
M| FRUORITE

UHLOCK

—HUSIC
F=rinbER +

=
2B
=
fal
Ei
=i
.

4 Tryck pa [7 AV] (FILES) for att visa File Selection-displayen.

0BS

Innan du anvénder en USB-
lagringsenhet bor du ldsa "Ansluta en
USB-lagringsenhet” pé sid. 94.

/\ FORSIKTIGT

Replace-operationen innebér
att alla dina titlar skrivs dver
automatiskt (panelinstéllningar/
Song-data som visas i MUSIC
FINDER-displayen). Kontrollera
att alla viktiga data har sparats
till USER eller USB i File
Section-displayen (steg 4 som
beskrivs till vénster).
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http://services.music.yamaha.com/musicfinder/

S

— Ipojaw lieA i3 (-030 ‘msdwioy ‘pni) sebuiuyeisul epieed wely gl — Japul- 2SN

5 Anvand knapparna TAB [«€][»] for att 6ppna USB-displayen som
innehaller den panelinstéllningsfil som hamtades fran
webbplatsen.

- TAB -

MUSIC FINDER
.......... o=
jo¥i]

popularmelodies 150

[}
[ p1

[ | [ B | -
UELETE | SAVE |FOLBER

moe [ 5 [y
naME_ | Gur | copy

6 Tryck pa den knapp som motsvarar filen fér att visa meddelandet
dér du véljer REPLACE/APPEND i panelinstallningarna.

7 Tryck pa knappen [F] (REPLACE) om du vill ta bort alla
programmeringar som fér narvarande finns i instrumentet och
ersatta dem med programmeringarna i den valda filen.

Tryck pd [G] (YES) i bekriftelseuppmaningen.

8 Tryck pa [F] (YES) i meddelandedisplayen (som anger att
Replace-operationen ar slutférd) fér att 5ppna MUSIC FINDER-
displayen.

Genom att kontrollera antalet programmeringar i MUSIC FINDER-displayen
kan du bekrifta att programmeringen har blivit ersatt.

ALL
HUSIG STYLE __ |BEAI[TEHPO] 4= 99
[RepLACE] || Z Hight= In A Big City. (0=Eighand __|d-d] 90 5
40th Syraphony FopClassics  |d-d| 124
60 Secand Waltz Vienneselaitz | 344 | 240 | coRTORBER
Select [REPLACE] when youwant to  [IEZ0 9 Surnmiers Long PowsrRock  |d-4| 130 | EERTTOT
® replace records or select [APPEND] A Boy From The Country |Bluzgrass 2-4( 150
when you want to add records. GANGEL £ Bridge To Cross Troub~ |PowerBallad — |a-4| 78 | ICTTINTT
= 2 Bright & Guiding Light  |EssyListening |a-a| 76 | RGULEEL
A Cosy Life In Ttaly OrganBallad  |d-d| 88
i b [STYLE TEHPO)
2 Day's Differance 0sTHTheme |d-a| 126|EESHEIEMED
A Feeling Of Love Tonig~ [MavieBallad  |4-4| 68
A Fire Lighter Urplugged aca| 18| T
- 2 Misty Ballad CooldazzBallad | 4-d | 70l P m_' Antalet
2 Nickel In The Nickelod~ [Dixieland asa| 21
REGORDS -
[ pL A Hight In A WonderfulL~ [6-80rchestrsl |6-8| 72 ‘ p_rog ramme
: ringar
maee

(B tiaht In At Honsert L e oot o
av ] ar T av LiofoussBY

0 (B [
DELETE | SAUE |FOLBER

& [Hy
WAHE | CUT_ | GOPY

Om Music Finder-programmeringar

art
HUSTG STYLE FERT[TEHPO] sm:I:s:'gz

(FlchaHavai | Hawaian

Amazing Grace (S0NG) LI

AnOld Dog Called Shep | EnglishWaltz
And The Dog As Welll Hoedown
Angles of Charlie T0'sT¥Theme
Another Day We'll est | 40'sBigBand
AreVou A hind Reader? | 2BeatBallad
Are Vou Busy SchlagerRum~
Are Vou Sorry Now? ScandSlowRosr
Are You Standing Sill? DetroitPopi
Argentina Cry MovieBallad
Ark. Raiders March Sci-fibarch
Around The hMoon And He | 60's8Beat

Around the world (AUDIC)

Data som kan 6ppnas frin MUSIC FINDER-displayen kallas en “programmering”.

ASGEHDING

_.
2
£¢

Z
B
L} =
=
i =
B &
il

Det finns tre olika typer av programmering.
e Panelinstallningar
Ange data som kompstilar, ljud, etc.
* Melodi (SONG)
Song-data som registreras i Music Finder frdn Song Selection-displayen (sid. 49)
* Ljud (AUDIO)
Ljuddata som registreras i Music Finder frdn USB Audio Selection-displayen
(sid. 75)

0BS

Aven nér du har ersatt Music Finder-
programmeringarna kan du aterstélla
dem till ursprungliga
fabriksinstallningar genom att vélja
filen "MusicFinderPreset” i PRESET-
displayen.

0BS

Information om hur du registrerar
Song/ljuddata i Music Finder finns
pd sid. 68.
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Valja onskad melodi bland i panelinstallningarna

1 Tryck pa [MUSIC FINDER]-knappen for att visa MUSIC FINDER-
displayen.
Alla programmeringar visas i fliken ALL.

STYLE __[BEAT[TENPY) J= 93
Z Nights In A Big City dzEigkand _ |d-d| 90| | EORTEY
4tk Syrmphony FopClassics  |d-d| 124
60 Second Waltz VienneseWaltz |34 | 240| | gpronpER
: : : 69 Summers Lons FowerRock  |ded| 130 ﬁ
Visar melodins titel och B0y From The Country |Eluearass 2-d| 150

information om kompst”en £ Eridge To Cross Troub~ |PowerBallad  (d-d| 78| | [TTHT
£ Bright & Guiding Lisht  |EasyListening [d-d| 7| HULLLIUS

som ar angiven | i Cosy Lite In Ttaly OrzanBallad  [ded| 88|
panelinstaliningarna £ Day's Ditferance FsTuTheme |d-d| 126 |EELETEHED
. #Feeling Of Love Tonis~ [MovieBallad  |d-d| 68
A Fire Lishter Unpluzged  [d<d| 118 |merEm
£ ity Ballad CocllazzBallad[d-d | 70
& Nigkel In The Mickelod~ | Divieland a-q| 214||EHEEROF

A Night In & Wonderful L~ |§-80rchestral |68 T2 1451

2 Anvand knapparna [2 AV]/[3 A V] for att védlja 6nskade
panelinstéllningar.

Du kan ocksa anvinda [DATA ENTRY ]-ratten och [ENTER]-knappen.

Sortera programmeringarna

Tryck pa [F] (SORT BY) for att vilja pa vilket sitt programmeringarna ska
sorteras. Tryck pa [G] (SORT ORDER) for att éndra ordningsféljden pa
programmeringarna (stigande eller fallande).

Om du sorterar programmeringarna utifrdin MUSIC kan du anvéinda
knapparna [1 AV] for att bliddra genom melodierna uppét eller nedat
(alfabetisk ordning). Om du sorterar programmeringarna utifrin STYLE kan
du anvinda knapparna [4 AV]/[5 AV] for att bladdra genom kompstilarna
uppét eller nedét (alfabetisk ordning). Tryck pd [A] och [¥] samtidigt for att
flytta markoren till den forsta programmeringen.

3 Spela ackorden inom vénsterhandsomfanget (sid. 32) pa
klaviaturen.

Soka panelinstallningar

Du kan soka programmeringar genom att ange Songens namn eller ett nyckelord
med hjdlp av sokfunktionen i Music Finder.

1 Gatill sidan ALL i MUSIC FINDER-displayen och tryck pa [6 A]
(SEARCH 1) fér att 6ppna s6kdisplayen.

MUSIC FINDER SEARCH 1
ALL

HUSIC STYLE __|[BEAT[IENPO] 4= 58 WUSIC
2 Hights In /A Big ity sEiaEand _|d-a| 90 REORTEY < |
40th Symohony FopClassios | 47| 12d
60 Second Waltz vienneselaltz (34| 240 EEYRORD
60 Summers Long FowerRock |44 | 130 | [EETII 1 [icLenn]
5 Boy Fram The Country |Eluegrass 2-4| 150 STVLE
A\ Bridze To Cross Troub~ [PowerBalad  (dod | 78| BTTORD) ‘| | fcLEnD)
4 Bright & Guiding Light  |EasyListening |d-4| 76 | B
5 Cosy Lite In Ttaly OrganBallad (44| 88| erorerriny
A Day's Difference T0sTVTheme |d-d| 126 | R TERES [T 244 34 4-4 68 UTHER
4 Feeling Of Love Tonig~ |MovieBallad || 68
A Fire Lighter Unolugaed d-d| 118/ =Y BT (700 FAVORITE SEARCH1 SEARCH2
4 Misty Eiallad CooliszeBaiiad|a-a| 7o |CTIEES e TEMPAY e —GERE.
A\ Nickel In The Nickelod~ |Diieland a-d| 21a(HUHBEROF FROH ~ To— ||
4 hight In A Wonderful L~ [-g0rchestral |2 72| iq51) e || ArTime Hits START
e QIS TG e e STYLE-~| SEARGH s Ballad SEARGH
52 erEm e | o8 35 T i roromrsas oo

6

0BS

Sidan sid. 70 innehdller information
om hur du valjer Song- och
ljudprogrammeringar.

0BS

Om du vill undvika att tempot dndras
vid uppspelning av en Style nédr du
véljer en annan programmering sa
aktiverar du funktionen Tempo Lock
genom att trycka pa [1] (STYLE
TEMPO) i Music Finder-displayen.
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2 Ange sokkriterier.

[A] MUSIC Soker pd melodins namn. Tryck pd [A]-knappen for att
Oppna popupfonstret och ange melodins namn. Om du
vill radera angiven musik trycker du pa [F] (CLEAR).

(B] KEYWORD ?oknlng via n.}'/ckelord. Tryck pa [B]-knappen for att
Oppna popupfonstret och ange nyckelordet. Om du
vill radera ett angivet nyckelord trycker du pa [G]
(CLEAR).

[C] STYLE Sokning via kompstil. Nér du trycker pa [C]-knappen
Oppnas Style Selection-displayen. Efter att ha valt
onskad Style trycker du pa [EXIT] for att komma
tillbaka till Search-displayen. Om du vill radera den
angivna kompstilen trycker du pa [H] (CLEAR).

[D] BEAT Anger taktart for sokningen. Om du viljer ANY sker
sokningen utan hénsyn till taktarten.

[E] SEARCH Viljer en specifik plats (fliken i 6vre delen av MUSIC

AREA FINDER-displayen) for sokningen.

[1 AV] ALL CLEAR Raderar alla angivna sokkriterier.

[3 AVY] | TEMPO FROM | Anger det tempoomfing som du vill anvéinda for
sOkningen.

[4 AV] | TEMPO TO

[5 AV]/ | GENRE Viljer onskad musikgenre.

[6 AV]

Tryck p& [8V¥] (CANCEL) for att avbryta sokningen.

3 starta sokningen genom att trycka pa [8 A] (START SEARCH).
Search 1-displayen visas med resultatet av sokningen.

Registrera Song/ljuddata (SONG/AUDIO)

Om du registrerar Song/ljuddata som har sparats pé olika platser (Song Selection-
displayen: sid. 49, USB Audio Selection-displayen: sid. 75) i Music Finder sé kan
instrumentet enkelt ta fram Song-data med hjélp av Songens titel.

1 visa Song-data.

Song-data (SONG) i Song Selection-displayen
Tryck p& knappen SONG [SELECT] for att visa Song-data (Song-fil) i Song
Selection-displayen.

SONG LYRICS

SELECT  SCORE TEXT

/] @

©

0BS

Du kan stka via flera olika nyckelord
samtidigt genom att skriva in ett
komma (,) mellan varije ord.

0BS

Om du valjer taktslaget 2/4 eller 6/8
sd kan du stka efter en ldmplig Style
for att framf6ra en melodi i taktslaget
2/4 respektive 6/8, men den faktiska
Stylen skapas med taktslaget 4/4.

0BS

Nar du séker efter Song/ljudfiler
(sid. 66) maste du ange sokkriterier
enligt foljande.

STYLE: Tom

BEAT: ANY

TEMPO: "---" - "---"

0BS

Om du vill soka enligt andra
sokkriterier trycker du pa [6 W]
(SEARCH 2) i Music Finder-
displayen. Sokresultatet visas i
SEARCH 2-displayen.

0BS

Om du vill registrera Song/ljuddata
fran USB-lagringsenheten sa ska
denna forst anslutas till [USB TO
DEVICE]-uttaget.

0BS

Innan du anvénder en USB-
lagringsenhet bor du ldsa "Ansluta en
USB-lagringsenhet” pd sid. 94.
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Song-data (AUDIO) i USB Audio Selection-displayen
1-1 Tryck pa [USB]-knappen for att 6ppna Playback-displayen (AUDIO
PLAYER-displayen).

Prl
& STYLE

SONG B VOICE (RIGHT1)

B  MULTI PAD

REGIST

] W
% AUDIO PLAYER

1-2 Tryck pa knappen [8 AV] (FILE SELECT) for att visa Song-data (ljudfil)
i den anslutna USB-lagringsenheten.

2 Tryck pa den av knapparna [A] — [J] som motsvarar énskad fil.

[ R BE¥H[0d: To Joy] —rr 3
) 5 — | ©:Beauty And The Be- —e
) ¢ — | 2 Amazing Grace —H 3
3 o — || (#EBeautiful Dreamer — =
C3 £ — || B®ican'tHelpFalling I- —

B SampleSongs

1 ADLTO upt
[
GOPY
- 3

S

3 Tryck pa knappen [6 A] (ADD TO MF) fér att registrera valda data
i Music Finder.

Displayen dndras automatiskt till Music Finder Record Edit-displayen.

4 Tryck pa [8 A] (OK) for att starta registreringen.
Tryck pa [8V¥] (CANCEL) for att avbryta registreringen.

5 Kontrollera att Song-data (SONG/AUDIO) laggs till i MUSIC
FINDER-displayen.

Song-data visas som SONG eller AUDIO i STYLE-kolumnen.

ALL

HUSIG STYLE __[BERI[TEHPO) 4= 188
Ode To Jox TS0NG, SORTIE

[ SORTBY )
Oh Besutiful Ttalian Sun [8Be=tfdria  |d-d| 112 BELEIO]
Ibiza2004 44| 138 | coETORDER
SchlagerBeat (44| 112 | FEATIOT
RockChsCha 44| 126
120 | [T
Pee| FavorITe
Did Falks' Horne: 168
B [STYLE TEHPO)
DidMan's Stream MowieBallsd  |a-a| 7o EESHETENED
Did Smokey Countrylisitz |3-4| 164
Did Swede Schlagerfiock (44| 130 Ty
0 My Wy Home Classic Pianc~ FRCY I - ) S*=FIHDER +
On Sundsy? [Never Wil |ChaChaChs (44| 12s | NEMBEROF
and G| EL3
m o B 6
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Hamta registrerade Song-data fran Music Finder

0BS

Du kan h@mta registrerade Song-data pd samma sétt som beskrivs i ”Vilja 6nskad _ _
Song bland panelinstillningarna” och ”S6ka panelinstillningar” (sid. 67). Om du vill spela upp Song/ljuddata
. o fran USB-lagringsenheten sa ska
+ Du spelar upp hiimtade Song-data genom att trycka pa knappen SONG [P/ 1] denna forst anslutas till [USB TO
efter att ha valt Song-programmering. DEVICE]-uttaget.
* Du spelar upp himtade ljuddata genom att trycka pa [USB]-knappen och sedan
trycka pa knappen [2 AV] (P/ 1) efter att ha valt ljudprogrammering.

0BS

Annu bekvamare att anvanda Internet (Music Finder+) —
Music Finder Plus-tjanstens

Den hir tjdnsten innebir att du kan ansluta instrumentet till Internet och sdka och tillgangliga innehall kan komma att
lagga till onskade panelinstillningar och Song-data fran Internet i instrumentet. S& dndras.

anslut instrumentet till Internet och tryck pé knappen [J] (MUSIC FINDER+) pa
MUSIC FINDER-displayen!

ALL

HUSIG STYLE __[BERT[TENPO| = iz

) A —|DEreny [ERE)
OhBeautitul [talisnSun |BBestadria  |d-d| 112
Oh Maria Ibiza2008 asa| 138
C B8 — |[ohMaria SchlagerBest |a/d| 112
OhiCome Ya RockChaCha  |4-d| 126
 — 0l Growund Funk. JazzFunk asa| 120
Old Fashionad Country Sw | Bluegrass 24| 110
Old Falks' Home CountrySwing |d-d| 168
. [STYLE TEHPO]
3 o —— ||odMan's Stream MovieBallsd  |a-d| 70
Old Smokey Countrylaitz |3/4| 164
o Old Swade Sohlagerfock |a-d
On My sy Home ClassicPisno~ |d/a
On Sundsy? INewer Will |ChaChaCha  |a-d
O The Rivers Side Divieland asa
HUSIC STVLE -~ SEARCH REsobs)

Mer information om den hir tjinsten finns pa foljande webbplats.
http://services.music.yamaha.com/musicfinder/

5

Avancerade funktioner p
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen, Kapitel 5.

[MUSIC FINDER] — TAB [«][>] ALL —

Skapa en uppsittning favoriter: [H] (ADD TO FAVORITE)

[MUSIC FINDER] — [8 A¥] (RECORD

Editera programmeringar: EDIT)

Spara programmeringen som en

separat fil: [MUSIC FINDER] — [7 AV] (FILES)

Visa programmeringsinformation pa

Internet (MUSIC FINDER Plus): [MUSIC FINDER] — [J] (MUSIC FINDER +)

— Ipojaw lieA i3 (-030 ‘msdwioy ‘pni) sebuiuyeisul epieed wely gl — Japul- 2SN
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Registration Memory

— Spara och hamta egna panelinstallningar —

000 goodoono ] Med Registration Memory-funktionen kan du lagra praktiskt

H =T taget alla typer av panelinstillningar till en Registration

j .. . . .. .

0 - — :::: #\j‘ NG ‘O - — - Memory-knapp, och sedan snabbt hiimta dina egna instéllningar

© = g med en enda knapptryckning. Instillningarna for de étta

08 Registration Memory-knapparna sparas i en och samma bank
(fil).

Lagra egna panelinstallningar

1 stallin panelkontrollerna (vélj ljud, Style, effekter, m.m.) enligt
énskan.

2 Tryck pa [MEMORY]-knappen i REGISTRATION MEMORY-
sektionen.

Nu visas en display for val av instéllningar.

MAIN . REGIST SEQ. 123 TE
REGISTRATIOH WEWORY COHTEHTS

To register One Touch Settins:
Press one of the ONE TOUCH SETTING
buttons (1] - [410.

& desired Faranster srours
“GEROUP SELECT” below.

ress one of the REGISTRATION MEMORY
uttons ([11 - [81).

E 2]
(I

-
i

SELI
HARHORY TRANSPOSE v HARK

CIEIT T —

STYLE TEMPO SCALE AOH
[ VOICE [ PEDAL LIHIC SEITING | woro
HULTI PAD __[1TEXT AUDID

INODODENEEOO-3
DD EEOO

3 Bestiam vilka installningar du vill lagra.

Vilj instédllningar med [2A V] — [7 AV ]-knapparna, och bocka for eller ta bort
bock med [SA] (MARK ON)/ [8V¥] (MARK OFF)-knapparna.
Tryck pa [I] (CANCEL) for att avbryta operationen.

|
3
(@)
£
S
T
(%5}
IS
T
c
©
Q.
©
c
(@)
V)
S
£
Q
<
<
1)
Q
©
g
)
|
=
o
S
=
c
S
5
S
2
(o))
V)
'y
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4 Tryck pa den av knapparna REGISTRATION MEMORY [1] - [8] /\ FORSIKTIGT
dar du vill lagra panelinstallningen.

Om du véljer en knapp som
lyser rott eller gront kommer

mnn[alnlnl agrt | Knappenat rstas

k} REGISTRATION MEMORY. med den nya inslﬁllningen.

Den valda knappen bérjar nu lysa rott, vilket betyder att knappen innehéller
instédllningar och att dessa tillimpas.

Om lamporna

» Rod: Har instédllningar som for nirvarande tillimpas

¢ Gron: Har instéllningar som for ndrvarande inte tillimpas
* Av: Saknar instillningar

5 Upprepa steg 1 — 4 om du vill lagra panelinstallningar till andra 0BS

knappar. De numrerade knapparnas
panelinstéliningar sparas dven om
strommen slas av. Om du vill ta bort
samtliga dtta lagrade
panelinstéliningar sé trycker du ned
tangenten B5 (B-tangenten langst till
hdger pa klaviaturen) samtidigt som
du slér pé strémmen med [STANDBY/
ONJ-knappen.

De lagrade panelinstillningarna tillimpas nir du trycker pd motsvarande knapp.

Spara Registration Memory som en bankfil

Alla de étta lagrade panelinstéllningarna sparas i samma Registration Memory
Bank-fil.

] - Bank 04
| Bank03
| Bank 02
Bank 01
o]

REGISTRATION MEMORY

1 Tryck ned REGIST BANK [+] och [-] samtidigt for att visa
displayen fér Registration Bank Selection.

REGISTRATION BANK.
(USER

REGIST BANK
- T+

-
i

B= REGIST 3
1 IHFO.

" [

i 2
o

uy)
D
Q
@
S
=
o
S
=
D
3
S
<
|
()]
ie]
o
Q
8
>
>
Q:
3
Q
D
Q
S
Q
i)
Q
S
]
S-
]
&
3
5
Q
=
|

2 Tryck pa [6¥] (SAVE)-knappen for att spara bankfilen.
Instruktioner om hur du sparar finns i sid. 58.
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Hamta lagrade panelinstallningar

De sparade Registration Memory Bank-filerna kan himtas med hjédlp av REGIST 0BS
BANK [-]/[+]-knapparna eller pd foljande sitt. Om du hémtar instaliningar (inklusive
vald Song/Style-fil) fran en USB-
. - v . lagringsenhet, bér du férst kontrollera
1 Tl-'yck samtidigt ned REGIST BANK [+] och [-] fér att 6ppna att den akiuglla USB-lagringsenheten
displayen REGISTRATION BANK. (med den lagrade Song/Style-filen) &r

ansluten till [USB TO DEVICE]-

REGISTRATION BANK

REGIST BTK 2 o R [=NcwBank — 03 2 0BS
3 8 — | &iNewBanki —s 3 Genom att sl& pd [FREEZE]-knappen
|:| l__l # e — — kan du forhindra att vissa data
o — — hdmtas. Om du vill anvénda dig av
e — — den har funktionen ska du forst ange

B REGIST vad som inte ska hdmtas med hjdlp av
r : :'mnl). [FUNCTION] — [E] REGIST
oeiire Marae) oy L SEQUENCE/FREEZE/VOICE SET —
TAB [«][»™] FREEZE.

2 Valj bank genom att trycka pa nagon av knapparna [A] - [J].

Du kan ocksé vilja bank med hjilp av [DATA ENTRY J-ratten och sedan trycka
pa knappen [ENTER].

3 Tryck pa en av de numrerade knapparna ([1] — [8]) som lyser
gront i Registration Memory-sektionen.

|
L -
©
(@)
£
IS
—
T
(%5}
<
3
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S
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c
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Bekrafta informationen i Registration Memory

I informationsdisplayen kan du se vilka ljud och vilken Style som lagrats i
knapparna [1] — [8] i en Registration Memory Bank.

1 Tryck samtidigt ned REGIST BANK [+] och [-] for att 6ppna
displayen Registration Bank Selection, och anvand sedan
knapparna [A] — [J] f6r att vélja 6nskad bank.

2 Visa informationsdisplayen genom att trycka pa [7 A] (INFO.)-

knappen.
ATION BA REGIST INFORWATION < 1-a-
REGISTRATION BANE
MewBank CLOSE || —F 3 3
1 N izt EREm—
Esr| NewBank 1 R1 STYLE||[R1 STYLE
SulcsseEP  #Beatiodarn|||Sasophone  $B=athodern
RZ 4= 9z||[R2 =19z
ConcertGuitar WA ||| CurvedBars MAIN 2
L L
WPSoft
3 STYLE| [R1 STVLE
Strings 8BeatModern| [AccentBrass BBeattaodern
B REGIST Rz 1= 92| |2 i=92
c ConertStrings MaIN A |Cornet MAIN £
N L
o VPSoft Psoft

mae [
WAME | CUT | cOPY

[ [ B :
DELETE | SAVE FOLDER 2

Med TAB [4][P]-knapparna kan du bliddra mellan de tva sidorna i
informationsdisplayen: information for Registration Memory-knapparna
[1] — [4], och information for knapparna [5] — [8].

3 Sténg informationsdisplayen genom att trycka pa [F] (CLOSE)-

0BS

Informationsdisplayen kan snabbt och
enkelt visa instdllningarna for aktuell
Registration Memory Bank om du
forst trycker ned [DIRECT ACCESS]-
knappen och sedan en av
REGISTRATION MEMORY [1] - [8]-
knapparna.

0BS

knappen.
Avancerade funktioner p
Mer information finns i Refererence Manual pa webbplatsen,
Kapitel 6.

Spérra hamtning av vissa
instéllningar:

[FUNCTION] — [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/
VOICE SET - TAB [«][»] FREEZE

Ta fram Registration
Memory-nummer i en viss
ordning:

[FUNCTION] - [E] REGIST SEQUENCE/FREEZE/
VOICE SET — TAB [«][>] REGISTRATION SEQUENCE

Om ndgon ljudstdmma dr inaktiverad
(PSR-S910) s visas ljudets namn i
grétt.

(P& PSR-S710 visas stimmans namn
i gratt.)
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USB Audio

— Uppspelning och inspelning av ljudfiler —

me = Med den praktiska USB Audio-funktionen kan du spela upp
: g /7/_' ljudfiler (WAYV eller MP3) som &r lagrade i ett USB-minne —
=l T g O —::::: direkt fran instrumentet. Och eftersom du kan spela in dina
R S S S — framforanden och programmeringar som audio-data ((WAV) i ett
USB-minne, s& kan du ocksa spela upp filerna pé datorn, dela
dem med dina vinner och dven spela in egna CD-skivor.

Spela upp ljudfiler

Prova att spela upp ljudfiler fran ett USB-minne pa instrumentet. 0BS

Instrumentet kan inte spela upp DRM-
skyddade filer.

Filformat som kan spelas upp

.wav 44,1 kHz samplingsfrekvens, 16-bitars upplosning, stereo | PSR-S910
PSR-S710
.mp3 44.,1/48,0 kHz samplingsfrekvens, 64-320 kbit/s och PSR-S910
variabel bithastighet, mono/stereo
Anslut USB-minnet som innehdller de ljudfiler som ska spelas upp till [USB TO 0BS
DEVICE]-uttaget. Innan du anvénder ett USB-minne bér

du lasa "Ansluta en USB-

T Tryck pa [USB]-knappen for att 6ppna uppspelningsdisplayen lagringsenhet” pa sid. 94.

(AUDIO PLAYER-displayen).

N

Prl SONG B VOICE (RIGHT1)

AUDIO PLAVER

= STYLE fmp  MULTIPAD
uss [3) # REGIST

2 Tryck pa [8 A V] (FILE SELECT)-knappen for att visa ljudfilerna
som har sparats i det anslutha USB-minnet.

3 Tryck pa den av knapparna [A] — [J] som motsvarar den fil du vill
lyssna pa.

AUDIO
USBL

T Audio_001

USB Audio — Uppspelning och inspelning av ljudfiler —

I Audio_002

T Audio_003

T Audio_004

T Audio_005

1 TNFO.

(maee [ & [ By i [
WAKE | CUT | GOPY DELETE FOLDER
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4 Tryck pa [EXIT]-knappen for att aterga till

uppspelningsdisplayen (AUDIO PLAYER-displayen).

5 starta uppspelningen genom att trycka pa [2 AV] (»/11)-

knappen.

'r) SONG B VOICE(RIGHT1)

= STYLE # MULTIPAD

Eg REGIST

AUDIO PLAYER

Operationer i samband med uppspelning

Du kan stoppa, pausa, vilja, spola tillbaka och spola framét med knapparna
[1 AV]—[6 AV]. Du kan ocksd vilja REPEAT-l4ge genom att trycka pa [7 A]-
knappen och justera volymen genom att trycka pa [7 ¥]-knappen.

AUDIO PLAYER

3888885

* Repeterad uppspelning av ljudfiler

Tryck pd [7 A] (REPEAT)-knappen och ange sedan REPEAT-14ge for ljudfilen med
[7 AV ]-knapparna. Du stinger instéllningsdisplayen genom att trycka pa [8 AV]
(CLOSE).

AURIO PLAYER AUDTO PLAYER REPEAT HODE

SINGLE §‘
T TANDON Il
47 |
§ oo
OFF Spelar igenom den valda filen och stoppar sedan.
SINGLE Spelar igenom den valda filen och borjar sedan fran borjan igen.
ALL Spelar igenom alla filer i den mapp dér den aktuella filen finns och borjar

sedan frdn borjan igen.

RANDOM Spelar slumpvis igenom alla filer i den mapp dér den aktuella filen
finns och borjar sedan frén borjan igen.

/\ FORSIKTIGT

Undvik att koppla fran USB-
flashminnet eller sla av
strommen i samband med
uppspelning. Det kan skada
informationen i USB-minnet.
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e Stélla in volym for ljuduppspelning
Tryck pé [7 ¥] (VOL.)-knappen och still sedan in volymen for ljudfilerna med
[7 AV ]-knapparna. Du stidnger instéllningsdisplayen genom att trycka pa [8 AV]
(CLOSE).

AUDIO PLAYER AUDIO PLAYER

TihE
W 00300 Audio

Spela in ditt framférande som Audio (ljud)

Prova att spela in ditt framforande som audio-data (WAV-fil) pa ett USB-minne. 0BS
Med PSR-S910 kan du exempelvis spela in ett ensembleframforande med gitarr och Om du vill spela in ditt framfdrande
klaviatur tillsammans, eller spela in nir du sjunger med i Song-uppspelning genom med USB Audio-funktionen anvander

. . 17 2 . du ett kompatibelt USB-minne. Innan
att ansluta en gitarr, mikrofon eller annan enhet till instrumentet. Det gar att spela in du anvinder ett USB-minne b du

hogst 80 minuter per inspelning, men tiden kan variera beroende pa det aktuella lisa "Ansluta en USB-lagringsenhet”
USB-minnets kapacitet. pa sid. 94.
Foljande ljud kan spelas in. 0BS
+ Instrumentets interna tongenerator. Signalen frén [AUX IN]-uttagen gar
Klaviaturstimmor (Right 1, Right 2, Left), Song-stimmor, Style-stimmor, inte at spela in.
Multi Pad-stimmor 0BS
e (PSR-S910) Ljud fran mikrofon, gitarr eller andra instrument (via [MIC/LINE Upphovsréttsskyddade melodier, som

IN]-uttaget) exempelvis férprogrammerade
L ~ och metronomljud gar inte at
* (PSR-S910) Ljud frén andra ljudenheter som CD-spelare, MP3-spelare eller ?gglgel:]oc metfonomijud garinte

liknande (via [MIC/LINE IN]-uttaget).

N

Data som spelas in med den hér funktionen sparas som: 0BS
o Stereo WAV-data Du kan vélja att gora en MIDI-

e 44,1 kHz samplingsfrekvens/16-bitars upplosning @ns?elningt lﬁt"(eﬁéjusfis?spelniﬂg med
Instrumentet (Sid. .

T Anslut USB-minnet il [USB TO DEVICE]-uttaget.

2 stall in dnskat ljud m.m. som du vill anvinda i ditt framférande.
(Information om hur du valjer ljud finns pa sid. 29. Information
om hur du véljer Style finns pa sid. 39. Information om hur du
ansluter en mikrofon till PSR-S910 finns pa sid. 90.)

3 Tryck pa [USB]-knappen.

use | QQ

USB Audio — Uppspelning och inspelning av ljudfiler —

PSR-5910/5710 — Bruksanvisning 77



N

— Jgjypnlj Ae Buiujedsur yoo buiujedsddn — oipny gsnN

A Tryck pa [E] (RECORDER)-knappen fér att 6ppna
inspelningsdisplayen (USB AUDIO RECORDER-displayen).

ir) SONG B VOICE (RIGHT1) n SONG & VOICE (RIGHT1)
=

i)  MULTIPAD

= STYLE i MULTI PAD

STYLE

B REGIST

REGIST

AUPIO PLAVER

PRO-
TIME 00:00

LIS p—
o o |
0010F, ELLE A Do not take out the USE storase device

il o s o] L o turn off the instrument during recording. EXL]

0BS

Kontrollera informationen fér det USB-minne som &r mal for
inspelningen

I displayen for steg 4 trycker du pa [E] (PROPERTY)-knappen for att
kontrollera numret p4 USB-minnet, enhetens minnesstorlek, tillgéingligt
utrymme for inspelning pé enheten och tillgénglig tid for inspelning.

PROPERTY

DRIVE HAHE USB1
ALL SIZE 1.92(6Bvtes)
FREE ARERA 1.82(6Bvtes)
POSSIBLE TIHE|18d(minutes)

11HE 00:00

A Do not take out the USE storage device
of turn off the instrurment during recording.

Tryck pa [F] (OK)/[EXIT] for att stinga displayen med egenskaper.

5 starta inspelningen genom att trycka pa [J] (REC) och inled
sedan framforandet.
Naér inspelningen paborjas visas den forflutna inspelningstiden pa hoger sida i
inspelningsdisplayen.

PRO-
PERTY|
L) ([ rvrvrrern

A Lo not take out the USE storage device
ot turn off the instrurmant during recording.

USE AUDIO RECORDER
[ReCoRbING) (o x=: | E@J

6 Stoppa inspelningen genom att trycka pa [J] (STOP).

Filnamnet skapas automatiskt och ett meddelande med filnamnet visas.

) { arvrerrTe

A D nit ks curk the LIS stors e device
or turn off the instrument during recording.

USE AUDI0 RECORDER
PRO- J
REGORDING m || :'S
I

USB-lagringsenheten "USB1” véljs
som mal for inspelningen om flera
USB-lagringsenheter &r anslutna.
Mélet hoppas dver om "USB1" &r en
diskettenhet.

/\ FORSIKTIGT

Undvik att koppla fran USB-
flashminnet eller sla av
strommen i samband med
uppspelning. Det kan skada
USB-minnet eller
inspelningsdata.

0BS

Om du skulle gora ett fel i
framférandet s& gar det inte att skriva
Gver en befintlig fil. Ta bort den
inspelade filen i File Selection-
displayen, och spela sedan in ditt
framf6rande igen.

0BS

Inspelningen fortsétter dven om du
stanger inspelningsdisplayen genom
att trycka pd [EXIT]. Tryck pé [E]
(RECORDER)-knappen for att hamta
inspelningsdisplayen igen, och
stoppa sedan inspelningen genom
att trycka pd [J] (STOP).
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Mixing Console

— Andra volymen och den tonala balansen -

I Mixing Console far du intuitiv kontroll dver olika aspekter av
klaviaturstimmorna och Song-/Style-kanalerna, inklusive

o — i iold T Y O- —iiii volymbalans och ljudens klangfiarg. Du kan justera volymnivéer
C = o och stereoposition (panorering) for varje ljud och uppné optimal
H H balans och stereobild. Du kan ocksa kontrollera effekter och

deras fordelning.

Grundldggande tillvigagangssatt

1 Tryck pa knappen [MIXING CONSOLE] for att ta fram displayen
MIXING CONSOLE.

MIXT}

| e MIXING
pPART r.l% CONSOLE #

SOHG  STYLE H.PAD _ HIG  LEFT RIGHT1 RIGHIZ

|
c
[
)
IS
3
T
Q
Y
T
<
is}
3
i)
3
S
S
S
>
N
©
o
iS]
<
<
|
)
S
)
S
3
Q
)
£
=
=

2 Anvand TAB-knapparna [€][»] for att ta fram den sida du vill
arbeta med.

Mer information om varje sida pa displayen finns i Reference Manual pa
webbplatsen.

* VOL/VOICE
Andrar ljudet och justerar panoreringen och volymen for varje stimma
(sid. 81). Med funktionen Auto Revoice kan du ocksa konvertera ljuden fran
XG-Songer som finns att kopa i handeln till ljud som finns i det hér
instrumentet.

* FILTER

Justerar ljudets Harmonic Content (resonans) och dess klangfirg.

* TUNE

Tonhgjdsrelaterade instéllningar (stimning, transponering, etc.).

* EFFECT
Viljer en effekttyp och justerar djupet for varje stimma (sid. 83).

*EQ

Justerar equalizerparametrar som paverkar ljudets klangfirg.
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3 Tryck pa [MIXING CONSOLE]-knappen upprepade ganger for att
ta fram MIXING CONSOLE-displayen fér 6nskade stammor.

De stimmor som avses anges hogst upp i displayen.

MIXING CONSOLE(PANEL PART)
VOL/VOIGE

Song, Style, Multi Pad, MIC (endast PSR-S910),
Klaviaturstammor (Left, Right 1, 2)

Rhythm 1, 2, Bass, Chord 1, 2, Pad, Phrase 1, 2

Song-kanaler 1 — 8

Song-kanaler 9 — 16

4 Anvind knapparna [A] — [J] f6r att valja en parameter och
anvand sedan knapparna [1 AV] —[8 A V] f6r att ange ett varde
fér varje stimma.

5 Spara MIXING CONSOLE-instéllningar.

 Sa hir sparar du PANEL PART-displayinstillningar:
Spara dem i Registration Memory (sid. 71).

e Sa har sparar du STYLE PART-displayinstéllningar:

Spara dem som Style-data.

1. Oppna displayen for operationen.
[FUNCTION] - [F] DIGITAL REC MENU -
[B] STYLE CREATOR

2. Tryck pé [EXIT]-knappen for att stinga REC CHANNEL-displayen.

3. Tryck pa [I] (SAVE)-knappen for att ta fram displayen for val av Style
dér du kan spara dina data, och spara dem sedan (sid. 58).

« Sa hir sparar du instillningar pa SONG CH 1-8/9-16-displayen:
Registrera forst de redigerade instéllningarna som en del av Song-data
(SETUP) och spara sedan Songen.

1. Oppna displayen for operationen.
[FUNCTION] — [F] DIGITAL REC MENU -
[A] SONG CREATOR

. Anviind TAB [€][P>] for att viilja sidan CHANNEL.

. Vilj "SETUP” med knapparna [A]/[B].

. Tryck pa knappen [D] (EXECUTE).

. Tryck pa [I] for att ta fram displayen for val av Song dér du kan spara

NN

dina data, och spara dem sedan (sid. 58).

0BS

Stammorna for Style/Song ér
desamma som visas i displayen nar
du trycker pa panelens [CHANNEL
ON/OFF]-knapp en eller tva ganger.

0BS

Om du samtidigt haller ned en av
knapparna [A] — [J] och anvander
knapparna [1 AV]—[8 AV] (eller
[DATA ENTRY]-ratten) kan du direkt
stdlla in samma vérde for alla andra
stdmmor.
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Andra ljudet och justera panoreringen och
volymen for varje stamma

Du kan dndra ljudet och justera panoreringen och volymen for varje
klaviaturstimma, Style-kanal och Song-kanal.

Andra ljudet for varje stimma

I samma operation som i ”Grundldggande hantering” pa sid. 79.
| steg 2 valjer du VOL/VOICE-fliken.

2 Tryck pa knappen [C] (eller [H]) for att vélja VOICE-parameter.

MIXING CONSOLE(PANEL PART)
UOL/UOICE

OH
SONG AUTO REVOICE P 0FF |

100 100 100 25 100 100 100
SONG  STYLE H.PAD  HIC LEFT RIGHT1 RIGHTZ

3 Tryck pa en av knapparna [1 AV] - [8 AV] for att vdlja 6nskad
stamma.

Voice Selection-displayen visas.

4 vilj ett ljud.

Tryck pé en av knapparna for val av ljudkategori pd panelen och vilj sedan ett
ljud med knapparna [A] — [J] (sid. 29).

5 Tryck pa knappen [EXIT] for att ta aterga till MIXING CONSOLE-
displayen.

6 Spara instéllningarna (steg 5 pa sid. 80).

0BS

e \/issa ljud (som t.ex. Organ Flutes)
kan inte véljas till Style-kanaler.

© RHY2-kanalen i STYLE PART-
displayen &r endast avsedd for
trumset och effektljud.

o Nar GM-Song-data spelas kan
kanal 10 endast anvéndas for
trumset.

|
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S
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o
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S
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Q
)
S
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Justera panoreringen och volymen for varje stamma
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I samma operation som i ”Grundldggande hantering” pa sid. 79.
| steg 2 véljer du VOL/VOICE-fliken.

2 Tryck pa knappen [D] (eller [I]) fér att valja parametern PANPOT,
eller tryck pa knappen [E] (eller [J]) for att valja parametern
VOLUME.

MIXING CONSOLE(PANEL PART)
VOL/UOIGE

. o
SOHE AUTOREVOICE (0FF |

2

100 100 100 85 100 100 100

SOHG__STYLE _W.PAD___WIC___LEFT_RIGHI1 RIGHT2

3 Justera panorering och volym fér den aktuella stamman med
knapparna [1 AV]-[8 AV].

4 Spara instéllningarna (steg 5 pa sid. 80).
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Lagga effekter till varje stamma

I samma operation som i ”Grundlaggande hantering” pa sid. 79.
| steg 2 véljer du EFFECT-fliken.

- TAB -

oo

[ rve—g MIXING
pPART r.ls CONSOLE #

DTUNZ  CELST TOLY1

22 [o) | (o

SON6  STYLE W.PAP  HIC LEFT RIGHT1 RIGHT2

2 Anvind knapparna [C]/[DJ/[E] for att vélja 6nskad effekt.

* REVERB:
Skapar reverbeffekter som far det att 1ata som om du spelar i en stor konsertsal
eller pa en intim klubb.

* CHORUS:
Producerar ett fylligt ljud som fér det att 1ata som om flera stimmor spelas
samtidigt.

e DSP:

Den ldmpligaste effekten for det valda ljudet dr instélld som standardvérde.

3 Justera djupet for varje effekt i den aktuella stimman med
knapparna [1 AV] -[8 AV].

4 Spara instéllningarna (steg 5 pa sid. 80).

Avancerade funktioner ,,
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen,
Kapitel 8.
Konvertera XG-Song-ljud till det har [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] VOL/
instrumentets ljud (Song Auto Revoice): VOICE — [G] SET UP
Andra FILTER-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] FILTER
Andra TUNE-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«€][»] TUNE

[MIXING CONSOLE] — TAB [«][»]

Andra en effekttyp: EFFECT —» [F] TYPE

Andra EQ-parametrar: [MIXING CONSOLE] — TAB [«][»] EQ

0BS

Du kan dndra effekttyp genom att
trycka pa knappen [F] (TYPE). Mer
information finns i Reference Manual.
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Internet Direct Connection

— Ansluta PSR-S910/S710 direkt till Internet —

Du kan kopa och ladda ned Song-data och andra typer av data
fran en speciell webbsida som 6ppnas nér du ansluter
instrumentet direkt till Internet. Det hir avsnittet innehéller en
oversikt dver direkt Internetanslutning. Specifik information om
i anslutning och Internetrelaterade begrepp finns i Internet

Connection Guide som kan himtas p& webbplatsen for
bruksanvisningar, Yamaha Manual Library.

Lt
LLLLLL

— zzzzz=|3 THIIIIT 3

|
|

Aktivera funktionen fér Internet Direct Connection

Tryck pa [INTERNET]. Om instrumentet dr anslutet till Internet visas den aktuella
webbplatsen pé displayen. Om inte sd ansluter du forst med hjilp av avsnittet
”Ansluta instrumentet till Internet” hér nedan.

0BS

Endast den speciella webbplatsen kan

INTERNET | I
&} Oppnas ndr instrumentet &r

direktanslutet till Internet.

Nir du vill avsluta funktionen for direktanslutning till Internet och aterga till
instrumentets normala display trycker du pa [EXIT].

Ansluta instrumentet till Internet
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Du kan ansluta instrumentet till en bredbandsanslutning (ADSL, optisk ledning, 0BS

kabelanslutning, etc.) via router eller via modem utrustat med router. (For att anvinda Beroende pa din Internetanslutning
Internetanslutningen méste du ha ett abonnemang hos en Internettjinst eller kan antalet anslutningsbara enheter
.Intemetleverantﬁr..) Anvind en dator for a.tt ansluta till Internet och koppla} upp dig \(;iatrtai r?;?ﬂ:ﬁtlgg g:?a't': Z?]ZEI{L?aaEII
innan du ansluter instrumentet, eftersom inga modem- eller routerinstillningar kan Internet. Kontakta din

goras fran sjilva instrumentet. Internetleverantdr om du har fragor.

Instéllningsproceduren kan variera beroende pa hur du ansluter till Internet (enheter
for anslutning, etc.). Mer information finns i Internet Connection Guide.

Visa Internet Connection Guide

Du kan visa Internet Connection Guide i datorns webblédsare. (Datorn maste
vara ansluten till Internet.)
1. Oppna webbplatsen Yamaha Manual Library i webblisaren.

Klicka p& "Manual Library” pd menyn med medféljande CD-skivor,
eller skriv in foljande URL direkt:
http://www.yamaha.co.jp/manual/

2. Ange aktuell modellbeteckning (exempelvis PSR-S910) i rutan Model
Name och klicka sedan pa sokknappen.

3. Klicka pa "Internet Connection Guide” under Search Results.
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Anslutningsexempel

¢ Anslutningsexempel 1:
Ansluta via kabel (med en nitverkskabel)

Modem* Router Natverkskabel (LAN)

Ingen routerméjlighet Kabeltyp

Natverkskabel (LAN)

LAN (lokalt
néatverk) uttag

*Har avser “modem” ett ADSL-modem, en optisk nétverksenhet (ONU) B hﬂmﬂm

eller ett kabelmodem.

¢ Anslutningsexempel 2:
Tradlos anslutning (med trddlos LAN Ethernet-brygga)

Modem* Atkomstpunkt

Tradlés LAN LAN-
Ethernet-brygga uttag

*Har avser "modem” ett ADSL-modem, en optisk natverksenhet (ONU)
eller ett kabelmodem.

* Anslutningsexempel 3:
Tradlos anslutning (med trddlos USB-nétadapter):

Modem* Atkomstpunkt

T0 DEVICE

M=
Tradlés USB USB TO DEVICE-
Natverksadapter

*Har avser "modem” ett ADSL-modem, en optisk natverksenhet (ONU)
eller ett kabelmodem.

VIKTIGT

Enligt géllande EU-direktiv ska
anvéndare i Europa anvdnda en
skdarmad tvinnad parkabel for att
forhindra elektromagnetisk
interferens (bestammelserna
galler dven i Korea).

0BS

En del typer av modem kréver en
ytterligare nétverkshubb for samtidig
anslutning till flera enheter (t.ex.
datorer, musikinstrument med mera).

0BS

Om du anvénder ett modem med
router sé ansluter du instrumentet till
modemet med en natverkskabel.
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Funktioner pa den speciella webbplatsen

Nir du har anslutit instrumentet till Internet kan du anvéinda de hér funktionerna for
att ta del av Internettjénster direkt fran instrumentet.

Folja lankar

Du kan folja linkar och navigera pa webbplatsen med [DATA ENTRY ]-ratten och
[ENTER]-knappen. Du kan ocksa anvéinda knapparna [6 V]/[7 AV]/[8 ¥] och
knappen [8 A] (ENTER) i stillet for [DATA ENTRY]-ratten och [ENTER]-
knappen.

Web page has been displayed. -3
— P [pcresilcanceL] A | Een |
“Haro "B mnnﬂ

2hE

ENTER

Ga tillbaka till féoregaende webbsida/uppdatera
webbsida

Anvind knapparna [1 AV] (BACK)/[2 AV] (FORWARD) for att navigera till
tidigare valda webbsidor. Om du vill aterga till startsidan for den speciella
webbplatsen trycker du pa [3 AV] (HOME)-knappen.

Tryck pa [S A] (REFRESH)-knappen om du vill uppdatera en webbsida och tryck
pa [6 A] (STOP) om du vill avbryta sidhdmtningen.

Web pa ehasbeen dizplarved.

E o e mmnmm

aE
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Kontrollera status for Internetanslutningen

Meddelandena och ikonerna nere till hoger i Internetdisplayen indikerar
aktuell status for Internetanslutningen.

Meddelande ———( [Webpagehas been displayed. )

HAEL =S

Foljande tre meddelanden visas alltefter webbsidans hdmtningslige:
Disconnected: Visas nir instrumentet inte dr anslutet till Internet. Om
meddelandet visas gar det inte att visa webbsidan. Ikonen @ visas.

Now opening web page...: Webbsidan lises in. Ikonen @ blinkar.

Web page has been displayed.: Webbsidan har hiamtats fran Internet och
sidan visas i sin helhet. Ikonen @ slutar blinka. Om den visade webbsidan
anvinder SSL-kryptering visas ikonen @.

Om du ansluter till Internet via ett trddldst nédtverk visas mottagningsstyrkan
i @. Om mottagningen ir dalig kan du forsoka med att flytta instrumentet
ndrmare atkomstpunkten for att forbéttra mottagningen.

Avancerade funktioner P
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen,
Kapitel 9.

[INTERNET] — [5 ¥] SETTING — [D]

Andra instéllningar for webblasaren: BROWSER SETTINGS

Registrera bokmarken fér dina [INTERNET] — [4 AY¥] BOOKMARK —
favoritsidor: [3 AV] ADD

0BS

SSL (Secure Sockets Layer) &r en
standardmetod for att skydda
webbkommunikation med hjélp av
datakryptering och andra verktyg.

0BS

Nar mottagningen &r délig blinkar
ikonen.
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Anslutningar

— Anvanda instrumentet med andra enheter —

/\ FORSIKTIGT

Sténg av strommen till samtliga enheter innan du ansluter instrumentet till andra elektroniska
enheter. Innan strommen slas pa eller av pa nagon komponent, stéll alla volymnivaer pa
minimum (0). | annat fall kan elstotar eller annan skada pa komponenterna uppsta.

Ansluta audioenheter

Anvanda externa audioenheter for uppspelning

Du kan ansluta en stereoanldggning och anvinda din stereo som forstirkare genom
att anvinda OUTPUT [L/L+R]/[R]-uttagen. Nir du anvédnder din PSR-S910 aterges
mikrofon- och gitarrljud som anslutits till instrumentets [MIC/LINE IN]-uttag
samtidigt.

BYAMAHA — Sseggoco F—
Aktiv hogtalare
]

R
tc:UTFUT t
| |

1 Ingéng t
Teleplugg Teleplugg
(standard) (standard)
Ljudkabel

Med denna anslutning kan du anvinda [MASTER VOLUME]-kontrollen for att
justera volymen for ljudet som gér ut till den yttre anliggningen.

i\terge ljud fran externa enheter genom de inbyggda hégtalarna

Du kan ansluta utgédngarna pé en extern enhet (t.ex. CD-spelarr, tongenerator, osv.)
till instrumentets AUX IN [L/L+R]/[R]-uttag vilket ger dig mojlighet att lyssna till
ljudet frdn den enheten genom instrumentets inbyggda hogtalare.

©YAMAHA

CD-spelare,
Tongenerator

LNEOUTE ¢

Teleplugg k;?aﬁ:t J

(standard)

Ljudkabel

0BS

Anvénd ljudkablar och kontakter utan
motstand.

0BS

Anvénd enbart [L/L+R]-uttaget vid
anslutning till monofonisk enhet.

/\ FORSIKTIGT

Nér en instrumentutgang
anslutits till en extern enhet, sla
forst pa strommen for
instrumentet och sedan for den
externa enheten. Gor det i
omvénd ordning nar strommen
slas av.

/\ FORSIKTIGT

Koppla aldrig utsignalen fran
[OUTPUTI-uttagen till [AUX IN]-
uttagen. Om du kopplar pa det
viset blir ingangssignalen vid
[AUX IN]-uttagen utsignal fran
[OUTPUTI-uttagen. Sadan
anslutning kan resultera i en
aterkoppling som gor all normal
funktion omdjlig och kan t.o.m.
skada instrumentet och
utrustningen.

/\ FORSIKTIGT

Nér utgangen fran en extern
enhet anslutits till instrumentet,
sla forst pa strommen for den
externa enheten och sedan for
instrumentet. Gor det i omvéand
ordning nar strommen slas av.

0BS

Anvénd enbart [L/L+R]-uttaget vid
anslutning till monofonisk enhet.

0BS

Instéliningen for instrumentets
[MASTER VOLUME]-kontroll
paverkar ingangssignalen for [AUX
IN]-uttagen.
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Ansluta en separat TV-skarm

SS10

Om du ansluter instrumentet till en extern tv-skiirm kan du visa det aktuella
innehallet pa displayen, sdngtexter (for allsdng och liknande) eller textfiler pa
skidrmen.

% i)YAMAHA ] 20 g@ oo ——

.wﬁ%ﬂnﬁiﬂﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEIEEEEEEEEE
A

VIDEO OUT

— | °

RCA-kontakt VIDEO IN

Screen Out-instéallningar

/\ FORSIKTIGT

1 Oppna displayen fér operationen.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [«€][»] SCREEN OUT

2 Ange skarmtyp och innehall.

SCREEH 0UT

Select the desired output monitor type:
NTSC or PAL.

HOHITOR SGREEW
TYPE—— | | —GOHTENT—
HISC LYRICS - TEXT

| PAL |

1

0 oo o
nfoj(ofo

5 6 7 8

1] 2]

QO [LAVY) MONITOR Viiljer 6nskad skiarmtyp (NTSC eller PAL) s4 att

[2 AV] TYPE det motsvarar den standard som anvinds av din
videoutrustning.
O  [3AV] SCREEN Bestdmmer innehdllet i videosignalen.

[4 AV CONTENT LYRICS/TEXT: Endast sdngtexten for en
Song- eller textfil skickas ut, oavsett vilken
display som Oppnas i instrumentet.

LCD: Den aktuella displayen visas pa
bildskdrmen.

Undvik att titta for ldnge pa tv-

eller videoskarmen, eftersom
det kan vara skadligt for
dgonen. Ta regelbundna
uppehall och fokusera hlicken
pa objekt langt bort for att
undvika att bli trott i dgonen.
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Ansluta en mikrofon eller gitarr

SS9O10

Genom att ansluta en mikrofon eller en gitarr till [MIC/LINE IN]-uttaget (standard
1/4" teleplugg) kan du roa dig med att sjunga med i ditt eget framforande eller spela
gitarr med en Song-uppspelning. Instrumentet aterger din rost eller gitarrljudet
genom de inbyggda hogtalarna. Foljande instruktioner visar hur du ansluter en
mikrofon. Var noga med att stélla [LINE MIC]-omkopplaren pd "LINE” nér du
ansluter en gitarr eller andra enheter med hog utgéngssignal.

T stan [INPUT VOLUME]-ratten i lagsta position.

f i 1t
@YAMABHA —— © C@geooo I
00 0O O@)o i e ik Sl

£ o

MIC/ INPUT 11
LINE IN VOLUME  LINE MIC

2 Anslut mikrofonen till [MIC/LINE IN]-uttaget.

QYAMAHA —— ®© =8 @ 00 0
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MIC/ INPUT 11 3
LINE IN VOLUME LINE MIC

3 Stéall omkopplaren [LINE MIC] i lage "MIC”.

4 (Pa mikrofoner som har strémkélla bor du forst sla pa
strommen.) Justera [INPUT VOLUME]-ratten samtidigt som du
sjunger i mikrofonen.

Justera volymen samtidigt som du kontrollerar lampan SIGNAL. Still volymen

sé att lampan lyser gront eller orange. Kontrollera att lampan inte blir rod,
eftersom detta betyder att den inkommande signalen dr for stark.

— J8]ayus eipue paw Jajuswiniisul BpueAuy — Jebuiuinjsuy
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MIC SETTING /

VOCAL HARMONY = =
N
— —

| O‘*:::::jJJJJJJJJLO**::j::
T/I\ ——— - °© T

SIGNAL

Kontrollera att lampan H H
inte lyser rott.

0BS

Se till att du anvénder en
konventionell dynamisk mikrofon.

0BS

Stéll alltid INPUT VOLUME pé
minimum ndr ingenting dr anslutet till
[MIC/LINE IN]-uttaget. Eftersom
[MIC/LINE IN]-uttaget har hog
kanslighet kan det ta upp och aterge
brus dven om ingenting dr anslutet.

0BS

Koppla ur mikrofonen
1. Still [INPUT VOLUME]-ratten i ldgsta position.
2. Koppla ur mikrofonen fran [MIC/LINE IN]-uttaget.

Stall [INPUT VOLUME]-ratten i lagsta
position innan strémmen slds av.
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Lagga effekter till din rost

Du kan ocksa ldgga olika effekter till din rost.

1 Tryck pa knappen [MIC SETTING/VOCAL HARMONY] for att ta
fram displayen Mic Setting.

MIC SETTING /
VOCAL HARMONY

Lttt LLLLL &

s fiiizz| 0 TN 3|0y —::::3
S S S S U S = S S S

2 Anvind [2 AV] - [7 AV]-knapparna for att sla pa eller av

effekterna.

2 AV]/ TALK Genom att vrida pd TALK-knappen kan du

[3AVY] tillfalligt koppla bort mikrofoneffekten eller
Vocal Harmony. Detta dr speciellt anvindbart
nér du vill prata mellan dina sdngframféranden.

[4 AV]/ MIC EFFECT Genom att aktivera MIC EFFECT ldggs en

[5SAVY] effekt till din rost. Effekttypen kan viljas i
Mixing Console-displayen (sid. 83).

[6 AV]/ VOCAL Se nedan.

[7 AV] HARMONY

Lagg stammor till din rost

Du kan ocksa ldgga till automatiska korstammor till din rost.

1 Tryck pa knappen [MIC SETTING/VOCAL HARMONY] for att ta
fram instéllningsdisplayen fér korstammor (Vocal Harmony).

Anslutningar — Anvénda instrumentet med andra enheter —

-

MIC SETTING/¥OCAL HARMONY 1

[TALK: OFF |
1 [WIC EFFECT: OFF |
|vOCAL HARHOHY: OH |

MIC SETTING /
VOCAL HARMONY
uncnmnnnm - u 3
2 L_"Q(
SIGNAL : §j jj

TALK- HIC EFFECT— —Hi
[T (]
| OFF | OFF

0O 2

S
B
z5
==

2 Tryck pa [6 A)/[7 A]-knapparna for att koppla in kérstimmor
(Vocal Harmony).
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3 Tryck pa [H] for att ta fram Vocal Harmony-displayen.

4 Tryck pa en av knapparna [A] — [J] for att vélja en Vocal
Harmony-typ.

VOCAL HARMONY TYPE
IPRESET

caA— &3 CountryQuar £4/Std Duet — 3
3 8 — | £4ClsdMenGuar FdlMenChoir] —¢ 3
C3 ¢ — ] siMixAcapQuar 85| ClosedChoir — 1 3
—o— &5 WomenChaoir & Girl Duet — =
e — Eh| JazzSisters &5/ SpdyMouse —s 3

6 Spela och hall ned ackorden i vinsterhandsomfanget pa 08S
klaviaturen eller spela upp en Song som innehéller ackorddata Du kan justera volymbalansen mellan
samtidigt som du sjunger med. ditt framtrddande och mikrofonen

) ) ) ) med hjélp av [BALANCE]-knappen

Harmonin ldggs till din rost enligt ackordet. (sid. 48).

Avancerade funktioner p

Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen,

Kapitel 10.

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] —
[I] MIC SETTING — TAB [«][»] OVERALL
SETTING

Overgripande installningar for
mikrofonen:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [I]

el llsEllile 2 MIC SETTING — TAB [«][»] TALK SETTING

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] —
Editera Vocal Harmony: [H] VOCAL HARMONY TYPE —
[8 ¥] (REDIGERA)

— J8]ayus eipue paw Jajuswiniisul BpueAuy — Jebuiuinjsuy
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Ansluta en fotkontaki/fotkontroll

Fotkontakter (tillval, Yamaha FC4- eller FC5) och en fotkontroll (tillval, Yamaha
FC7) kan anslutas till ett av FOOT PEDAL-uttagen. En fotkontakt kan anvéndas for
att sld av och pa funktioner medan en fotkontroll kontrollerar kontinuerliga
parametrar, t.ex. volymen.

Standardfunktioner

FOOT PEDAL 1 Slér pa eller av Sustain. Anvind fotkontakterna FC4 eller
FCs.

FOOT PEDAL 2 (PSR-S910) Styr Super Articulation-ljud (sid. 33).

Anvind fotkontakterna FC4 eller FCS.
(PSR-S710) kontrollerar volymen.
Anvind fotkontrollen FC7.

f 1 1L | FOOT PEDAL
QYAMAHA — © SO0 g Q 00 =

1 2
\ ’ OO OO © o o |l HER b

i

FC4

Genom att tilldela en funktion till respektive fotkontakt eller fotkontroll kan du
enkelt styra sustain och volym via ndgot av pedaluttagen eller en rad andra
funktioner via pedal.

- Exempel: Kontrollera Start/Stop fér en Song via fotkontakt

Anslut en fotkontakt (FC4 eller FC5) till ndgot av FOOT PEDAL-uttagen.

Vilj "SONG PLAY/PAUSE” i displayen for operationen for att tilldela funktionen
till den anslutna pedalen. [FUNCTION] — [D] CONTROLLER — TAB [«][»]
FOOT PEDAL.

/\ FORSIKTIGT

Avancerade funktioner P
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen,
Kapitel 10.
Koppla specifika funktioner till varje [FUNCTION] — [D] CONTROLLER —
fotpedal: TAB [«][»>] FOOT PEDAL

Se till att koppla in eller ur
pedalen endast nér strommen
ar franslagen.
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Ansluta en USB-lagringsenhet

Genom att ansluta en USB-lagringsenhet till instrumentets [USB TO DEVICE]-uttag kan du spara data du

skapat till den anslutna enheten.

Forsiktighetsatgarder vid anvandning av [USB TO DEVICE]-kontakten
Nir du ansluter en USB-enhet till detta uttag, se till att hantera USB-enheten med forsiktighet. Folj noga forsiktighetsatgdrderna nedan.

0BS

Mer information om hur du anvénder USB-enheter finns i USB-enhetens separata bruksanvisning.

Kompatibla USB-enheter

» USB-lagringsenheter (flashminnen, diskettstationer,
harddiskar, o0.s.v.)

» USB-LAN-adapter

» USB-hubb

Det 4r inte sékert att instrumentet dr kompatibelt med alla

typer av USB-enheter. Yamaha kan inte garantera att USB-

lagringsenheter du koper fungerar. Innan du kdper en USB-

enhet for anvindning med detta instrument, gi in pa

foljande webbplats:

http://music.yamaha.com/download/

0BS

Andra USB-enheter, t.ex. tangentbord for dator eller mus, kan inte
anvandas.

Ansluta en USB-enhet

e Nir du ansluter en USB-enhet till [USB TO DEVICE]-
uttaget bor du kontrollera att enhetens kontakt passar och
att du ansluter den &t rétt hall.

% OYAMAHA = @ ®@cegoco F—
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\ ' o el 612

<> USH
TO DEVICE

|
i

e Om du vill ansluta tva eller tre enheter samtidigt bor du
anvianda en USB-hubb. USB-hubben méste ha egen
stromforsorjning och strommen maste vara paslagen.
Endast en (1) USB-hubb kan anvindas. Om ett
felmeddelande visas nédr en USB-hubb anvinds kopplar
du ur den frin instrumentet, slér av strémmen till
instrumentet och ansluter USB-hubben pé nytt.

« Aven om instrumentet stoder standarden USB 1.1 kan du
ansluta en USB 2.0-enhet till instrumentet. Observera att
overforingshastigheten blir densamma som for USB 1.1.

Anvédnda USB-lagringsenheter

Genom att ansluta instrumentet till en USB-lagringsenhet kan
du spara data du skapat till den anslutna enheten och dven ldsa
data fran enheten.

0BS

CD-R/RW-enheter kan anvéndas for att Iasa in data till instrumentet, men de kan
inte anvdndas for att spara data.

Antalet méjliga USB-lagringsenheter

Upp till tvd USB-lagringsenheter kan anslutas till [USB TO
DEVICE]-uttaget. (Anvéind en USB-hubb om s krivs. Det
gdr att anvinda hogst tvd USB-lagringsenheter pad samma
gdng med musikinstrument, 4ven om en USB-hubb anvinds.)
Instrumentet kan kinna igen upp till fyra enheter i en USB-
lagringsenhet.

Formatera USB-lagringsmedia

Nir en USB-lagringsenhet eller annan enhet ansluts kan ett
meddelande visas som uppmanar dig att formatera enheten.
Genomfor i sa fall en formatering (sid. 95).

/\ FORSIKTIGT

Formateringen skriver dver alla tidigare data. Kontrollera att det
medium du formaterar inte innehaller viktiga data. Var forsiktig,
sérskilt vid anslutning av flera USB-lagringsmedier.

Skydda dina data (skrivskydda)

Anvind det skrivskydd som finns pa varje lagringsenhet och
medium for att forhindra att viktiga data raderas av misstag.

Se till att inaktivera skrivskyddet om du ska spara data till en
USB-lagringsenhet.

Ansluta och koppla ur en USB-lagringsenhet
Kontrollera att instrumentet inte anvénder data (till exempel
sparar, kopierar eller tar bort data) innan du tar bort mediet
fran enheten.

/\ FORSIKTIGT

Undvik att sla av och pa strammen till en USB-lagringsenhet eller
ansluta och koppla ur den med alltfor tita mellanrum. Det kan gora
att instrumentet laser sig. Nar instrumentet anvander enheten (till
exempel nér data sparas, kopieras, raderas och ldses in eller under
formatering), eller nér USB-enheten monteras (kort efter det att den
anslutits), skall du INTE dra ur USB-kabeln, INTE ta bort USB-
enheten och INTE sténga av vare sig enheten eller instrumentet.
Detta kan forstora data i nagon av, eller i bada, enheterna.

94 PSR-S910/S710 — Bruksanvisning



http://music.yamaha.com/download/

Formatera en USB-lagringsenhet

Nir en USB-lagringsenhet ansluts eller media sitts i, kan ett meddelande visas som
uppmanar dig att formatera enheten/mediet. Utfor i sé fall en formatering.

1 sittien USB-lagringsenhet for formatering i [USB TO DEVICE].

2 Oppna displayen fér operationen.
[FUNCTION] — [J] UTILITY — TAB [4][»] MEDIA

- TAB -

,
UTILITY
T — - 00 2

DEVIGE LIST
(] PROPERTY]
Irdtialize MEDIA. All dats
i d d.

—ds=—|a@
ill be delete om— v 4

When the media is inserted to the

OHG AUTO OPER, device selacted in the device listy
[} the first sona in the media willbe
selected sutomatically.

3 Tryck pa [A)/[B] for att vélja den USB-enhet som ska formateras
i listan 6ver enheter.

Texten "USB 17, "USB 2”, osv. visas beroende pa hur ménga anslutna enheter
det finns.

4 Tryck pa [H] (FORMAT)-knappen for att formatera enheten.

Bekréfta aterstdende minne
Tryck pa [F] (PROPERTY)-knappen i steg 4 ovan for att kontrollera det
aterstiende minnet pa den anslutna USB-lagringsenheten.

Ansluta till Internet

Genom att anvinda [LAN]- eller [USB TO DEVICE]-uttaget kan du ansluta
instrumentet till Internet. For anslutningsinstruktioner, se sid. 85 och Internet
Connection Guide som kan hdmtas frdn Yamahas webbplats.

QYAMAHA —— @ @opogooo

[¢) 00 \\ o o [HRIVEHRAH IR W
\ ’ / wors S EESHSER

LAN

ik

«<>US
TO DEVICE

/\ FORSIKTIGT

Formateringsatgarden tar bort
alla tidigare data. Kontrollera
att det medium som du
formaterar inte innehaller
viktiga data. Var forsiktig,
sarskilt vid anslutning av flera
USB-lagringsmedier.
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Ansluta till en dator

Genom att ansluta en dator till [USB TO HOST]-uttaget kan du overfora data mellan
intrumentet och datorn via MIDI och anvidnda datorn for att kontrollera, editera och
organisera data for intrumentet.

S

TN

VIKTIGT

For att kunna ansluta datorn till
instrumentet maste en USB-
MIDI-drivrutin installeras.

Se den separata
installationsguiden.

0BS

Forsiktighetsatgarder nar [USB TO HOST]-anslutningen anvéands
Vidta foljande forsiktighetsdtgérder vid anslutning av dator till [USB TO
HOST]-uttaget. Om du inte gor det kan datorn 18sa sig och data kan skadas
eller g forlorade. Om datorn eller instrumentet laser sig startar du om
programmet eller datorns operativsystem, eller slar av strommen till
instrumentet och slér sedan pa den igen.

/\ FORSIKTIGT

e Anvédnd en USB-kabel av typen AB vars ldngd ar mindre @n tre meter.

e Stdng av alla eventuella energisparldgen pa datorn (exempelvis viloldge och vénteldge) innan
du ansluter datorn till [USB TO HOST].

e Anslut datorn till [USB TO HOST]-uttaget innan du slar pa strommen till instrumentet.

e Innan du slar pa eller av strommen till instrumentet eller ansluter eller tar bort USB-kabeln fran
instrumentets [USB TO HOST]-uttag ska du gdra foljande.
o Sting alla dppna program pa datorn.
e Kontrollera att inga data haller pa att dverfdras fran instrumentet. (Data dverfors nar toner

spelas pa klaviaturen eller nar en Song spelas upp.)

e Nar datorn dr ansluten till instrumentet méste du vanta minst sex sekunder eller mer mellan
foljande operationer: (1) nér du slar av straimmen till instrumentet och slar pa den igen, eller (2)
nar du kopplar i eller ur USB-kabeln.

Du kan ocksa anvanda MIDI IN/OUT-
uttagen for anslutning till en dator.

| det hdr fallet behdvs ett MIDI-
interface (till exempel Yamaha UX16).
Mer information hittar du i
bruksanvisningen som féljde

med MIDI-interfacet.

0BS

e |nstrumentet borjar dverforingen en
kort stund efter det att USB-
anslutningen har upprattats.

o Anslut direkt, utan ndgot USB-nav,
nar du anvander en USB-kabel for
att ansluta instrumentet till datorn.

e Mer information om hur du
installerar ditt musikprogram i
datorn finns i programmets
bruksanvisning.
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Ansluta externa MIDI-enheter

Anvind [MIDI]-kontakterna och MIDI-kablar av standardtyp for att ansluta externa
MIDI-enheter (klaviatur, sequencer, osv.).

* MIDI IN

Tar emot MIDI-meddelanden fran en annan MIDI-enhet.

e MIDI OUT

Overfér MIDI-meddelande fran instrumentet till en annan MIDI-enhet.

@YAMAHA — = D@‘.oo o
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MIDI

MIDI IN MIDI OUT

MIDI-enhet

MIDI-6verféring

—_— MIDI IN

&  MIDIOUT

MIDI-mottagning
(uppspelning)

Utforlig information om instrumentets MIDI-instéllningar finns i Reference Manual.

Avancerade funktioner ,,
Mer information finns i Reference Manual pa webbplatsen,
kapitel 10.

MIDI-installningar: [FUNCTION] — [I] MIDI — [8 ¥] EDIT

0BS

For att f& en Gverblick av MIDI och hur

du effektivt kan anvénda detta, se
"MIDI Basics” (finns att hdmta pa
Yamaha-webbplatsen).

PSR-5910/5710 — Bruksanvisning

97

Anslutningar — Anvénda instrumentet med andra enheter —

-




— 1eButuyEIsul eleqoro — AN

11

Utility

— Globala installningar —

Avsnittet Utility pd menyn Function innehdller flera praktiska
verktyg och instillningar for instrumentet. Hér finns bland annat

coLiLt

[ G

o — a2 S allménna instédllningar som péaverkar hela instrumentet, och
C = detaljerade instéllningar for specifika funktioner. Dessutom kan
ag du anviinda verktygen for att dterstilla data och hantera lagring,
till exempel mediaformatering.

Grundldggande tillvigagangssétt

1 Oppna displayen fér operationen.
[FUNCTION] — [J] UTILITY

FUNGTION MENU

W) MASTER TUNE/S & DIGITAL REG MENU

43 SONGSETTING

STYLESETTING/
FUNCTION l Q I » > HARMONY/ECHO

& CONTROLLER Ml MIDI

Ev REGIST SEQUENCE,
EV FRekZE/VOICE SET | 0 UTILITY

2 Anvind TAB-knapparna [€][P] f6r att ta fram den sida du vill
arbeta med.

* CONFIG 1
Allménna instéllningar som ldngd pé in- och uttoning, metronomens ljud,
klickljud, etc.

* CONFIG 2
Allminna instillningar som vilka alternativ som visas i displayen for val av
ljud eller Style, hur ldnge popup-displayer visas, etc.

* SCREEN OUT (PSR-S910)
Instéllningar av skidrmtyp och innehdll som &r nddvéndiga nédr du ansluter en
TV-skarm (sid. 89).

* MEDIA
Instdllningar som géller en ansluten USB-lagringsenhet, som formatering
(sid. 95) och bekriftelse av minnesstorlek.

¢ OWNER
Instéllningar for dgarens namn (sid. 17) och sprék i meddelanden (sid. 16).
Siakerhetskopieringar och éterstéllningar (sid. 28) kan ocksa goras pa den har
sidan.

* SYSTEM RESET

Aterstiller instumentets instillningar.

3 Om det behdvs anvander du [A])/[B]-knapparna for att vélja 6nskad
parameter.

4 Andra instéllningarna med knapparna [1 AV] - [8 A V], eller
utfér operationen med knapparna [F] — [J].

Mer information om instéllningarna pa avsnittet Utility finns i Reference Manual
pa Yamahas webbplats.
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Felsokning

Ett klick- eller knéppljud hérs nar strommen slas pa eller av. Elstrom overfors till instrumentet. Detta &r normalt.

Det hérs stérande ljud fran hégtalarna i instrumentet. Om en mobiltelefon anvands i nérheten av instrumentet kan detta
orsaka stérande ljud. Stdng av mobiltelefonen eller anvand den
langre bort fran instrumentet.

Det finns en liten skillnad i ljudet mellan olika toner som spelas pa Detta ar normalt och ett resultat av samplingssystemet i instrumentet.
klaviaturen.

En del ljud har en &ndiés atergivning.

Missljud eller vibrato kan markas i héga register beroende pa ljudet.

Den totala volymen &r lag, eller det hérs inget ljud. Mastervolymen &r for lagt stalld. Stall in 1amplig niva med [MASTER
VOLUME]-ratten.

Alla klaviaturstdmmorna ar frankopplade. Anvand PART ON/OFF
[RIGHT 1}/[RIGHT 2)/[LEFT] for att koppla in dem.

Volymen fér individuella stammor kan vara fér lagt stalld. Oka
volymen pa BALANCE-displayen (sid. 48).

Se till att 6nskad kanal star pa ON (sid. 47, 54).

Hérlurar &r anslutna, vilket gér att hdgtalarna inaktiveras. Koppla ur
hérlurarna.

[FADE IN/OUT]-knappen &r inkopplad och tystar ljudet. Tryck pa
[FADE IN/OUT]-knappen for att koppla bort funktionen.

Ljudet later orent eller illa. Volymen ar kanske fér hdgt uppdragen. Se till att alla relevanta
volyminstallningar ar lampliga.

Det har kan orsakas av vissa effekter eller filterresonansinstallningar.
Kontrollera instélliningarna for effekt eller filter och justera dem efter
behov,

med héanvisning till Reference Manual.

Alla toner som spelas samtidigt ljuder inte. Du kan ha 6verskridit den maximala polyfonin (sid. 104) fér
instrumentet. Nar maximal polyfoni éverskridits kommer den tidigast
spelade tonen att sluta ljuda, till férméan fér den senast spelade.

Klaviaturens volym ar for lag i férhallande till volymen fér Song-/ Volymen fér klaviaturens stammor kan vara fér lagt stélld. Oka
Style-uppspelning. volymen pa BALANCE-displayen (sid. 48).
Main-displayen visas inte &ven om strémmen slagits pa. Detta kan intraffa om en USB-lagringsenhet har kopplats till

instrumentet. Vissa USB-lagringsenheter kan orsaka ett Iangt intervall
mellan strdmmens paslagning och tills displayen visas. Koppla ur
lagringsenheten och sla darefter pa strommen for att undvika detta.

En del tecken for en fil/mapp ar olasliga. Instéliningen for sprak har &ndrats. Stall in 1ampligt sprak for filens/
mappens namn (sid. 16).

Felsékning

En befintlig fil visas inte. Filtillagget (.MID, osv.) kan ha andrats eller tagits bort. Namnandra
filen manuellt och lagg till Iampligt filtilldgg med hjalp av en dator.

Datafiler med namn &verstigande 50 tecken kan inte hanteras av
instrumentet. Namnandra filen och reducera antalet tecken till 50 eller
mindre.
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Voice-laget

Det ljud som valts fran Voice Selection-displayen hérs inte.

Kontrollera att den valda stdmman &r inkopplad (sid. 32).

For att vélja ljud for hdgerhandsomfanget ska du trycka pa knappen
PART SELECT [RIGHT 1]. For att valja ljud som skall 1aggas till for
hégerhandsomfanget ska du trycka pa knappen PART SELECT
[RIGHT 2]. For att valja ljud fér vansterhandsomfanget ska du trycka
pa knappen PART SELECT [LEFT].

En egendomlig "svavning” eller "dubblering” hérs for ljudet. Ljudet
blir nagot annorlunda varje gang en tangent slas an.

Bade RIGHT 1- och RIGHT 2-stammorna &ar inkopplade och installda
med samma ljud. Koppla bort RIGHT 2-stamman eller vélj annat ljud
for en av stdmmorna.

En del ljud hoppar en oktav i tonh6jd nar man spelar i héga eller
laga register.

Styles

Style-uppspelningen pabdrjas inte aven om knappen [START/
STOP] trycks ned.

Detta &r normalt. En del ljud har en gréns for sin tonhdjd, vilket
orsakar denna typ av tonhéjdsférandring néar gransen nas.

Rytmkanalen i den valda Stylen kanske inte innehaller nagra data.
Tryck pa knappen [ACMP] och spela vansterhandens stamma pa
klaviaturen for att spela upp ackompanjemangsdelen.

Enbart rytmkanalerna spelar.

Se till att funktionen fér det automatiska ackompanjemanget ar
tillkopplad; tryck pa [ACMP].

Du kanske spelar pa tangenter inom hégerhandsomfanget. Se till att
spela pa tangenter inom ackompanjemangsomfanget pa klaviaturen.

Styles som lagras pa en USB-lagringsenhet kan inte véljas.

Songer kan inte véljas.

Om mangden Style-data ar stor (ca 120 kB eller stérre) kan inte
Stylen véljas pa grund av att datamangden ar for stor for att I1asas av
instrumentet.

Det kan bero pa att instéllningarna for spraket andrats. Stall in
relevant sprak for Songens filnamn.

Om méangden Song-data ar for stor (ca 300 KB eller stérre) kan inte
Songen véljas pa grund av att datamangden ar for stor for att [asas av
instrumentet.

Song-uppspelningen startar inte.

Songen har stoppats i slutet av Song-datan. Ga tillbaka till bérjan av
Songen genom att trycka pa SONG [H] (STOP)-knappen.

Om en Song har skrivskyddats ("Prot. 2 Edit” visas langst upp till
vanster i Song-namnet) kanske inte originalfilen finns i samma mapp.
Uppspelning kan inte ske om inte originalfilen ("Prot. 2 Orig” visas
uppe till vanster om Song-namnet) ar i samma mapp.

Om en Song har skrivskyddats ("Prot. 2 Edit” visas langst upp till
vanster i Song-namnet) kan det ursprungliga filnamnet ha andrats.
Andra namnet pa filen tillbaka till det ursprungliga namnet (sa att
"Prot. 2 Orig” visas upp till vanster om Song-namnet).

Om en Song har skrivskyddats ("Prot. 2 Edit” visas langst upp till
vanster i Song-namnet) kan filikonen ha éndrats. Song-data som
forsetts med skrivskydd kan inte spelas upp om originalfilens ikon
andrats.

Song-uppspelning stoppar innan Songen ar slut.

Guide-funktionen ar inkopplad. (I detta fall "vantar” uppspelningen pa
att korrekt tangent ska spelas.) Tryck pa [GUIDE]-knappen for att
koppla bort funktionen.

Taktnumret skiljer sig fran noternas i Song Position-displayen, som
visas nar [REW/FF]-knapparna trycks ned.

Detta hander nar man spelar upp musikdata instélld med ett specifikt
fixerat tempo.

Nar en Songen spelas upp ljuder inte en del kanaler.

Uppspelning av de har kanalerna kan stéllas till "OFF”. Aktivera
uppspelningen for de kanaler som &r stallda till "OFF” (sid. 54).

Tempo, taktart, takt och noter visas inte korrekt.

En del av instrumentets Song-data har spelats in med en speciell
instéllning for "fritt tempo”. F6r sddan Song-data kan det handa att
tempo, taktart, takt och noter inte visas korrekt.
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USB-audiofunktion

Meddelandet "This drive is busy now” (Enheten &r upptagen just
nu) visades och sedan avbréts inspelningen.

Kontrollera att du anvander en kompatibel USB-lagringsenhet
(sid. 94).

Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme pa USB-
lagringsenheten (sid. 78).

Om du anvander en USB-lagringsenhet dar det redan finns inspelade
data, kontrollera forst att det inte ligger nagon viktig information pa
den och formatera sedan om den (sid. 95) innan du férsoker spela in
igen.

Ljudfiler kan inte véljas.

Det ar inte sakert att filformatet &r kompatibelt med instrumentet.
Féljande format ar kompatibla: MP3 och WAV (PSR-S910), WAV
(PSR-S710). De DRM-skyddade filerna kan inte spelas upp.

Den inspelade filen spelas upp med en annan volym jamfért med
den volym som anvandes under inspelningen.

Mixing Console

Ljudet later konstigt och annorlunda an férvantat nar ett rytmljud
(t.ex. trumset) fér Stylen eller Songen andras fran mixern.

Mikrofon/Vocal Harmony (PSR-S910)

Mikrofonens insignal kan inte spelas in.

Ljuduppspelningsvolymen har &ndrats. Om volymvardet 100 anges
spelas filen upp med samma volym som anvandes under
inspelningen (sid. 77).

Nar ljuden for rytm-/slaginstrument (t.ex. trumset) i en Style eller
Song andras fran VOICE-parametern aterstalls de detaljerade
installningarna relaterade till trumljudet och i en del fall kan du inte
aterstalla originalljudet. | samband med Song-uppspelning kan du
aterstélla originalljudet genom att ga tillbaka till bérjan av Songen och
spela upp fran denna punkt. | samband med Style-uppspelning kan
du aterstalla originalljudet genom att valja samma Style en gang till.

Mikrofonens insignal kan inte spelas vid Song-inspelning. Anvand
USB Audio-funktionen (sid. 77).

Harmonier hérs samtidigt med mikrofonljudet.

Vocal Harmony &r aktiverat (ON). Sténg av Vocal Harmony (sid. 91).

Vocal Harmony-effekten later oren eller ostamd.

Fotpedal

Instéliningen On/Off fér fotkontakten som &r ansluten till FOOT
PEDAL-uttaget ar omvand.

Mikrofonen tar upp ovidkommande ljud, t.ex. ljud fran

ackompanjemanget i instrumentet. Speciellt basljud kan orsaka

stérningar i Vocal Harmony-funktionen. Fér att avhjélpa detta:

« Sjung s& nara mikrofonen som majligt.

» Anvand en riktad mikrofon.

« Dra ner huvudvolymen, Style-volymen eller Song-volymen
(sid. 15, 48).

Sla av strdmmen till instrumentet och sla sedan pa den igen utan att
vidréra fotkontakten.
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Lista over panelknappar

Motsvarar siffran under “Panelkontroller” pa sid. 12.

... Anger den knapp eller kontroll du ska anvinda for att férst komma till motsvarande
funktion.

Anger namnet pé den display (och flikens namn) som dppnas med knappen eller
kontrollen.

”@” anger att det finns mer detaljerad information i Reference Manual (som du kan
hiamta frdn webbplatsen).

Reference

Knapp/kontroll Display | Sida Manual
(1) MASTER VOLUME-ratten | — 15 —
(2] [STANDBY/ON] Oppningsdisplayen 14 —
(3] [DEMO] Demodisplayen 18 —
(4] [MIC SETTING/VOCAL MIC SETTING/VOCAL HARMONY-displayen 91 °
HARMONY] (PSR-S910)
(5] PITCH BEND-hjulet — 34 —
(6] MODULATION-hjulet — 35 —
(7] PHONES-uttaget — 16 —
© |SONG [SELECT] Song Selection-displayen 49 —
[SCORE] SCORE-displayen 52 [ ]
[LYRICS/TEXT] LYRICS- eller TEXT-displayen 53 [ J
[REPEAT] — 55 —
[GUIDE] — 54 (]
[EXTRA TR] — 54 —
[TR 2] — 54 —
[TR 1] — 54 —
[REC] CHANNEL ON/OFF (SONG) (popup) 56 —
[m] (STOP) — 50 —
[»/10] (PLAY/PAUSE) — 50 —
[<4«] (REW) / [P»] (FF) | SONG POSITION (popup) 51 —
© [STYLE [POP & ROCK]-[WORLD] | Style Selection-displayen (PRESET) 39 —
[USER] Style Selection-displayen (USER) 39 —
(10} [FADE IN/OUT] 44 —
® [STYLE [ACMP] — 39 —
CONTROL [OTS LINK] — 45 —
[AUTO FILL IN] — 43 _
INTRO [I]-{I1I] — 42 —
MAIN VARIATION [A]-[D] |— 43 —
[BREAK] — 43 —
ENDING/rit. [I]-[111] — 42 —
[SYNC STOP] — 42 —
[SYNC START] — 42 —
[START/STOP] — 42 —
[12) TRANSPOSE [-J/[+] TRANSPOSE (popup) 34 —
® [METRONOME] — 56 —
Q@ |(TEMPO) [TAP TEMPO] — 43 —
TEMPO [-)/[+] TEMPO (popup) 43 —
(15] [LCD CONTRAST]-ratten | — 17 .
(PSR-S710)
® | (LCD-relaterade TAB [€][P] — 20 —
kontroller) [A]-J] —_ 19 _
[DIRECT ACCESS] (meddelande) 22 —
[EXIT] — 22 —
Sifferknapparna [1 AV]- |— 20 .
[8 AV]
DATA ENTRY-ratten — 21 —
[ENTER] — 21 —
(17] [BALANCE] BALANCE (popup) 48 —
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Reference

Nr. Knapp/kontroll | Display | Sida | Manual
(18] [MIXING CONSOLE] MIXING CONSOLE-displayen VOL/VOICE 81, 82 [
FILTER 79 [ ]
TUNE 79 [ ]
EFFECT 83 ®
EQ 79 (]
(19] [CHANNEL ON/OFF] CHANNEL ON/OFF (popup) SONG 54 —
STYLE 47 —
(20] [FUNCTION] MASTER TUNE/SCALE TUNE MASTER TUNE 38 [ J
SCALE TUNE 38 [ J
SONG SETTING 62 [ ]
STYLE SETTING/SPLIT POINT/ STYLE SETTING 48 [
CHORD FINGERING SPLIT POINT 48 °
CHORD FINGERING 41 (]
CONTROLLER FOOT PEDAL 93 [ ]
KEYBOARD/PANEL 35, 38 (J
REGIST SEQUENCE/FREEZE/ REGISTRATION 74 °
VOICE SET SEQUENCE
FREEZE 74 (]
VOICE SET 38 (]
DIGITAL REC MENU SONG CREATOR 62 (J
STYLE CREATOR 48 (J
MULTI PAD CREATOR 64 (J
HARMONY/ECHO 38 (J
MIDI Displayen for val av 97 P
MIDI-mall
UTILITY CONFIG 1 98 (J
CONFIG 2 98 (J
SCREEN OUT 89 .
(PSR-S910)
MEDIA 95 (]
OWNER 16, 17, 28 [
SYSTEM RESET 98 [ J
(21] [USB] USB/AUDIO PLAYER-displayen 75 —
(22] [INTERNET] Sérskild webbplats (endast om du ar ansluten till Internet) 84 [
@ | REGISTRATION REGIST BANK [-]/[+] REGISTRATION BANK (popup) 73 —
MEMORY [FREEZE] — 73 °
[MEMORY] REGISTRATION MEMORY CONTENTS-displayen 71 —
[11-8] — 72 —
@ | MULTI PAD [SELECT] Multi Pad Selection-displayen 63 [
CONTROL [11-[4] _ 63 —
[STOP] — 63 —
(25] [MUSIC FINDER] MUSIC FINDER-displayen ALL 67 —
FAVORITE 70 [ J
SEARCH 1 67 —
SEARCH 2 67 —
@ |PART SELECT [LEFT]-[RIGHT 2] — 32 —
€ | PART ON/OFF  [LEFT HOLD] — 32 —
[LEFT]RIGHT 2] — 32 —
@ | VOICE [PIANO]- Voice Selection-displayen (PRESET) 29 o
[PERC. & DRUM KIT]
[ORGAN FLUTES] Organ Flutes VOICE SET-displayen FOOTAGE 37 —
VOLUME/ATTACK 37 (]
EFFECT/EQ 37 [ )
[USER] Voice Selection-displayen (USER) 30 —
@ | ONETOUCH [1]-[4] — 45 °
SETTING
@ | VOICE [HARMONY/ECHO] — 35 —
CONTROL [TOUCH] _ 35 _
[SUSTAIN] — 35 —
[MONOQ] — 35 —
[DSP] — 36 —
[VARL] — 36 —
(31] UPPER OCTAVE [-]/[+] UPPER OCTAVE (popup) 34 —
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Specifikationer

PSR-S910 | PSR-S710

Bredd 1003 mm (39 5/8 tum)
. Dimensioner Hojd 148 mm (5 7/8 tum)
Storlek/vikt -
Djup 433 mm (17 1/8 tum)
Vikt Vikt 11 kg (24 Ibs.) ‘ 10 kg (22 Ibs.)
Antal tangenter 61
Klaviatur Typ Orgel
Anslagskanslighet Hard2/Hard1/Normal/Soft1/Soft2
Pitch Bend Ja
Andra kontroller Modulation Ja
Multi Pad Ja
Kontrollgréns- Typ TFT Color QVGA LCD B/W QVGA LCD
snitt Contrast - Ja
Notvisningsfunktion Ja
Display Sangtextfunktion Ja
Textvisningsfunktion Ja
Anpassa bakgrund Ja -
Sprak engelska, tyska, franska, spanska, italienska
Panel Sprak Engelska

Ljudgenerering

Teknik fér tongenerering

AWM-stereosampling

Maximalt antal polyfona

Polyfoni réster 128
678 ljud + 28 trumset/SFX-set + 387 ljud + 24 trumset/SFX-set +
Antal ljud 480 XG-ljud + GM2 + GS 480 XG-ljud + GM2 + GS
. (fér GS-melodiuppspelning) (fér GS-melodiuppspelning)
Forprogrammerade 38 Super Articulation-ljud, 18 Mega-ljud
J icutation-yua, MG, | 15 Mega-ljud, 23 Sweet!- ljud, 33 Cool!-
Ljud Tillgangliga ljud 24 Swee};ugu?btgr;):ﬁlllzlgécil29 Live! ljud. 19 Live- ljud, 10 Organ Flutes!
Custom Skapa ljud/Voice Set Ja
XG Ja
XF Ja
Kompatibilitet GS Ja
GM Ja
GM2 Ja
Reverb 42 férprogrammerade + 3 anvandardefinierade
Chorus 71 férprogrammerade + 3 anvandardefinierade
DSP DSP 1:271 férprogrammerade + 3 anvandardefinierade,
Typer DSP 2-4: 128 forprogrammerade + 10 anvandardefinierade
Master EQ 5 forinstallda
Part EQ 28 stammor (Right 1, Right 2, Left, Multi Pad, 8 Style-stammor,
16 Song-stdmmor)
Effekter Voice-lager : .
(Hégerhandsstdmmor) Ja (Right 1, Right 2)
Split
Voice-kontroller (\?énsterhandsstémma) Ja (Left)
Panel Sustain Ja
Mono/Poly Ja
60 férprogrammerade + 10 _
Style-relaterat Vocal Harmony anvandardefinierade
Antal férprogrammerade
Styles 322 232
Tillgangliga Styles 293 Pro-Styles, 29 Session-Styles 216 Pro-Styles, 16 Session-Styles
Styles Filformat Style File Format GE
Fingerin Single Finger, Fingered, Fingered On Bass, Multi Finger, Al Fingered,
gering Full Keyboard, Full Keyboard, Al Full Keyboard
Style-kontroll INTRO x 3, MAIN VARIATION x 4, FILL x 4, BREAK, ENDING x 3
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Custom Style Creator Ja
Styles . ) Music Finder 2 500 titlar (max) ‘ 1 200 titlar (max)
Ovriga funktioner - - -
One Touch Setting (OTS) 4 for varje Style
Férprogrammerade gg;a;lef)c'rirprogrammerade 5 Sample Songs
Antal Songer Obegrénsat (beroende pa kapaciteten hos lagringsmedia)
Inspelnin Antal spar 16
I
Songer P 9 Datakapacitet 300 kB
Inspelningsfunktion Quick Recording/Multi Recording/Step Recording
) Uppspelning SMF (format 0 & 1), ESEQ, XF
Kompatibla dataformat -
Inspelning SMF (format 0)
. . Antal knappar 8 x obegransade banker (beroende pa kapaciteten hos lagringsmedia)
Registration Memory -
Kontroll Regist. Sequence, Freeze
. . Follow Lights, Any Key, Karao-Key, ) i
. . Lektion/Guide Vocal CueTIME Follow Lights, Any Key, Karao-Key
Lektion/Guide -
Performance Assistant- Ja
teknik (PA.T.)
Demo Demonstration Ja
) Uppspelning .wav, .mp3 .wav
- USB Audio
Funktioner Inspelning wav
Metronom Ja
Tempoomfang 5 —500, Tap Tempo
. Transponering -12-0-+12
Allméanna kontroller ——
Stamning 414.8 — 440 — 466.8 Hz
Oktavknapp Ja
Skaltyp 9 férprogrammerade
Diverse Direct Access Ja
. Internminne 2,4 MB ‘ 1,4 MB
Lagring - P .
Externa enheter USB-minne, USB-harddisk, etc. (via USB to DEVICE)
DC IN 16V
Hérlurar Ja
Mikrofon Ja ‘ -
MIDI In/Out
Lagring och
anslutning AUXIN (R, L/L+R)
Anslutning FOOT PEDAL (tillval) omkopplare eller volym x 2
OUTPUT (R, L/L+R)
VIDEO OUT Ja \ -
USB TO DEVICE Ja
USB TO HOST Ja
LAN Ja
Forstarkare och Forstarkare 12Wx 2
hégtalare Hogtalare (12cm + 4 cm (kon)) x 2 (12ecm+5cm)x 2
VOLUME, SUSTAIN, SOSTENUTO, VOLUME, SUSTAIN, SOSTENUTO,
Pedaler Programmeringsbara funktioner SOFT, GLIDE, S. Articulation, SONG SOFT, GLIDE, SONG PLAY/PAUSE,
PLAY/PAUSE, STYLE START/STOP, etc. STYLE START/STOP, etc.
fitr:gmférsér]— Nétadapter PA-300B eller motsvarande PA-301 eller motsvarande

« Notstall
» Natadapter*
* Medféljer inte instrumentet pa alla marknader. Kontakta din Yamaha-aterforséljare for mer
Medféljande tillboehor information.
» Medféljande CD-ROM-skiva fér Windows
* Bruksanvisning
« Installation Guide for Accessory CD-ROM fér Windows

Specifikationer

. Fotkontakter FC4/FC5
Tillval
Fotkontroll FC7
Direktanslutning till Internet (Internet Direct
Tianst Connection, IDC) Ja

* Specifikationer och beskrivningar i bruksanvisningen &r endast avsedda som information. Yamaha Corp. forbehéller sig rétten att niar som helst dndra produkter eller
specifikationer utan foregdende meddelande. Eftersom specifikationer, utrustning och alternativ kan variera fran plats till plats ber vi dig kontrollera detta hos din
Yamaha-forsiljare.
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_
Symboler CHD1/2 (Chord 1/ 2)...cecueeeeeeeeerereene. 47 Fill-in-StycKe .....coeeveveeeeeeceeeererreeeans 43
[/ I} (PLAY/PAUSE).........ccccueenn.... 50 Chord....cocooiiiiiiiiiiiieec e 41 FILTER .o 79
[ €] (REW). ..o, 51 CHORD (Song Creator).........ccccceuueee 62  Flersparsinspelning.......cccccceeevieeennnen. 57
e Sz P 51 CHORD FINGERING .................. 41,48 FOLDER (Displayen for val av fil)......59
(] (STOP) ..o 50 Chord Match......ccooeiiiiiiiiices 64 FOOT PEDAL-Uttag .....ccovevveeeerieannnns 93
CHORUS ... 83 FORMAT ..o 95
CONFIG 1. 98 Forprogrammerade ljud ..................... 33
Siffror CONFIG 2ueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeene 98 FOMKONtAKL oo 93
[1 AV]-[8 AV]-knappama............ 20 COMIASE . rvvveere oo 17 Fotkontroll ......ccceeviiiiieecieccee 93
L R o Te] -3 O =T DO 37
CUT e 60 Frasmarkering......cccccoeeeeenieeeinnenenn 51
A FREEZE......oo e 73
[A] = [d] e 19 D
A-B-repetering.......ccococeveveeeeieeeen. 55 DATA ENTRY-ratten ... 21 G
ACMP v s B9 DAt List covveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseesesseese 10 GHAIM weeoeeeeeeeeeeeseeseeeseee e 90
ADD TO FAVORITE ..o 70 Dator...ueeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 96 GM.ooeiiiiiiies 9, 38
ADD TOMF i I Vol | VT Yo O PR C12T0 [0V, =S 48
AKIIV ROGHAIAIE .....ooovvvvoen 88 DELETE. oo 61  Grunderna om MIDI ...........cccoveeeennnne 10
ANGO tBCKON weverevvrssssssssssssssssssnnns TN 073 To TN S-S 1< T 9
ANSLAG ..o 35 DEMO (Ljud).eeeeeeereereeeeeeeeecerseseee IO NC U115 54
ANSIUNING wvvvvvvrvesssssssssssssssssssssssssssns 88 DIRECT ACCESS ....ovvvveeeceresen. 22 GUIDE MODE........cooommmeoreerreerecccr 55
ASSEMBLY ..ot 48 Direkt Internetansiutning.................... 84
AUDIO PLAYER ....cooovvieeveeren. 75 Displayen for val av fil.................. o5
Auto Accompaniment...................... 39 Drum-lud......cooeeeiieeceee e 33 H
AUTO FILL IN cocvvvvvcvsvvsnisssnsssssnnssssnnss A3 DSP e, 36,83 ARMONY/ECHO v 3
AUXIN oo 88 HOME ..., 86
HORLURAR ..o 16
E HOMUIAr ..o 16
B EFFECT ..o 79  HUVUDBILD ....oeeiiiiiiiieeeeiieee e 17
BACKUD ..o 28 EFFECT/EQ .o 38 HUVUAAISPIAY wvvvvooreeeeeeeeeeeeeeeeeesee 23
BALANCE ..oovvvvvnmssssssssmnninisnssssessssns TN = N o 1Nl Y/ 42
ép BASIC ..o 48 ENTER ... o1 I
B BASS S e T 79 .
= BOKMAIKE ..o 87 Ethemet-brygga. ..o g5 INFO (Ljud) oo, 30,33
BREAK ..o 48 ex. oo INFO. (Registration Memory)............ 74
Bruksanvisning EXTRA TR 54 Niial Touch (TOUCH) v %
for Internetanslutning .............c.......... 10 Initiera (&terstalla
fabriksinstallningarna) .........c.cccccceenne 27
F INPUT VOLUME .......coooiiiiieeeieene 90
e o PADEINOUT. o I p
FAVORITE.....co i 40 B
CHANNEL (Song Creator) ................ 62
FelsOkning .....cccocveivieciiiiiece, 99
CHANNEL (Style Creator)............ 48 Fil e 25
CHANNEL ON/OFF .......ccceeunee.. 47, 54
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KEYBOARD/PANEL.........cccccue..e. 35, 38
Klaviaturstdmma........ccccovovievecnneen 32
L

LEANK...ciiiiiee e 86
LAN-uttag ....ooooeeiiiiicee e 85
LCD it 12
LEFT e 32
Left Hold ..o 32
LINE MIC-brytare........ccccceverceenennne 90
Lista éver panelknappar .................. 102
LIUD oot 29
Ljiudeffekt....ooririiiiiieciece 35
Ljudprogrammering (Music Finder) ... 66
Ljudtyper.. ..o 33
LYRICS (Song Creator)........ccccceuvee. 62
LYRICS/TEXT ..o 53
M

MAIN VARIATION .....cocoiiiiiiiien 43
Main-stycke .......cccceviieeiiiiiiic 43
MaPP oo 26
MASTER TUNE.......ccoioiiiiiiieie 38
MASTER VOLUME .........ccooeviiriene 15
Meddelande..........ccccoveeiiiiiniiecien, 22
MEDIA ... 95
MegaVoice .......ccoeviiiiiiiece 33
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Modulation-hjulet.........ccccoeevviiinneen. 35
MONITOR TYPE ... 89
MONO ..o 35
MP3 . 75
MULTI PAD CONTROL.........cccevenee 63
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Multipad ......coveiiiiii 63
MUSIC FINDER.......ccccooiiiieieiieee 65
Music Finder +......ccccoeviiiiinicnceen 70

N

NAME.......coiiiiiitieeeee e 60
NEXT (Song-uppspelning)................. 50
NEXT CANCEL.......ccooiiiieieiieens 50
NOLEF . 52
NOESEEIl ..o 15
o

ONE TOUCH SETTING.........ccoeenuenne 45
ORGAN FLUTES ..o 37
ORGAN TYPE ..o 37
OTS INFO. .t 46
OTS LINK ..ot 45
OUTPUT-uttag (utsignal) .........ccccec.. 88
OWNER ... 16,17, 28
P

P AT e 62
PAD ...ttt 47
PANPOT ..ot 82
PARAMETER.......ccooiiiiiiicieeee 48
PART ON/OFF.....coiiiiiieieiieeeene 32
PART SELECT ..o 32
PASTE ..ottt 61
PauSe....cooiiiiii 50
Percussion-ljud ..........cccccerviiiieninnnn 33
Performance Assistant...........c.c.c....... 62
PHR1/2 (Phrase1/2)......ccccccovevveinnenn. 47
PITCH BEND RANGE ........c.ccecuenne. 34
Pitch Bend-hjul..........cccooveveiiennnnnns 34
PRESET ...t 25
PRESETS (Organ Flutes).................. 37
Pro e 40
Programmering (Music Finder) .......... 66
Prot. oo 52
Q

Quick Recording ......c.cccoeveenieeienncene 56
R

Ratt (Data Entry) .......cccocevvviieenecnnen, 21
REC e 56
REC MODE (Song Creator)............... 62
RECORD EDIT ..o 70
Reference Manual...........ccccoceeveennen. 10
REFRESH......cooiiiiiieeee e 86
REGIST BANK .....coiiiiieeeee 72

REGISTRATION MEMORY .............. 72
REGISTRATION SEQUENCE .......... 74
REPEAT (Ljuduppspelning) .............. 76
REPEAT (SONQ) -rvvereeaeeieeeirieeeeeen 55
REPERTOIRE ..ot 44
RESTORE ......ooiiieeieeee e 28
REVERB........cccoitiiintiec e 83
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RIGHT 1-2.i e 32
ROTARY SP SPEED ......ccccceevenennee. 37
S

SLAR! e 33
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SAVE (SPARA) ..o 58
SCaAlE .. 34
SCALE TUNE......cooiiiiiiieeeee 38
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SCREEN OUT ...ttt 89
SEARCH (Music Finder) ..........cc....... 67
SeKtOoN ... 43
SELECT (Multi Pad) ....ccoeieeieieee 63
SELECT (SONQ@)...veiveierieniieieniieiene 49
SESSION...cciiiiieiiee e 40
SFF 9
SFF (Style File Format) ........cccccceennee 9
SFF GE ..o 40
SIGNAL-lampan ......cccccevieeiieeeene. 90
Skyddade Songer........cccocverieeieennne. 52
Snabbspolning bakat..............ccccee.... 51
Snabbspolning framat ..............c........ 51
SONG ..ot 49
Song Creator.......ccocveveevciec e, 62
SONG SETTING ..o 62
Song-inspelning (Music Finder)......... 66
Specifikationer.........cccovvoieiinnieene 104
Spela in (Audio) ......ccoevveeriiciiieeeene. 77
Spelain (SoNg)....ccccvereerieeiieeieenne. 56
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SPItPUNKL....cveieeiieeeceee 48
SPrEK .t 16
START/STOP....cceeeieeeeen 40, 42
STEP REC ..o 48
STOP (Multi Pad) .......ccooeveeeireiene 63
Strombrytaren STANDBY/ON............ 14
STYLE .o 39
Style Creator .......cocveverieciieeeee 48
STYLE SETTING ....oovveeeiieieeiiee 48
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Super Articulation-ljud...........c.coo.e.. 33  VOL/NVOICE ..o 79

SUSTAIN ..o 35 VOLUME/ATTACK ....coeiiiiiiiieiine 38

Sykroniserad start (Song) ................. 50 VOlYM.iiiiiiiiiee e 48

SYNC START ..o 39,42 Volym (Ljuduppspelning) .......ccccccuee... 77

SYNC STOP ..ot 42

Synchro Start (Multi Pad)................... 64

SYS/EX. oottt 62 w

SYSTEM RESET oo 57,98 WAV L 75
WebbI&sare ........ccocevviiiiiieciiec 87

T

TAB o 20 X

TALK 91 XF et 9

TAP TEMPO ... 43 ) (C T 9, 38

Teckeninskrivning ........cccccoveeceeeinene. 26

TEMPO ..o 43 A

TOXE oo 53 Agarens NAMN e 17

Tonhgjdsinstallning ..........coceevivennnen. 34 Aterstalining av fabriksinstaliningar ... 27

TR1, TR2 i 54

Tradlés USB-néatverksadapter........... 85

TRANSPOSE (TRANSPONERA,) ..... 34

TRANSPOSE ASSIGN .......cccooeueeee 38

TUNE oo 79

TV-SKArM....ooiieii e 89

U

UP e 26

UPPER OCTAVE......cccooiiieen, 34

USB (Display for val av fil) ................ 25

USB AUdIO . 75

USB AUDIO RECORDER................. 78

USB TO HOST ..o 96

USB-Kknappen.......cccceeceeiiieneenieee, 75

USB-lagringsenhet........ccccocveeeiieens 94

USB-MIDI-drivrutin.......cc.ccoveereeenen. 96

USB-PORT ...ttt 94

USER ... 25

USER (Ljud) ..cooeeiiieienienceeiee 30

ULIIEY coeeeeeeee e 98

\"

VARL i 36

VERSION .....oooiiiiieieeee e 17

VH e 9

Vibrato......ooovveeeiiiieiieeeieeeee 35

VIBRATO (Organ Flutes) .................. 37

VIDEO OUT ..ot 89

VOCAL HARMONY. ......cooeiiiiiiiien 91

VOICE SET ....oiviiiiiiiiereeieniens 36, 38
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For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Kontakta nirmaste Yamaha-representant eller auktoriserade
distributor i listan nedan om du vill ha mer information om

produkterna.
| NORTH AMERICA | THE NETHERLANDS/ | ASIA |
CANADA BELGIUM/LUXEMBOURG THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Canada Music Ltd. Yamaha Music Europe Branch Benelux Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.

135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
U.S.A.
Tel: 714-522-9011

| CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gémez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,

Ciudad de Panamd, Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music U.K. Ltd.
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025
POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Sp.z o.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-868-07-57

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Musique France
BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Musica Italia S.P.A.
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Masica Ibérica, S.A.
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Scandinavia AB
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY

Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB
Grini Neeringspark 1, N-1345 @steras, Norway
Tel: 67 16 77 70

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Ice-
land
Tel: 525 5000
RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Office 4015, entrance 2, 21/5 Kuznetskii

Most street, Moscow, 107996, Russia
Tel: 495 626 0660

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2312

| MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstralie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/E,, Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
5F Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex
Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India
Tel: 0124-466-5551

INDONESIA
PT. Yamaha Music Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 21-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 080-004-0022

MALAYSIA
Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 3-78030900
PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music Asia Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4,6, 15 and 16t floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2626

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2317

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Music Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2312

EKB49

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3273
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